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POPIS KRATICA 
 

Kratica Objašnjenje 

BD Brčko distrikt Bosne i Hercegovine 

BiH Bosna i Hercegovina  

BHAS Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine 

FBiH Federacija Bosne i Hercegovine  

FZS BiH Federalni zavod za statistiku Federacije Bosne i Hercegovine 

KD BiH 2010 Klasifikacija djelatnosti BiH 2010 

KKD BiH 2010 Klasifikacija djelatnosti BiH 2010 za oblast kulture 

RS  Republika Srpska 

RZS RS Republički zavod za statistiku Republike Srpske  
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R.b. OBRAZAC za U  IZRADI SUDJELOVALI 

1.  Muzeje Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine 
Muzej Republike Srpske 
Muzej suvremene umjetnosti Republike Srpske 

2.  Knjižnice Narodna knjižnica Hercegovačko-neretvanskog kantona 
Narodna i sveučilišna knjižnica Republike Srpske 
Knjižnica za slijepe i slabovidne osobe Bosne i Hercegovine 
Asocijacija informacijskih stručnjaka knjižničara, arhivista i muzeologa 
Bošnjački institut 

3.  Arhive Historijski arhiv Kantona Sarajevo 
Arhiv Tuzlanskog kantona 
Arhiv Republike Srpske 

4.  Galerije Gradska galerija Bihać 
Međunarodna galerija portreta Tuzla 
Muzej suvremene umjetnosti Republike Srpske 

5.  Orkestre Kamerni simfonijski orkestar Zenica 
Pontanima 
Sarajevska filharmonija 
Akademija umjetnosti Banja Luka 

6.  Festival Jazz fest 
Bosansko narodno kazalište Zenica 
Asocijacija gitarista Banja Luka 

7

PREDGOVOR 

Radni materijal „ Statistički obrasci sa metodologijom za izvještavanje iz oblasti kulture“ je  nastao kao dio 
implementacije MDG-F programa „Kultura za razvitak: Unapređenje interkulturalnog razumijevanja u BiH“, 
koji zajednički provode UNDP, UNESCO i UNICEF, u suradnji sa Ministarstvom civilnih poslova BiH, 
Ministarstvom prosvjete i kulture Republike Srpske i Federalnim ministarstvom kulture i športa. Potreba za 
kreiranjem obrazaca za izvješćivanje pravnih subjekata koji se bave djelatnostima iz područja kulture je 
prepoznata u dokumentu 'Analiza nedostataka statističkih izvora podataka o sektoru kulture u BiH, koji su 
proveli statistički stručnjaci, a odnosi se na implementaciju Akcijskog plana za provedbu Strategije kulturne 
politike u BiH, koji je Vijeće ministara usvojilo u rujnu 2011. godine. Radna skupina, koju su činili 
predstavnici Agencije za statistiku BiH, Zavoda za statistiku Republike Srpske i Zavoda za statistiku FBiH, UN 
agencija, Ministarstva civilnih poslova BiH, Federalnog ministarstva kulture i športa i Ministarstva prosvjete 
i kulture Republike Srpske, u suradnji sa predstavnicima istaknutih pravnih subjekata iz dolje navedenih 
oblasti kulturnih djelatnosti, je, sukladno prepoznatim europskim praksama, odnosno preporukama 
EUROSTAT-a i postojećim obrascima u Agenciji za statistiku BiH i entitetskim zavodima za statistiku, razvila 
navedene obrasce i metodološka objašnjenja. Prije finalizacije, obrazce su  testno  popunili pravni subjekti 
koji su sudjelovali u njihovoj izradi  kako bi se ustvrdila dostupnost podataka, njihova razumljivost, 
upotrebljivost kao i eventualna dopuna podataka koji su izostavljeni, a interesantni su za rad osoba koje se 
bave kreiranjem i implementacijom javnih politika kao i onih koji su njihovi korisnici.                       

Postojeći obrasci za izvješćivanje radio postaja, tv postaja, kazališta, izvedenih djela, knjižnica te za 
nakladnišvo i kinematografiju iz entitetskih zavoda za statistiku,  bila su temelj za kreiranje novih obrazaca, 
skupa sa obrascima za galerije, izložbe, filharmonije i orkestre, koje je rabio Zavod za statistiku FBiH, i 
obrascima za muzeje, muzejske zbirke i arhive, koje je rabio Republički zavod za statistiku Republike Srpske. 

Osobito želimo zahvaliti osoblju sljedećih ustanova, koje je odvojilo vrijeme i značajno pridonijelo boljem 
razumijevanju navedenih kulturnih djelatnosti kako bi se kreirali potrebni statistički indikatori. 
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Muzička akademija Istočno Sarajevo 
Dječje kazalište Republike Srpske 

7.  Nakladništvo TKD Šahinpašić 
Rabic d.o.o. 
Azra 
Zavod za udžbenike Istočno Sarajevo 
Art Print    

8.  Kazališta Teatar Fedra Bugojno 
Lutkarsko kazalište Mostar 
Dječije kazalište Republike Srpske 
Dis-Kazalište mladih Banja Luka 

9.  Centre za kulturu Kulturni centar Bihać 
Narodni univerzitet Konjic 
Centar za kulturu Doboj 
Kulturni centar Gradiška 

10.  Kulturno-umjetnička 
društva 

UHAKUD 
KUD Piskavica 

11.  Udruge građana World Music Center Mostar 
OKS Abrašević Mostar 
Banjalučka filharmonija 
Asocijacija informacijskih stručnjaka, knjižničara,  arhivista i muzeologa 

12.  Zavodi za zaštitu naslijeđa Zavod za zaštitu kulturnohistorijskog i prirodnog naslijeđa RS 
Zavod za zaštitu spomenika FBiH 

13.  Kinoteke Kinoteka Bosne i Hercegovine 
Kinoteka Republike Srpske 

14.  Mediji:  
o TV postaje 
o Radio postaje 

Regulatorna agencija za komunikacije BiH 
Radio-televizija Bosne i Hercegovine 
Radio-televizija Federacije BiH 
Radio-televizija Republike Srpske 
Alternativna TV 
BN TV 
OSM Pale 
HAYAT 
RTVMO 
BIG radio 
Radio Herceg-Bosne 
Radio Kameleon 
Radio dobre vibracije 

15.  Kinematografija:  
o Kina 
o Proizvodnja, 

uvoz/izvoz i 
promet filmova 

Udruga filmskih radnika BiH 
Deblokada 
Forum dd / Cinema City 
Fondacija za kinematografiju FBiH 
Oskar film d.o.o. / Multiplex Palas 
TROPIK film&video / Ekran d.o.o. Zenica 
VizArt Production 
ART servis / SFF distribucija 
Kinoteka RS 
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UVOD 
Cilj izrade statističkih obrazaca za izvješćivanje je uspostavava usklađenog sustava i instrumenata za 
prikupljanje statističkih podataka u području kulture, te njihova dostupnost korisnicima podataka kako bi se 
omogućio uvid u statističke pokazatelje razvoitka kulturne djelatnosti kreatorima javnih politika i njihovih 
korisnika. 

U procesu izrade obrazaca za izvješćivanje ukupno je obrađeno 15 kulturnih domena, te  izrađeno 17 
obrazaca za izvješćivanje sa popratnim adresarima. Uz svaki je obrazac  izrađena metodologija rada, te  dati 
temeljni pojmovi za to područje. Ti su pojmovi  preuzeti iz zakonodavstva koje je trenutačno na snazi u 
Bosni i Hercegovini.  

Statistički obrasci u svih 15 kulturnih domena omogućavaju uvid u programski sadržaj pravnih subjekata, 
broj korisnika/kupaca, strukturu uposlenika, te financijske pokazatelje uspješnosti rada. Podaci o broju 
korisnika i o strukturi uposlenika su gender senzitivni, odnosno omogućavaju izvješćivanje na temelju spola.  

Nadalje, sukladno europskim praksama, obrascima se također pokušava utvrditi razina aktivnosti koje 
pravni subjekti iz područja kulture provode kako bi omogućili osobama sa invaliditetom pristup kulturi, te 
na taj način omogućavaju uvid u razinu socijalne uključenosti marginaliziranih skupina u kulturi. 

Statistički obrasci za izvješćivanje u području kulture sadrže obrasce za izvješćivanje od  pravnih subjekata 
koji se bave djelatnostima iz područja kulture sukladno  Klasifikaciji djelatnosti BiH 2010, koja je usklađena 
sa Statističkom klasifikacijom ekonomskih djelatnosti u EU NACE Rev.2, te prema UNESCO-vom Okviru za 
statistiku iz područja kulture. Sukladno  UNESCO-vom okviru, radna skupina, sastavljena od mjerodavnih 
ministarstava za kulturu i zavoda za statistiku,  usuglasila je Klasifikaciju djelatnosti iz područja kulture za 
BiH. 

Obrasci obuhvataju rad pravnih subjekata prema djelatnostima prikazanim utablici: 
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1. MUZEJI 

1.1.  Metodološka objašnjenja 

1.1.1.  Cilj istraživanja 

Cilj statistike o muzejima je da se prikupe podaci o radu muzeja i stanju muzejske građe u Bosni i Hercegovini, te  stave 
na raspolaganje kreatorima politika i javnosti. 

1.1.2.  Izvor podataka 

Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za obavljanje djelatnosti prema 
tablici ispod. One mogu biti: muzeji, memorijalni muzeji, spomen-područja koja se bave muzejskom djelatnošću, 
muzeji na otvorenom, muzejske spomen-kuće, pinakoteke, gliptoteke, umjetničke galerije koje imaju muzejsku građu i 
sl.  

Opis djelatnosti Šifra prema  
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Djelatnosti muzeja 91.02 Poslovne aktivnosti muzeja 91.02.10 

Muzejske zbirke 91.02.20 

1.1.3.  Razdoblje promatranja 

Statistika o muzejima obuhvata sve muzeje koji su obavljali svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. svake 
godine bez obzira na ukupni broj radnih dana. 

1.1.4.  Metoda prikupljanja podataka 

Prikupljanje podatka obavlja se na temelju „Statističkog obrasca za izvješćivanje za muzeje“, unutar kojega su date 
upute za popunu. 

1.1.5. Temeljne faze prikupljanja podataka 

� Agencija za statistiku BiH, Federalni zavod za statistiku FBiH i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i 
dostavljaju ih jedinicama promatranja na njihovom teritoriju djelovanja, sa rokom za popunu od mjesec dana. 

� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 

� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 
podataka i analizu. 

� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 

1.1.6. Definicije temeljnih pojmova 

Muzej je stalna neprofitabilna ustanova u službi društva, koja se bavi sustavnim prikupljanjem, čuvanjem, 
znanstvenom obradom, objavljivanjem i izlaganjem (ekspozicijom) kulturnog i prirodnog naslijeđa , a koja je otvorena 
javnosti sa ciljem proučavanja, dokumentiranja, obrazovanja, zabave i interaktivne komunikacije. 
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Temeljne funkcije muzeja su: prikupljanje, čuvanje, izlaganje, znanstveno proučavanje, objavljivanje i animacija.  

Muzejska zbirka predstavlja skup muzejskih predmeta, sustavno sakupljenih tijekom određenog vremena i sa 
određenog prostora.  

Muzejsku djelatnost obavljaju: muzeji, memorijalni muzeji, spomen-područja koja se bave muzejskom djelatnošću, 
muzeji na otvorenom, muzejske spomen-kuće, pinakoteke, gliptoteke i sl. 

Muzejski zbirni fond je skup muzejskih zbirki. 

Stalna postavka je javno izlaganje muzejskih predmeta i jedan od temeljnih vidova komunikacije muzeja. 

Muzeji opće namjene imaju više tematski različitih zbirki koje se odnose na uže ili šire područje - mjesto, grad, entitet. 
 

Posebni / specijalizirani muzeji prikupljaju građu određene vrste i mogu biti: 
� društveno-historijski 
� prirodnjački 
� ekonomsko-tehnički 
� umjetnički. 

 
Umjetničke galerije koje imaju muzejsku građu se smatraju muzejima. 
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1.2. Obrazac  
 

STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
MUZEJ I MUZEJSKA ZBIRKA 

 
1. NAZIV SUBJEKTA 

              _________________________________________________________________ 
(jedinica u sastavu upisuje naziv ustanove u čijem je sastavu) 
_________________________________________________________________ 

              (jedinica u sastavu dodatno upisuje svoj naziv) 
 
2. KONTAKT PODACI 

2.1.  Entitet ______________________________________ 
2.2.  Distrikt Brčko 
2.3.  Kanton ______________________________________  
2.4.  Grad/općina__________________________________ 
2.5.  Ulica i broj ___________________________________ 
2.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

2.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

2.8.  Email adresa _____________________________________ 
2.9.  Web adresa _____________________________________ 

 
3. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 

        

 
4. IDENTIFIKACIJSKI BROJ (porezna registracija) 

             

 
5. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

5.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
6. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

država  
entitet 
distrikt 
kanton 
grad 
općina  
pravne osobe  
fizičke osobe 
javno-privatno partnerstvo 

 
7. VRSTA PREMA AKTU O OSNIVANJU 

javno poduzeće 
privatno poduzeće 
javna ustanova 
privatna ustanova 
udruga građana 
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upravna organizacija 
organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 
organizacijska jedinica u sastavu tijela uprave 
drugo, navesti ______ 

 
8. VRSTA PREMA TERITORIJALNOJ MJERODAVNOSTI (samo za RS) 

središnja 
regionalna 
lokalna 

Teritorijalna mjerodavnost muzeja je područje na koje se proteže djelatnost muzeja. 
 

9. VRSTA PREMA DJELATNOSTI 
Muzeji opće namjene - imaju više tematski različitih zbirki koje se odnose na uže ili šire područje - mjesto,  

      grad, entitet 
Posebni - specijalizirani muzeji - prikupljaju građu određene vrste i mogu biti (moguće više odgovora): 

društveno-historijski 
prirodnjački 
ekonomsko-tehnički 
umjetnički. 

 
10. DA LI MUZEJ IMA PODRUČNE JEDINICE:  

da 
ne 

Područnom jedinicom smatra se svaki fizički izdvojeni fond od fondova muzeja u čijem je sastavu, a smješten je u 
drugom mjestu/općini. 

 
10.1. Ako ima, upisati njihove nazive sa potpunim adresama: 

________________________________________ 
________________________________________ 
________________________________________ 

 
11. DJELATNOST  

11.1. Glavna djelatnost (opisati) 
__________________________________________________________________________ 
           KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najveći primitak ili u kojoj radi najveći broj radnika. 
 

11.2.  Sporedne/dopunske djelatnosti  

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 
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12. U SASTAVU MUZEJA SE NALAZI              
                                          
 
 
 
 
 
 
 

 
13. ZBIRKE 

13.1. Pregled muzejske građe 

vrsta muzejske građe 
 

broj zbirki broj jedinica/ predmeta u 
zbirkama 

prirodnjačka   

historijska   

arheološka   

numizmatička   

etnološka   

etnografska   

etnomuzikološka    

likovna umjetnost   

primijenjena umjetnost   

hemerotečka    

književno-nakladnička umjetnost   

tehnička   

ostalo   

UKUPNO    

 
13.2.  Obrađeni muzejski predmeti 

vrsta muzejske građe 

vrsta obrade broj objavljenih predmeta na web stranici 

klasično digitalno 

prirodnjačka    

historijska    

arheološka    

numizmatička    

etnološka    

etnografska    

etnomuzikološka    
likovna umjetnost    

primijenjena umjetnost    
hemerotečka     
književno-nakladnička 
umjetnost 

  
 

tehnička    

ostalo    

UKUPNO     
 
 

 da/ne 
knjižnica  
arhiva  
fototeka  
videoteka  
fonoteka  
cd - teka  
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13.3. Digitalizacija muzejske i galerijske građe 

Vrste muzejske i galerijske građe Broj digitaliziranih 
predmeta 

Broj objavljenih predmeta na 
web stranici 

Zbirke   

Terenska dokumentacija   

Knjižnični fond   

Ostalo (druge kolekcije i zbirke, ovisno o specifičnosti 
muzeja) 

  

UKUPNO   

 
13.4. Konzerviranje, restauriranje i prepariranje muzejskih predmeta 

broj konzerviranih predmeta  

broj restauriranih predmeta  

broj prepariranih predmeta  

 
14. IZLOŽBE 

14.1. Vlastite izložbe  

  
  

Izložbe u muzeju (sjedište) Izložbe u dislociranim jedinicama 

stalne izložbe 
 

povremene 
izložbe 

stalne izložbe 
 

povremene 
izložbe 

broj izložbi     

broj posjetitelja* žena         
muškaraca     

djece do 18 
godina 

    

ukupno     

        *Ukoliko nemate točan podatak za „broj posjetitelja po spolu“, dajte procjene. 
 

14.2. Muzejske izložbe na gostovanju 

  
  
  
  

u drugim mjestima u 
BiH 

u inozemstvu 

UKUPNO 
u HR, SRB, CG 

u drugim 
zemljama u FBiH u RS u DB 

broj izložbi           

broj posjetitelja* žena           

muškaraca       

djeca (do 18 
godina) 

      

ukupno       

        *Ukoliko nemate točan podatak za „broj posjetitelja po spolu“, dajte procjene. 
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14.3. Gostujuće izložbe u muzeju 

  
  
  
  

iz drugih mjesta u BiH 
iz inozemstva 

UKUPNO 
iz HR, SRB, CG 

iz drugih 
zemalja iz FBiH iz RS iz DB 

broj izložbi           

broj posjetitelja* žena           

muškaraca       

djeca (do 18 
godina) 

      

ukupno       

        *Ukoliko nemate točan podatak za „broj posjetitelja po spolu“, dajte procjene. 
 
15. NAKLADNIČKA DJELATNOST MUZEJA  

Vrsta Broj Ukupna naklada 

katalozi zbirki     
katalozi izložbi     
zbornici, anali   
stručne i znanstvene knjige   
periodične publikacije   
muzejski vodiči     
reprint   
promotivni materijali (plakati, pozivnice)     
ostala nakladnička djelatnost    

 
16. PODACI O UPOSLENIM OSOBAMA 

Podatke o uposlenim osobama je potrebno dati prema zanimanju (poslovima koje obavljaju), a ne prema zvanju 
(završenoj školi). Ukoliko uposlena osoba obavlja više poslova istodobno, potrebno je u postocima izraziti koliko 
vremena obavlja koji posao, npr. ravnatelj, pored svojih poslova, obavlja i poslove web administratora ili stručnjaka za 
navedeno područje. 
 

16.1. Broj uposlenih po vrsti uposlenja 

Vrsta uposlenja žena muškaraca UKUPNO 

Administrativno osoblje     

Znanstveni savjetnici i suradnici      

Stručno osoblje    

Tehničko osoblje    

Pomoćno osoblje    

Ostalo     

UKUPNO    

Administrativno osoblje – ravnatelj, pomoćnik ravnatelja, služba za komunikacije, financijska služba, administrativna 
služba. 
Stručno osoblje - kustosi, muzejski savjetnici, muzejski pedagozi, dokumentalisti, informatičari, restauratori, 
konzervatori, preparatori, knjižnjičari, arhivisti itd. 
Tehničko osoblje – preparatori, tehničari, laboranti, dizajneri, fotografi itd.  
Pomoćno osoblje – vozač, kurir, čistačica, domar itd. 
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16.2. Broj uposlenih po vrsti uposlenja i tipu ugovora 

 
Administrativno 

osoblje 
Znanstveni 
savjetnici i 
suradnici 

Stručno 
osoblje 

Tehničko 
osoblje 

Pomoćno 
osoblje 

UKUPNO 

 Radni odnos 

Uposleni na 
neodređeno sa 
punim radnim 
vremenom 

        

Uposleni na 
neodređeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

        

Uposleni na 
određeno vrijeme 
sa punim radnim 
vremenom 

        

Uposleni na 
određeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

        

Povremeno/privremeni poslovi 
po autorskom ugovoru / ugovoru 
o djelu 

        

Vježbenici       

Volonteri         

UKUPNO       

 
16.3. Broj uposlenih prema starosnoj dobi i spolu  

dobne skupine 
ukupni brojuposlenih broj uposlenih-znanstveni i stručni 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
do 29 godina       
od 30 do 39 godina       

od 40 do 49 godina       

od 50 do 59 godina       

preko 60 godina       
UKUPNO       

 

16.4. Broj uposlenih prema stupnju stručne spreme 

stupanj stručne spreme 
broj uposlenih 

žena muškaraca UKUPNO 
doktori znanosti    
magistri znanosti    
magistri struke (master)    
visoka stručna sprema    
viša stručna sprema    
visokokvalificirani    
srednja stručna sprema    

kvalificirani    

niža stručna sprema    

polukvalificirani    

nekvalificirani    

UKUPNO    
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16.5. Podaci o ravnatelju / ovlaštenoj osobi  za zastupanje 
16.5.1. Ime i prezime _________________________________________ 
16.5.2. Spol 

 muški  
 ženski 

16.5.3. Starosna dob  _____ 
16.5.4. Zvanje__________________________ 
16.5.5. Stupanj stručne spreme  

 doktor znanosti 
 magistar znanosti 
 magistar struke (master) 
 visoka stručna sprema 
 viša stručna sprema 
 srednja stručna sprema 

17. DOSTUPNOST 
17.1. Da li je muzej tijekom godine bio otvoren za javnost?      

da   
ne  

17.2. Broj otvorenih dana muzeja u godini ______ 
17.3. Radno vrijeme muzeja u tjednu 

manje ili jednako 20 sati  
21 – 30 sati 
31 – 40 sati 
41 – 50 sati 
preko 50 sati 
nepoznato 

17.4. Da li imate osigurane uvjete za pristup i boravak u muzeju primjeren za osobe sa posebnim potrebama?           
da   
ne 

17.5. Da li je pristup muzejskoj građi otvoren za posjetitelje interneta? 
da 
ne 

17.5.1. Ako da, broj korisnika  
pretplatnika _______ 
onih koji nisu pretplatnici _________ 

 
18. PROSTORIJE 

18.1. Ukupni prostor za obavljanje djelatnosti 
 

broj prostorija površina (m2) 
   

Površina prostorija izračunava se množenjem duljine sa širinom, po unutarnjim zidovima prostorije. 
Računa se i površina pod plakarima, zidanim pećima i sl. 
 

19. ULAZNICE 
19.1.  Da li je ulaz u muzej besplatan?  

da  
ne 

19.2.  Prosječna cijena ulaznice _____ 
19.3.  Broj prodanih ulaznica _____ 
19.4.  Broj prodanih pretplata  _____ 
19.5.  Prosječna cijena pretplate  _____ 
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19.6.  Ako ulaz u muzej nije besplatan, da li nudite besplatan ulaz određenim danima?      
da   
ne 

19.7.  Koliko je dana u godini  ulaz besplatan?  _____ 
19.8.  Ako ulaz nije besplatan, da li nudite popust određenim kategorijama? 

obiteljski posjeti  
djeca do 14 godina  
školske skupine 
druge skupine 
studenti 
osobe sa posebnim potrebama 
umirovljenici 
drugo (navedite) 

 
20. POSJETITELJI 

 Plaćaju ulaznicu 
 

Ne plaćaju ulaznicu UKUPNO 

Po spolu 

že
na

 

m
uš

ka
ra

ca
 

U
KU

PN
O

 

že
na

 

m
uš

ka
ra

ca
 

U
KU

PN
O

 

že
na

 

m
uš

ka
ra

ca
 

U
KU

PN
O

 

Posjetitelji iz inozemstva          
 
Posjetitelji 
iz BiH 

Pojedinačni posjeti          

U skupinama Školski          

Ostale          

UKUPNO          
 

21. EKONOMSKI PODACI 
21.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 

21.1.1. PRIMICI 
Vrsta primitaka Iznos u KM 

1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

robe  
usluge  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračunDistrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMICI  
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21.1.2. IZDACI 
Vrsta izdatka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali osobni rashodi (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći 

radnicima itd.) 
 

1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni 

promet, članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja , itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
 

21.2. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 
 

22. DETALJI O POPUNI OBRASCA 
 
Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorneosobe koja potvrđuje date podatke:   
M.P. 
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1.3.  Uputa za popunjavanje obrasca 
 
Ovaj obrazac ispunjavaju svi muzeji koji su obavljali svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. bez obzira na 
ukupni broj radnih dana.  

Umjetničke galerije koje imaju muzejsku građu se smatraju muzejima. 

Muzej je stalna neprofitabilna ustanova u službi društva, koja se bavi sustavnim prikupljanjem, čuvanjem, 
znanstvenom obradom, objavljivanjem i izlaganjem (ekspozicijom) kulturnog i prirodnog naslijeđa (naslijeđa), a koja je 
otvorena javnosti sa ciljem proučavanja, dokumentiranja, obrazovanja, zabave i interaktivne komunikacije. 

Temeljne funkcije muzeja su: prikupljanje, čuvanje, izlaganje, znanstveno proučavanje, objavljivanje i animacija.  

Muzejska zbirka predstavlja skup muzejskih predmeta, sustavno sakupljenih tijekom određenoga vremena i sa 
određenoga prostora.  

Muzejsku djelatnost obavljaju: muzeji, memorijalni muzeji, spomen-područja koja se bave muzejskom djelatnošću, 
muzeji na otvorenom, muzejske spomen-kuće, pinakoteke, gliptoteke i sl. 

Muzejski zbirni fond je skup muzejskih zbirki. 

Stalna postavka je javno izlaganje muzejskih predmeta i jedan od temeljnih vidova komunikacije muzeja. 

Muzeji opće namjene imaju više tematski različitih zbirki koje se odnose na uže ili šire područje - mjesto, grad, entitet. 
 

Posebni / specijalizirani muzeji prikupljaju građu određene vrste i mogu biti: 
� društveno-historijski 
� prirodnjački 
� ekonomsko-tehnički 
� umjetnički. 
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2. KNJIŽNICE 

2.1.  Metodološka objašnjenja 

2.1.1. Cilj istraživanja 

Cilj statistike o knjižnicama je da se prikupe podaci o radu knjižnica i stanju knjižnične građe u Bosni i Hercegovini, te  
stave na raspolaganje kreatorima politika i  javnosti. 

2.1.2. Izvor podataka 

Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za obavljanje djelatnosti prema 
tablici ispod. 

Opis djelatnosti Šifra prema  
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Djelatnosti knjižnica i arhiva 91.01 Djelatnosti knjižnica 91.01.11 

2.1.3. Razdoblje promatranja 

Statistika o knjižnicama obuhvata sve knjižnice koje su obavljale svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. svake 
godine bez obzira na ukupni broj radnih dana.. 

2.1.4. Metoda prikupljanja podataka 

Prikupljanje podatka obavlja se na temelju „Statističkog obrasca za izvješćiavanje za knjžnice“, unutar kojeg su date 
upute za popunu. 

2.1.5. Temeljne faze prikupljanja podataka 

� Agencija za statistiku BiH, Federalni zavod za statistiku  i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i 
dostavljaju ih jedinicama promatranja na njihovom teritoriju djelovanja, sa rokom za popunu od mjesec dana. 

� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 

� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 
podataka i analizu. 

� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 

2.1.6. Definicije temeljnih pojmova 

Knjižnica je sređena zbirka tiskanog, pisanog ili drugim sredstvima umnoženog materijala i drugih dokumenata, 
uključujući grafičke i audio-vizualne dokumente, koji su pristupačni pučanstvu. 

Vrste knjižnica: 

� Nacionalne knjžnice su knjižnice koje prikupljaju, obrađuju, čuvaju i daju na korištenje cjelokupnu knjižničnu 
građu sa područja republike i koje, na temelju zakona, primaju i čuvaju obvezan primjerak iz cijele zemlje, bez 
obzira na svoj naziv. Nacionalna knjižnica može obavljati i druge zadaće, npr.  izdavati nacionalnu bibliografiju,  
posjedovati reprezentativni fond inozemne literature, uključujući i literaturu o svojoj zemlji, biti bibliografsko 
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informativni centar, izdavati retrospektivnu nacionalnu bibliografiju,  razvijati suradnju među knjižnicama i 
unapređivati njihov rad. Knjižnice koje nose naziv "nacionalna knjižnica", ali koje ne odgovaraju definiciji, ne 
treba svrstavati u kategoriju nacionalnih knjižnica. Međutim, ukoliko sveučilišna knjižnica obavlja funkciju 
nacionalne knjižnice, treba je svrstati u ovu kategoriju bez obzira na njezin naziv. 

� Knjižnice visokoškolskih ustanova su knjižnice namijenjene prvenstveno studentima i nastavnom osoblju 
sveučilišta i drugih visokoškolskih ustanova, a pomažu znanstveno-istraživački i nastavni rad ovih ustanova. Ove 
knjižnice mogu biti pristupačne i široj javnosti. Mogu biti: 

o     Sveučilišne knjižnice, ili skupina knjižnica koje mogu biti smještene u posebne prostorije (različito locirane), 
ali imaju zajedničkog upravnika. Zadaća sveučilišne knjižnice je da pomaže znanstveno-istraživački i nastavni 
rad na sveučilištu,  nabavlja i obrađuje knjižničnu građu od značaja za cijelo sveučilište, da ovu građu daje na 
korištenje, da razvija bibliografsku - informativnu djelatnost i suradnju među knjižnicama visokoškolskim 
ustanovama. 

o    Knjižnice fakulteta, umjetničkih akademija, visokih škola, instituta i katedri u okviru sveučilišta, a koje 
nisu pod rukovodstvom ili administrativnom upravom sveučilišne knjižnice. Knjižnični fond ovih knjižnica 
odnosi se većim dijelom na jednu određenu znanstvenu granu (npr.medicina, pravo, ekonomija itd.) ili 
skupinu srodnih grana, a u prvom redu su namijenjene studentima i nastavnom osoblju s ciljem provedbe 
nastavnih programa i znanstvenoga rada. Mogu biti dostupne i široj javnosti. 

� Školske knjižnice (srednja i osnovna škola, predškolska ustanova) su jedinice odgojno-obrazovnog  sustava škole. 
Njihova je zadaća da unapređuju sve oblike i metode odgojno-obrazovnog procesa, pomažu u stručnom 
usavršavanju nastavnika ikod učenika stvaraju naviku čitanja i korištenja knjižničkih usluga. 

� Specijalne knjižnice su knjižnice u sastavu predstavničkih tijela i tijela uprave, znanstveno-istraživačkih institucija 
(izuzev knjižnica  sveučilišnih instituta), znanstvenih i stručnih društava ili udruga, muzeja, galerija, arhiva, kao i 
knjižnice društvenih organizacija, poduzeća, komora ili drugih institucija i manastirske knjižnice. Knjižnični fond 
specijalnih knjižnica najvećim se dijelom  odnosi na jedno područje ili granu; prirodne znanosti, društvene 
znanosti, poljoprivreda, medicina, tehnika, pravo, historija i sl. One zadovoljavaju potrebe za knjižničnom građom 
i obavijestima, u prvom redu, članova matične ustanove, i pomažu im da u stručnom i istraživačkom radu unutar 
određenoga specijaliziranog područja dobiju pouzdane obavijesti i primarne dokumente. 

� Narodne knjižnice besplatno ili uz minimalnu naknadu opslužuju široku javnost određenoga područja.  

Fond knjižnice je sva građa koju knjižnica posjeduje i daje na korištenje.  

Obrađen fond knjižnice je stručno obrađeni knjižnični materijal, koji je prošao cjelokupni postupak obrade, 
inventariranja, izrade kataloga, klasifikacija i smještaja i stavljen na raspolaganje korisnicima. 

Knjižni fond: 

� Knjige i brošure su tiskane neperiodične publikacije, odnosno, omeđene publikacije u jednom ili u određenom 
broju svezaka (tomova), koji predstavaljaju zaokruženu cjelinu. Knjiga sadrži 49 i više stranica, a brošura do 48 
stranica.  

� Novine (listovi) i časopisi su periodična (serijska, tekuća, povremena)                          
izdanja koja izlaze u sukcesivnim sveskama, koje imaju brojnu i kronološku numeraciju. Periodične publikacije 
izlaze u neprekidnom nizu, u redovitim vremenskim razmacima.   

� Rukopisi su knjižnični materijal koji se broji signaturom knjižnice. Jedna signatura može obuhvatiti jedan list, a 
može obuhvatiti i više svezaka. 

� Naslov je tiskan dokument koji čini jednu cjelinu, bilo da se sastoji iz jedne ili više svezaka. Duplikati se ne 
ubrajaju u naslove. 

� Primjerak je materijalna jedinica tiskanog dokumenta ili rukopisa sadržana u tvrdom ili mekom povezu, bez 
obzira na to da li ima samostalne oznake stranica ili ne. 
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� Godište obuhvata sve brojeve izašle tijekom godine, bilo da su povezani ili ne. 

Neknjižni fond: 

� Mikro-oblik: mikro snimka teksta ili druge vizualne građe u  obliku kolut mikrofilma, mikrokasete, mikrofiša 
neprozirnog mikro - listića, mikrokartica, za čije je korištenje potreban specijalni uređaj za čitanje-mikročitač.  

� Film i video snimke: film određene duljine, sa magnetnim  ili optičkim zvučnim zapisom ili bez njih i video filmovi 
namijenjeni emitiranju putem televizijskog prijemnika (videorekordera).  

� Vizualna građa: plakati, slike, razglednice, slike za učenje, umjetničke reprodukcije, tehnički crteži, fotografije, 
dvodimenzionalne slike čitljive golim okom.  

� Vizualna projekcija: dijafilmovi, dijapozitivi za čije je korištenje potreban projektor ili sprava za gledanje 
dijafilmova. 

� Zvučne snimke: gramofonske ploče, magnetofonske vrpce, zvučne kasete, zvučne kartidž snimke zvuka bez 
vizualnih slika. 

� Ostalo: strojni čitljivi podaci, hologrami, viševrsna građa, mikroskopski preparati. 

Prinove knjižničnog fonda: 

� Kupovina je jedini oblik nabavke knjižnične građe koji je zastupljen u svim knjižnicama. Bez obzira na sredstva 
kojima knjižnica raspolaže, kupovina je najsigurniji način ostvarenja zacrtanog plana nabavke. U kupovini se 
ogleda dobro ili loše vođena nabavna politika.  

� Obvezni primjerak je primjerak tiskanog ili drugim tehničkim putem umnoženih stvari koje određenim 
knjižnicama dostavlja ili autor ili nakladnik ili tiskovno poduzeće. Postoje i dragovoljni obvezni primjerci koji se 
postižu sporazumom među nakladnicima i knjižnicama. Obvezni primjerak može biti potpun ili nepotpun, može 
biti besplatan (najčešće), a može biti potpuno ili djelomično plaćen, već prema postojećim propisima ili 
sklopljenim ugovorima. Nacionalne knjižnice kao depozitari obveznog primjerka čuvaju taj primjerak kao 
dokument o autorskoj, nakladničkoj ili tiskanoj djelatnosti u jednom kraju ili zemlji. Na temelju toga primjerka 
izrađuju nacionalne ili regionalne bibliografije, pomažu znanosti i kulturi dajući na uporabu domaću literaturu, 
koja na taj način stalno i u potpunosti pristiže u knjižnice ili štite autorska, odnosno nakladnička prava — dakle, 
obveze postoje i na strani koja daje i na strani koja prima. Kao što postoje obveze, postoje i koristi. —Knjižnice 
primatelji obveznog primjerka besplatno (uglavnom) primaju čitavu knjižnu produkciju, a davatelji zato imaju 
dokumentaciju o svojoj djelatnosti sređenu na jednom mjestu, imaju bibliografiju u kojoj je objavljen popis 
njihovih knjiga i časopisa, uživaju zaštitu autorskih ili nakladničkih prava u zemljama gdje se ti primjerci 
dostavljaju knjižnicama u svrhu registracije (Copyright). 

� Razmjena knjižnične građe s drugim knjižnicama ili srodnim ustanovama u državi ili inozemstvu veoma je važan 
oblik nabavke jer knjižnice na taj način (razmjenjujući vlastita izdanja i duplikate iz svojih fondova), dobijaju građu 
koju bi inače teško mogli kupiti (osobito kada se govori o međunarodnoj razmjeni). 

� Međuknjižnična pozajmica je jedna od zadaća knjižnične djelatnosti kojom se mogućava rabljenje fondova 
drugih knjižnica, najčešće kao pozajmljivanje monografskih publikacija na određeno vrijeme ili nabavka kopija 
članaka iz serijskih publikacija. 
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2.2. Obrazac 

STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
KNJIŽNICA 

 
1. NAZIV SUBJEKTA 
              _________________________________________________________________ 

(jedinica u sastavu upisuje naziv ustanove u čijem je sastavu) 
_________________________________________________________________ 

              (jedinica u sastavu dodatno upisuje svoj naziv) 
 
2. KONTAKT PODACI 

2.1.  Entitet ______________________________________ 
2.2.  Distrikt Brčko 
2.3.  Kanton ______________________________________ (samo za FBiH) 
2.4.  Grad/općina__________________________________ 
2.5.  Ulica i broj ___________________________________ 
2.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

2.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

2.8.  Email adresa _____________________________________ 
2.9.  Web adresa _____________________________________ 

 
3. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 

        

 
4. IDENTIFIKACIJSKI BROJ (porezna registracija) 

             

 
5. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

5.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
6. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

država  
entitet 
distrikt 
kanton 
grad 
općina  
pravne osobe  
fizičke osobe 
javno-privatno partnerstvo 

 
7. VRSTA PREMA AKTU O OSNIVANJU 

javno poduzeće 
privatno p0duzeće 
javna ustanova 
privatna ustanova 
udruga građana 
upravna organizacija 
organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 
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organizacijska jedinica u sastavu tijela uprave 
drugo, navesti ______ 

 
8. VRSTA PREMA ORGANIZACIJI 

samostalna  
u sastavu knjižnice (područna) 
u sastavu druge ustanove/poduzeća 
drugo 

 
9.  VRSTA PREMA DJELATNOSTI (moguće više odgovora) 

Nacionalna knjižnica  
Knjižnica visokoškolske ustanove 

Sveučilišna knjižnica 
 Knjižnica fakulteta, umjetničke akademije, visoke škole, instituta i katedre u okviru sveučilišta, 

više škole 
Školske knjižnice (srednja i osnovna škola, predškolska ustanova) 
Specijalna knjižnica 

za osobe sa posebnim potrebama 
vjerske knjižnice 
drugo 

Narodna/Javna knjižnica 
   

10. DJELATNOST  
10.1. Glavna djelatnost (opisati) 
__________________________________________________________________________ 
           KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najveći primitak ili u kojoj radi najveći broj radnika. 
 

10.2.  Sporedne/dopunske djelatnosti  

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

 

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

 
11. DA LI KNJIŽNICA IMA PODRUČNE KNJIŽNICE, ORGANKE ILI PUNKTOVE:  

da 
ne 

Područnom knjižnicom smatra se svaki fizički izdvojeni knjižnični fond od fondova knjižnice u čijem je sastavu, a 
smješten je u drugoj zgradi ili drugom mjestu. 
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11.1. Ako ima upisati njihove nazive sa potpunim adresama: 
________________________________________ 
________________________________________ 
________________________________________ 

 
12. JEZIK KATALOGIZACIJE KNJIŽNIČNE GRAĐE ________________ 
 
13. KNJIŽNICA JE PRISTUPAČNA:                           

široj javnosti 
ograničenom krugu korisnika     
samo uz posebnu dozvolu 
drugo 

 
13.1. Da li knjižnica daje knjige na čitanje van knjižnice? 

da 
ne 

 
13.2. Da li knjižnica ima (moguće više odgovora): 

odjel za djecu i omladinu 
odjel za odrasle 
čitaonicu 
igraonicu 
igroteku 
bibliobus 

 
14. FOND KNJIŽNICE 

14.1. Obrađeni knjižni fond  
vrsta knjižne građe  broj duljina polica 

m2 
knjige  broj naslova   

broj primjeraka   
brošure broj naslova   

broj primjeraka   
novine (listovi) broj naslova   

broj primjeraka   
broj godišta   

časopisi broj naslova   
broj primjeraka   
broj godišta   
broj analitički obrađenih 
članaka 

  

broj članaka ostručenih po 
UDK 

  

rukopisi broj naslova   
stare i rijetke knjige broj naslova   
doktorski radovi broj naslova   
magistarski radovi broj naslova   
diplomski radovi broj naslova   
ostalo broj naslova   
 

14.2. Obrađeni neknjižni fond knjižnice 
 broj predmeta - fizičke jedinice 
geografske karte  
djela za slijepe  
mikro - oblici  
filmovi i video snimke  
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vizualna građa  
vizualna projekcija  
zvučne snimke  
digitalni zapisi  
notni zapisi  
ostalo  
UKUPNO  

 
14.3. Odjel za djecu i omladinu 

vrsta građe broj primjeraka 
knjige i brošure  
novine (listovi) i časopisi  
neknjižna građa  
 

14.4. Obrađeni knjižni fond prema jeziku 
vrsta knjižne građe  srpski/ bosanski/ 

hrvatski 
strani jezici UKUPNO 

knjige i brošure broj naslova    
broj primjeraka    

novine (listovi) broj naslova    
broj primjeraka    

časopisi broj naslova    
broj primjeraka    

rukopisi broj naslova    
stare i rijetke knjige broj naslova    
doktorski radovi broj naslova    
magistarski radovi broj naslova    
 
15. KORISNICI I ČLANOVI 

 
spol starosna dob 

UKUPNO  žena muškaraca UKUPNO 14 i 
manje 

15- 21 22-64 65 - više 

korisnici članovi         
korisnici bez članstva         
ostali         
UKUPNO         
Korisnici članovi knjižnice  su korisnici upisani u knjižnicu sa ciljem korištenja svih usluga koje knjižnica pruža, a čije 
članstvo važi jednu godinu. 
Korisnici bez članstva su oni koji koriste informacije knjižnice,  ali po pravilnicima ne plaćaju članstvo. 
Ostali korisnici su oni korisnici koji se učlane na jedan do petnaest dana, radi zadovoljena svojih korisničkih potreba.  
 

15.1. Korištenje obrađenog fonda prema spolu i starosnoj dobi korisnika 

 
spol starosna dob 

UKUPNO  žena muškaraca UKUPNO do 
14  

15- 21 22-64 65 - više 

knjižni 
fond 

knjige i brošure         
novine (listovi)         
časopisi         
rukopisi         
stare i rijetke knjige         
doktorski radovi         
magistarski radovi         

neknjižni 
fond 

geografske karte         
djela za slijepe         
mikro - oblici         
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filmovi i video 
snimke 

        

vizualna građa         
vizualna projekcija         
zvučne snimke         
digitalni zapisi         
notni zapisi         
baze podataka         
ostalo         

UKUPNO         
Iskazati ukupno korištenje fonda bez obzira da li je korišten u knjižnici ili izvan knjižnice.  
Svaki dokument knjižničnog fonda treba uračunati onoliko puta koliko je puta uziman na korištenje, uključujući i 
ponovno uzimanje jednog istog dokumenta od  istoga korisnika. 
 
16. PRINOVE I RASHODOVANJA FONDA 

16.1. Prinove fonda u godini izvješćivanja 
vrsta fonda kupovina obvezni 

primjerak 
razmjena dar/donacija ostalo 

knjižni 
fond 
 

knjige i 
brošure 

broj naslova      
broj primjeraka      

novine 
(listovi) 
 

broj  

naslova 

novi naslovi      

postojeći 
naslovi 

     

broj primjeraka      
broj godišta      

časopisi 
 

broj 
naslova 

novi 
naslovi 

     

postojeći 
naslovi 

     

broj primjeraka      
broj godišta      

stare i 
rijetke 
knjige 

broj naslova      

rukopisi broj naslova      
magistarski 
radovi 

broj naslova      

doktoriski 
radovi 

broj naslova      

neknjižni 
fond 
 

geografske karte      
djela za slijepe      
mikro - oblici      
filmovi i video snimke      
vizualna građa      
vizualna projekcija      
zvučne snimke      
digitalni zapisi      
notni zapisi      
ostalo      
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16.2. Rashodovanje fonda u godini izvješćivanja 
  broj 
knjižni fond 
 

knjige i brošure broj naslova  
broj primjeraka  

novine (listovi) 
 

broj naslova  
broj primjeraka  
broj godišta  

časopisi 
 

broj naslova  
broj primjeraka  
broj godišta  

neknjižni fond (broj jedinica)  
 

16.3. Međuknjižnična razmjena u godini izvješćivanja  
u zemlji 
 

iz drugih 
knjižnica 

iz FBiH broj prispjelih zahtjeva   
broj realiziranih zahtjeva  

iz RS broj prispjelih zahtjeva   
broj realiziranih zahtjeva  

iz DB broj prispjelih zahtjeva   
broj realiziranih zahtjeva  

UKUPNO broj prispjelih zahtjeva   
broj realiziranih zahtjeva  

drugim 
knjižnicama 

u FBiH broj upućenih zahtjeva   
broj realiziranih zahtjeva  

u RS broj upućenih zahtjeva   
broj realiziranih zahtjeva  

u DB broj upućenih zahtjeva   
broj realiziranih zahtjeva  

UKUPNO broj upućenih zahtjeva   
broj realiziranih zahtjeva  

sa 
inozemstvom 
 

iz drugih knjižnica broj prispjelih zahtjeva   
broj realiziranih zahtjeva  

drugim knjižnicama broj upućenih zahtjeva   
broj realiziranih zahtjeva  

 
16.4. Bibliobus, broj primjeraka 

 broj 
primjeraka 

knjige i brošure  
novine ( listovi) i časopisi  
neknjižna građa  

  
16.5. Bibliobus, broj posjećenih mjesta u godini izvještavanja 

 naselja općine 
broj posjećenih mjesta   
 
 
17. DIGITALIZACIJA KNJIŽNIČNE GRAĐE 

 
17.1. Da li knjižnica radi digitalizaciju? 

da 
ne 

17.2. Koliko je korisnika koristilo digitalizirani sadržaj knjižnične građe tijekom godine izvješćivanja? _____ 
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17.3. Broj digitaliziranih listova tijekom godine izvješćivanja 

 
17.4. Broj elektronskih zbirki po tipu u godini izvješćivanja 

 broj baze podataka broj elektronskih publikacija 
eknjige elektronske serijske 

publikacije 
kupljene    
besplatan pristup    
UKUPNO    

 
17.5. Nakladnička djelatnost u godini izvješćivanja 

 vrsta broj naslova ukupna naklada 

monografske publikacije     
časopisi, glasnici, godišnjaci   
bibliografije   
katalozi     
promidžbeni materijali (plakati, pozivnice)     
ostalo   
UKUPNO   
 
18. PODACI O UPOSLENIM OSOBAMA 
Podatke o uposlenim osobama je potrebno dati prema zanimanju (poslovima koje obavljaju), a ne prema zvanju 
(završenoj školi). Ukoliko uposlena osoba obavlja više poslova istodobno, potrebno je u postocima izraziti koliko 
vremena obavlja koji posao, npr. ravnatelj, pored svojih poslova, obavlja i poslove web administratora ili stručnjaka za 
navedeno-područje. 
 

18.1. Broj uposlenih po vrsti uposlenja 
Vrsta uposlenja žena muškaraca UKUPNO 

Administrativno osoblje     

Znanstveni savjetnici i suradnici      

Stručno osoblje    

Pomoćno osoblje     

Ostalo osoblje    

UKUPNO    

Administrativno osoblje – ravnatelj, pomoćnik ravnatelja, služba za komunikacije, financijska služba, administrativna 
služba. 
Stručno osoblje – knjižničari,  dokumentalisti, restauratori, konzervatori, knjigovesci, knjižničar antikvar, arhivisti, 
informatičari, grafički dizajneri, administratori mreža itd. 
Pomoćno osoblje – vozač, kurir, čistačica, domar itd. 
 
 
 
 
 

 broj listova (stranica) 

knjige i brošure  
novine (listovi)   
časopisi  
rukopisi  
stare i rijetke knjige  
neknjižna građa (razglednice, karte, plakati)  
UKUPNO  
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18.2. Broj uposlenih po vrsti uposlenja i tipu ugovora 

 
Administrativno 

osoblje 
Znanstveni 
savjetnici i 
suradnici 

Stručno 
osoblje 

Pomoćno 
osoblje 

Ostalo 
osoblje 

UKUPNO 

 Radni odnos 

Uposleni na 
neodređeno sa 
punim radnim 
vremenom 

        

Uposleni na 
neodređeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

        

Uposleni na 
određeno vrijeme 
sa punim radnim 
vremenom 

        

Uposleni na 
određeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

        

Povremeno/privremeni poslovi 
po autorskom ugovoru / ugovoru 
o djelu 

        

Vježbenici       

Volonteri         

UKUPNO       

 
18.3. Broj uposlenih prema starosnoj dobi i spolu  

dobne skupine 
ukupan broj uposlenih broj uposlenih-znanstveni i stručni 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
do 29 godina       
od 30 do 39 godina       

od 40 do 49 godina       

od 50 do 59 godina       

preko 60 godina       
UKUPNO       

 
18.4. Broj uposlenih prema stupnju stručne spreme 

stupanj stručne spreme 
broj uposlenih 

žena muškaraca UKUPNO 
doktori znanosti    
magistri znanosti    
magistri struke (master)    
visoka stručna sprema    
viša stručna sprema    
visokokvalificirani    
srednja stručna sprema    

kvalificirani    

niža stručna sprema    

polukvalificirani    

nekvalificirani    

UKUPNO    
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18.5. Podaci o ravnatelju / ovlaštenoj osobi za zastupanje 
18.5.1. Ime i prezime ___________________________________________ 
18.5.2. Spol 

 muški  
 ženski 

18.5.3. Starosna dob  _________ 
18.5.4. Zvanje________________________________ 
18.5.5.  Stupanj stručne spreme 

 doktor znanosti 
 magistar znanosti 
 magistar struke (master) 
 visoka stručna sprema 
 viša stručna sprema 
 srednja stručna sprema 

19. DOSTUPNOST 
19.1. Da li je knjižnica tijekom godine bila otvorena za javnost?      

da   
ne 

19.2. Broj otvorenih dana u godini ______ 

19.3. Radno vrijeme knjižnice u tjednu 
manje ili jednako 20 sati  
21 – 30 sati 
31 – 40 sati 
41 – 50 sati 
preko 50 sati 
nepoznato 

 
19.4. Da li imate osigurane uvjete za pristup i boravak u knjižnici primjeren za osobe sa posebnim potrebama?           

da   
ne 

 
19.5. Da li je pristup knjižničnoj građi otvoren za posjetitelje interneta?  

da 
ne 

19.6. Ako da, broj korisnika u godini izvještavanja ________ 
19.7. Ako da, elektronska usluga po tipu  

on line katalozi 
web stranice 
pristup komercijalnim  e-resursima (npr. baze podataka, e-žurnali)  bez naplate 
pristup komercijalnim e-resursima  sa vanjskim plaćanjem 

 
20. PROSTORIJE 

20.1. Ukupni prostor za obavljanje djelatnosti 
broj prostorija površina (m2) 
   

Površina prostorija izračunava se množenjem duljine sa širinom, po unutarnjim zidovima prostorije. 
Računa se i površina pod plakarima, zidanim pećima i sl. 
 

20.2. Dužina polica za knjižničnu građu, u metrima 
popunjenih slobodnih 

  
 

20.3. Broj sjedala u čitaoničkim prostorima _______ 
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21. EKONOMSKI PODACI 
21.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 

21.1.1. PRIMICI 
Vrsta primitaka Iznos u KM 

1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

robe  
usluge  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMICI  
 

21.1.2. IZDACI 
Vrsta izdataka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali osobni izdaci  (troškovi službenoga putovanja, naknade, pomoći radnicima 

itd.) 
 

1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni promet, 

članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
 

21.1.3. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 
 

22. DETALJI O POPUNI OBRASCA 
 

Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:   
M.P. 

40



41 

 

2.3.  Uputa za popunu obrasca 

 
Ovaj obrazac ispunjavaju sve knjižnice koje su obavljale svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. bez obzira na 
ukupni broj radnih dana.  

Knjižnica je sređena zbirka tiskanog, pisanog ili drugim sredstvima umnoženog materijala i drugih dokumenata, 
uključujući grafičke i audio-vizualne dokumente, koji su pristupačni pučanstvu. 

Vrste knjižnica: 

� Nacionalne knjžnice su knjižnice koje prikupljaju, obrađuju, čuvaju i daju na korištenje cjelokupnu knjižničnu 
građu sa područja republike i koje, na temelju zakona, primaju i čuvaju obvezan primjerak iz cijele zemlje, bez 
obzira na svoj naziv. Nacionalna knjižnica može obavljati i druge zadaće, npr.  izdavati nacionalnu bibliografiju,  
posjedovati reprezentativni fond inozemne literature, uključujući i literaturu o svojoj zemlji, biti bibliografsko 
informativno središte, izdavati retrospektivnu nacionalnu bibliografiju,  razvijati suradnju među knjižnicama i 
unapređivati njihov rad. Knjižnice koje nose naziv "nacionalna knjižnica", ali koje ne odgovaraju definiciji, ne 
treba svrstavati u kategoriju nacionalnih knjižnica. Međutim, ukoliko sveučilišna knjižnica obavlja funkciju 
nacionalne knjižnice, treba je svrstati u ovu kategoriju bez obzira na njezin naziv. 

� Knjižnice visokoškolskih ustanova su knjižnice namijenjene prvenstveno studentima i nastavnom osoblju 
sveučilišta i drugih visokoškolskih ustanova, a pomažu znanstveno-istraživački i nastavni rad ovih ustanova. Ove 
knjižnice mogu biti pristupačne i široj javnosti. Mogu biti: 

o     Sveučilišne knjižnice, ili skupina knjižnica koje mogu biti smještene u posebne prostorije (različito locirane), 
ali imaju zajedničkog upravnika. Zadaća sveučilišne knjižnice je da pomaže znanstveno-istraživački i nastavni 
rad na sveučilištu,  nabavlja i obrađuje knjižničnu građu od značaja za cijelo sveučilište, da ovu građu daje na 
korištenje, da razvija bibliografsku - informativnu djelatnost i suradnju među knjižnicama visokoškolskih 
ustanova. 

o    Knjžnice fakulteta, umjetničkih akademija, visokih škola, instituta i katedri u okviru sveučilišta, a koje nisu 
pod rukovodstvom ili administrativnom upravom sveučilišne knjižnice. Knjižnični fond ovih knjižnica odnosi 
se većim dijelom na jednu određenu znanstvenu granu (npr.medicina, pravo, ekonomija itd.) ili skupinu 
srodnih grana, a u prvom redu su namijenjene studentima i nastavnom osoblju s ciljem provedbe nastavnih 
programa i znanstvenoga rada. Mogu biti dostupne i široj javnosti. 

� Školske knjižnice (srednja i osnovna škola, predškolska ustanova) su jedinice odgojno-obrazovnog  sustava škole. 
Njihova je zadaća da unapređuju sve oblike i metode odgojno-obrazovnog procesa, pomažu u stručnom 
usavršavanju nastavnika ikod učenika stvaraju naviku čitanja i korištenja knjižničkih usluga. 

� Specijalne knjižnice su knjižnice u sastavu predstavničkih tijela i tijela uprave, znanstveno-istraživačkih institucija 
(izuzev knjižnica  sveučilišnih instituta), znanstvenih i stručnih društava ili udruga, muzeja, galerija, arhiva, kao i 
knjižnice društvenih organizacija, poduzeća, komora ili drugih institucija i manastirske knjižnice. Knjižnični fond 
specijalnih knjižnica najvećim se dijelom  odnosi na jedno područje ili granu; prirodne znanosti, društvene 
znanosti, poljoprivreda, medicina, tehnika, pravo, historija i sl. One zadovoljavaju potrebe za knjižničnom građom 
i obavijestima, u prvom redu, članova matične ustanove, i pomažu im da u stručnom i istraživačkom radu unutar 
određenoga specijaliziranog područja dobiju pouzdane obavijesti i primarne dokumente. 

� Narodne knjižnice besplatno ili uz minimalnu naknadu opslužuju široku javnost određenoga područja.  

Fond knjižnice je sva građa koju knjižnica posjeduje i daje na korištenje.  
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Obrađen fond knjižnice je stručno obrađeni knjižnični materijal, koji je prošao cjelokupni postupak obrade, 
inventarisanja, izrade kataloga, klasifikacija i smještaja i stavljen na raspolaganje korisnicima. 

Knjižni fond: 

� Knjige i brošure su tiskane neperiodične publikacije, odnosno, omeđene publikacije u jednom ili u određenom 
broju svezaka (tomova), koji predstavaljaju zaokruženu cjelinu. Knjiga sadrži 49 i više stranica, a brošura do 48 
stranica.  

� Novine (listovi) i časopisi su periodična (serijska, tekuća, povremena)                          
izdanja koja izlaze u sukcesivnim sveskama, koje imaju brojnu i kronološku numeraciju. Periodične publikacije 
izlaze u neprekidnom nizu, u redovitim vremenskim razmacima.   

� Rukopisi su knjižnični materijal koji se broji signaturom knjižnice. Jedna signatura može obuhvatiti jedan list, a 
može obuhvatiti i više svezaka. 

� Naslov je tiskan dokument koji čini jednu cjelinu, bilo da se sastoji iz jedne ili više svezaka. Duplikati se ne 
ubrajaju u naslove. 

� Primjerak je materijalna jedinica tiskanog dokumenta ili rukopisa sadržana u tvrdom ili mekom povezu, bez 
obzira na to da li ima samostalne oznake stranica ili ne. 

� Godište obuhvata sve brojeve izašle tijekom godine, bilo da su povezani ili ne. 

Neknjižni fond: 

� Mikro-oblik: mikro snimka teksta ili druge vizualne građe u  obliku kolut mikrofilma, mikrokasete, mikrofiša 
neprozirnog mikro - listića, mikrokartica, za čije je korištenje potreban specijalni uređaj za čitanje-mikročitač.  

� Film i video snimke: film određene duljine, sa magnetnim  ili optičkim zvučnim zapisom ili bez njih i video filmovi 
namijenjeni emitiranju putem televizijskog prijemnika (videorekordera).  

� Vizualna građa: plakati, slike, razglednice, slike za učenje, umjetničke reprodukcije, tehnički crteži, fotografije, 
dvodimenzionalne slike čitljive golim okom.  

� Vizualna projekcija: dijafilmovi, dijapozitivi za čije je korištenje potreban projektor ili sprava za gledanje 
dijafilmova. 

� Zvučne snimke: gramofonske ploče, magnetofonske vrpce, zvučne kasete, zvučne kartidž snimke zvuka bez 
vizualnih slika. 

� Ostalo: strojni čitljivi podaci, hologrami, viševrsna građa, mikroskopski preparati. 

Prinove knjižničnog fonda: 

� Kupovina je jedini oblik nabavke knjižnične građe koji je zastupljen u svim knjižnicama. Bez obzira na sredstva 
kojima knjižnica raspolaže, kupovina je najsigurniji način ostvarenja zacrtanog plana nabavke. U kupovini se 
ogleda dobro ili loše vođena nabavna politika.  

� Obvezni primjerak je primjerak tiskanog ili drugim tehničkim putem umnoženih stvari koje određenim 
knjižnicama dostavlja ili autor ili nakladnik ili tiskovno poduzeće. Postoje i dragovoljni obvezni primjerci koji se 
postižu sporazumom između nakladnika i knjižnice. Obvezni primjerak može biti potpun ili nepotpun, može biti 
besplatan (najčešće), a može biti potpuno ili djelomično plaćen, već prema postojećim propisima ili sklopljenim 
ugovorima. Nacionalne knjižnice kao depozitari obveznog primjerka čuvaju taj primjerak kao dokument o 
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autorskoj, nakladničkoj ili tiskanoj djelatnosti u jednom kraju ili zemlji. Na temelju toga primjerka izrađuju 
nacionalne ili regionalne bibliografije, pomažu znanosti i kulturi dajući na uporabu domaću literaturu, koja na taj 
način stalno i u potpunosti pristiže u knjižnice ili štite autorska, odnosno nakladnička prava — dakle, obveze 
postoje i na strani koja daje i na strani koja prima. Kao što postoje obveze, postoje i koristi. —Knjižnice primatelji 
obveznog primjerka besplatno (uglavnom) primaju čitavu knjižnu produkciju, a davatelji zato imaju 
dokumentaciju o svojoj djelatnosti sređenu na jednom mjestu, imaju bibliografiju u kojoj je objavljen popis 
njihovih knjiga i časopisa, uživaju zaštitu autorskih ili nakladničkih prava u zemljama gdje se ti primjerci 
dostavljaju knjižnicama u svrhu registracije (Copyright). 

� Razmjena knjižnične građe s drugim knjižnicama ili srodnim ustanovama u državi ili inozemstvu veoma je važan 
oblik nabavke jer knjižnice na taj način (razmjenjujući vlastita izdanja i duplikate iz svojih fondova), dobijaju građu 
koju bi inače teško mogli kupiti (osobito kada se govori o međunarodnoj razmjeni). 

� Međuknjižnična pozajmica je jedna od zadaća knjižnične djelatnosti kojom se mogućava rabljenje fondova 
drugih knjižnica, najčešće kao pozajmljivanje monografskih publikacija na određeno vrijeme ili nabavka kopija 
članaka iz serijskih publikacija. 
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3. ARHIVI 

3.1.  Metodološka objašnjenja 

3.1.1. Cilj istraživanja 

Cilj statistike o arhivima je da se prikupe podaci o radu arhiva i stanju arhivske građe u Bosni i Hercegovini, te  stave na 
raspolaganje kreatorima politika i javnosti. 

3.1.2. Izvor podataka  

Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za obavljanje djelatnosti prema 
tablici ispod. 

Opis djelatnosti Šifra prema  
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Djelatnosti knjižnica i arhiva 91.01 Djelatnosti arhiva 91.01.12 

3.1.3. Razdoblje promatranja 

Statistika o arhivima obuhvata sve arhive koji su obavljali svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. svake godine 
bez obzira na ukupni broj radnih dana. 

3.1.4. Metode prikupljanja podataka 

Prikupljanje podatka obavlja se na temelju „Statističkog obrasca za izvješćivanje za arhive“, unutar kojega su date 
upute  za popunu. 

3.1.5. Temeljne faze prikupljanja podataka 

� Agencija za statistiku BiH, Federalni zavod za statistiku  i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i 
dostavljaju ih jedinicama promatranja na njihovom teritoriju djelovanja, sa rokom za popunu od mjesec dana. 

� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 

� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 
podataka i analizu. 

� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 

3.1.6. Definicije temeljnih pojmova 

Arhiv je ustanova u kojoj se trajno čuva, stručno obrađuje i daje na korištenje arhivska građa. 

� Opći arhiv je ustanova/poduzeće koje obavlja arhivsku djelatnost na javnoj arhivskoj građi iz svih društvenih 
područja. 
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� Specijalni / specijalizirani arhiv je ustanova/poduzeće ili organizacijska jedinica (u sastavu), koja obavlja 
arhivsku djelatnost na arhivskoj građi određenog tvorca ili određene grane djelatnosti (diplomatski, vojni, 
sveučilišni, kazališni i sl.).  

� Privatni arhiv je ustanova / poduzeće koje obavlja arhivsku djelatnost, a osnivač mu je pravna ili fizička osoba. 

Arhivski fond - cjelina arhivske građe nastala radom pravne osobe ili osobe koja ima svojstvo samostalnog pravnog 
subjekta. 

Osobni i obiteljski arhivski fond - cjelina arhivske građe koja je nastala radom ličnosti ili obitelji koja je imala značajnu 
društvenu ulogu, obuhvata i dokumenta pravnih i fizičkih osoba koje su upućene ličnostima ili članovima obitelji, tj. 
stvarateljima osobnih i obiteljskih fondova. 

Zbirka - skup dokumenata različite provenijencije prema temama, vrstama dokumenata i sl. 

Arhivska građa - pisani, crtani, tiskovni, fotografirani, filmovani, tonografirani izvorni ili reprodukovani materijal od 
osobitoga značaja za historiju, kulturu i druge društvene potrebe, koji je nastao radom vladinih tijela i organizacija, 
društveno - političkih organizacija i njihovih tijela, građanskih pravnih osoba i pojedinaca, bez obzira gdje je i kada je 
nastao i da li se nalazi u ustanovama zaštite ili izvan njih. 

Informativna pomagala (znanstveno- obavještajna sredstva): za sređene i obrađene arhivske fondove za koje su u 
arhivu izrađena informativna sredstva i sredstva evidencije koja mogu poslužiti kao izvor informacija o građi, daju se 
podaci o ovim sredstvima. 

Vodič - znanstveno sredstvo namijenjeno istraživačima pomoću kojega se na raznovrstan način opisuje i popisuje 
građa i daju podaci o njezinom stvaratelju. Može obuhvatiti jedan fond, skupinu fondova, arhiv, više arhiva, zemlju, 
više zemalja kao i pojedine kategorije građe. Jedinica: dokument. 

Opći inventar - popis svih fondova i zbirki u jednom arhivu, Jedinica: fond. 

Sumarni inventar - sažeti popisi arhivskih jedinica unutar većih arhivskih skupina (fondovi, zbirke). Jedinice: kutija, 
fascikla i pomoćna knjiga. 

Analitički inventar - opis pojedinih predmeta ili dokumenata unutar manjih ili značajnih arhivskih skupina: (serije, 
fondovi, zbirke). Jedinica: predmet. 

Regest - sažeti prikaz sadržaja dokumenta ili pisma s njegovim vanjskim osobinama, uz navođenje podataka o datumu, 
adresantu i adresatu. Jedinica: dokument. 

Čitaonica - prostorija određena za rad istraživača u arhivu. 

Spremište - prostorija namijenjena trajnom smještaju i čuvanju arhivske građe u zgradi arhiva ili izvan nje. 

Dijapozitivi - pozitivni fotografski snimak izrađen na prozirnoj podlozi (staklo ili film) namijenjen projektiranju na 
ekranu ili gledanju uz osvjetljenje. 

Restauracija arhivske građe - skup raznih fizičkih i kemijskih postupaka sa svrhom da se oštećena arhivska građa 
dovede u prvotno stanje ili njemu približi. 

Konzervacija arhivske građe - skup preventivnih mjera koje se poduzimaju kako bi se spriječilo daljnje propadanje 
arhivske građe. 

Mikrofilm - filmska vrpca u obliku svitka (role) na kojoj se nalaze umanjene snimke. 

Mikrosnimak - snimka u veoma umanjenom obliku. 
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3.2. Obrazac 

STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
ARHIV 

 
1. NAZIV SUBJEKTA 

              _________________________________________________________________ 
(jedinica u sastavu upisuje naziv ustanove u čijem je sastavu) 
_________________________________________________________________ 

              (jedinica u sastavu dodatno upisuje svoj naziv) 
 
2. KONTAKT PODACI 

2.1.  Entitet ______________________________________ 
2.2.  Distrikt Brčko 
2.3.  Kanton ______________________________________ (samo za FBiH) 
2.4.  Grad/općina__________________________________ 
2.5.  Ulica i broj ___________________________________ 
2.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

2.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

2.8.  Email adresa _____________________________________ 
2.9.  Web adresa _____________________________________ 

 
3. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 

        

 
4. IDENTIFIKACIJSKI BROJ (porezna registracija) 

             

 
5. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

5.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
6. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

država  
entitet 
distrikt 
kanton 
grad 
općina  
pravne osobe  
fizičke osobe 
javno-privatno partnerstvo 

 
7. VRSTA PREMA AKTU O OSNIVANJU 

javno poduzeće 
privatno poduzeće 
javna ustanova 
privatna ustanova 
udruga građana 
upravna organizacija 
organizacijska jedinica u sastavu druge pravneosobe 
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organizacijska jedinica u sastavu tijela uprave 
drugo, navesti ______ 

 
8. VRSTA PREMA TERITORIJALNOJ MJERODAVNOSTI 

državna 
entitetska 
distrikt  
međukantonalna/regionalna 
kantonalna 
gradska 
međuopćinska 
općinska 

Teritorijalna mjerodavnost arhiva je područje na koje se proteže djelatnost arhiva. 
 
9.  VRSTA PREMA DJELATNOSTI  

Opći arhiv je pravna osoba koja obavlja arhivsku djelatnost na javnoj arhivskoj građi iz svih društvenih   
      područja. 

Specijalni / specijalizirani arhiv je pravna osoba koja obavlja arhivsku djelatnost na arhivskoj građi određenog  
      tvorca ili određene grane djelatnosti (diplomatski, vojni, sveučilišni, kazališni i sl.).  

Privatni arhiv je pravna osoba koja  obavlja arhivsku djelatnost, a osnivač mu je pravna ili fizička osoba.  
 

10. DJELATNOST  
10.1. Glavna djelatnost (opisati) 
__________________________________________________________________________ 
           KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najveći primitak ili u kojoj radi najveći broj radnika. 
 

10.2.  Sporedne/dopunske djelatnosti  

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

 
 
11. ORGANIZACIJA 

11.1. Da li arhiv ima područne urede?  
da 
ne 

11.1.1. Ako da, broj ______  
 

Područni ured ili ispostava je podružnica jedne (središnje) arhivske ustanove. Područni ured obavlja arhivsku 
djelatnost, odnosno, obavlja nadzor, prikuplja, odabire, čuva i sređuje registraturnu i arhivsku građu na 
određenome području. 
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11.2. Da li arhiv ima dislocirane jedinice? 
da 
ne 

11.2.1. Ako da, broj ______  
Dislocirana jedinica je jedinica arhivske ustanove koja se nalazi na drugoj lokaciji u odnosu na matičnu arhivsku 
ustanovu. 

 
11.3. Koliko odjela/odsjeka ima arhiv? ____ 

Odjel ili odsjek je organizacijska jedinica u okviru arhivske ustanove koje radi na  obavljanju točno utvrđenoga 
djelokruga  zadaća / poslova iz arhivske djelatnosti, odnosno djelatnosti arhivske ustanove. 

 
11.4. Koliko sektora/službi ima arhiv? ___ 

Sektor obuhvata širi djelokrug obavljanja poslova jedne arhivske ustanove i njega čini više odsjeka.  
Služba je sastavni dio jednog arhivskog odsjeka ili odjela koja  radi na obavljanju jednog djelokruga poslova 
arhivskog odjela, odnosno odsjeka kojem pripada. 

 
12. ARHIVSKI FONDOVI I ZBIRKE  
 UKUPNO Sređeno Nesređeno 

broj 
fondova 
/zbirki 

dužinskih 
metara 
(m1) 

broj 
fondova 
/zbirki 

dužinskih 
metara 
(m1) 

broj 
fondova 
/zbirki 
(m1) 

dužinskih 
metara 

Uprava i javne službe       
Pravosuđe       
Vojne postrojbe, ustanove i organizacije       
Odgoj i obrazovanje       
Kultura, znanost i informiranje       
Zdravstvo i socijalne ustanove       
Gospodarstvo i bankarstvo       
Društveno-političke udruge i organizacije       
Obiteljski i osobni fondovi       
Zbirke  izvornog arhivskog gradiva       

dopunskih preslika arhivskog 
gradiva 

      

Filmsko gradivo       
Zvučni zapisi       
Elektronski zapisi       
 
UKUPNO 

      

 

12.1. Da li su arhivski fondovi/zbirke u arhivu proglašeni nacionalnim spomenikom kulture? 
 

da 
ne 

 

12.2. Ako da, koliko fondova/zbirki? ______  
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13. ARHIVSKA GRAĐA  
13.1. Arhivska građa prema vrsti razdoblja i sređenosti  

 UKUPNO Sređeno Nesređeno 
broj 
fondova 
/zbirki 

dužinskih  
metara 

broj 
fondova 
/zbirki 

dužinskih 
metara 

broj 
fondova 
/zbirki 

dužinskih 
metara 

do 1918.       
od 1919. do 1940.       
od 1941. do 1945.       
od 1946. do 1991.       
od 1992. do 1995.       
od 1996. do danas       
UKUPNO       
Sređena arhivska građa – koja se može rabiti za znanstvene i druge potrebe. 
Nesređena arhivska građa - u tolikoj mjeri nesređena da se ne može rabiti za znanstvene  i druge potrebe. 
 
14. VRSTA ARHIVSKE GRAĐE 

Vrsta  Inventurno stanje 

Arhivska građa  
(dužinskih metara (m1)) 

Konvencionalna arhivska građa  
(dužinskih metara) 

 

Nekonvencionalna arhivska građa (dužinskih 
metara) 

 

Kartografska arhivska građa (broj predmeta)  
Audio-vizualna arhivska građa (broj 
predmeta) 

CD/DVD  

gramofonske ploče  

Arhivski materijal koji se čita pomoću strojeva (dužinskih metara)  
Mikroforme (broj predmeta)  
Crteži i grafike (broj predmeta)  
Pečati i ostali trodimenzionalni predmeti (broj predmeta)  
Knjižnični materijal  (broj bibliografskih jedinica)  
Konvencionalna arhivska građa – arhivski rukopisi i tiskovni materijal. 
Kartografska arhivska građa - mape, planovi, globusi, topografske i hidrografske karte, arhitektonski materijal, 
kartogrami, reljefni modeli i prostorne fotografije. 
Audio-viziualna arhivska građa – fotografija (negativi i tiskana, slajdovi), pokretne slike (sa ili bez zvuka, film, video i 
sl.), zvučni izvori, fonogrami, ploče, kasete, vrpce itd. 
Arhivski materijal koji se čita pomoću strojeva - šifriran materijal zabilježen na magnetne vrpce, diskove, bubnjeve itd. 
Mikroforme-mikrofilmovi u rolni, mikrofiš (mikrofilmovi kao dio knjižnične građe ubrajaju se u knjižnični materijal). 
Crteži i grafike - slikovni materijal koji nije kartografski, audio-vizualni, mikrofilmski, odvojeno sakupljen u zaseban 
odjeljak. 
Pečati i ostali trodimenzionalni predmeti - npr. samo odvojeni i nepripojeni pečati. 
 
15. ARHIVSKA GRAĐA IZVAN ARHIVA 
Vrsta Kod stvaratelja Kod imatelja broj 

fondova 
/zbirki 

dužinskih 
metara 
(m1) 

kategorirana 
građa 

nekategorirana 
građa 

kategorirana 
građa 

nekategorirana 
građa 

javna arhivska građa       
privatna arhivska građa       
UKUPNO       
Navedite podatke o arhivskoj građi u posjedu imatelja (u mjerodavnosti arhiva) koji tu građu ne predaju arhivu. 
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16. MIKROFILMIRANJE/DIGITALIZACIJA ARHIVSKE GRAĐE  
16.1. Da li arhiv radi mikrofilmiranje/digitalizaciju? 

� da 
� ne 

 
16.2. Koliko je korisnika rabilo digitalizirani sadržaj tijekom godine izvješćivanja? _____ 

 
16.3. Koliko je stranica arhivske građe  mikrofilmirano/digitalizirano u godini izvješćivanja? 

Vrsta arhivske građe broj stranica 
knjige i brošure  
novine (listovi)   
časopisi  
rukopisi  
stare i rijetke knjige  
neknjižna građa (razgledince, karte, plakati)  
UKUPNO  
 

16.4. Arhivska građa pretvorena u elektronski oblik  
Vrsta elektronskog oblika Inventurno stanje 

broj fondova /zbirki broj stranica 
mikrofilm   
mikrofiš   
film   
digitalna kopija   
elektronski   
drugo   
UKUPNO   

 
17. KNJIŽNA GRAĐA, broj primjeraka 
 UKUPNO obrađeno 
knjige i brošure    
novine (listovi)   
časopisi    
rukopisi   
istraživački radovi   
UKUPNO   
Knjige i brošure su tiskane neperiodične publikacije koje sadrže tekst i/ili ilustracije, bilo da su cijele, u jednom ili više 
tomova. Knjiga sadrži 49 i više stranica, a brošura do 48 stranica. 
Novine (listovi) i časopisi su periodična izdanja koja izlaze u sukcesivnim sveskama, koje imaju brojnu i kronološku 
numeraciju, a koja izlaze neodređeno dugo. 
Rukopisi su knjižnični materijal koji se broji signaturom knjižnice.  
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18. AKTIVNOSTI ARHIVA U GODINI IZVJEŠĆIVANJA 
18.1. Publikacije  

 broj publikacija broj stranica kategorirano 
da/ne 

znanstvena izdanja arhivske 
građe 

indeksirano    
neindeksirano    
referentni     
nereferentni    

stručno izdanja arhivske građe indeksirano    
neindeksirano    
referentni    
nereferentni    

školsko-dokumentarno izdanje 
arhivske građe 

indeksirano    
neindeksirano    
referentni    
nereferentni    

ostalo    
UKUPNO    
Znanstveno izdanje arhivske građe - sa najvišim znanstvenim kriterijem, namijenjeno prvenstveno znanstvenim 
istraživačima, sadrži potpunu građu za odabrani problem i iscrpan znanstveno– obavještajni aparat. 
Školsko-dokumentarno izdanje arhivske građe – namijenjeno nastavi, usko povezano sa školskim programom. 
 

18.2. Izložbe 
vrste izložbi  

broj izložbi 
broj posjetitelja 

žena muškaraca UKUPNO 
gostujuće     
 

vlastite 

u prostorijama arhiva     
izvan arhiva, u 
zemlji 

FBiH     
RS     
DB     
Ukupno     

izvan arhiva, u inozemstvu     
UKUPNO     

 

18.3. Fotografska, mikrofilmska, restauratorska i konzervatorska aktivnost  
Broj jedinica Broj mikrosnimki arhivske građe 

izrađenih 
fotokopija 

 

izrađenih 
dijapozitiva 

 

restauriranih 
dokumenata 

 

konzerviranih 
dokumenata 

 

svega 
 

iz vlastitog 
arhiva 

iz drugih 
arhiva u 
zemlji 

iz  
arhiva iz 

inozemstva 
 

FB
iH

 

RS
 

D
B 

U
ku

pn
o 

           
 

18.4. Informativna pomagala-znanstveno-obavještajna sredstva 
Vrste pomagala  izrađeni objavljeni 
klasično inventari   

vodič    
regest     
ostalo   

elektronski inventari   
vodič    
regest     
ostalo   
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19. POSJETITELJI I KORISNICI 
19.1. Broj posjetitelja arhiva  

 
broj osoba  

 žena muškaraca UKUPNO 
broj posjetitelja     
Posjetitelj je svaka fizička osoba koja posjeti arhivsku ustanovu s namjerom podnošenja zahtjeva za rabljenje arhivske 
građe, informiranja o arhivu i arhivskoj djelatnosti i  građi, učenici i studenti u okviru svoje nastave te svi oni koji 
posjećuju izložbe i druge programe organizirane od  arhivske ustanove. 
 

19.2. Korisnici prema vrsti građe  

 
broj osoba broj 

rabljenih 
kopija 

žena muškaraca UKUPNO 

broj korisnika  
arhivske građe     
knjižnične građe     

UKUPNO     

vrsta korisnika 
znanstveno-istraživački rad     
ostvarivanje ljudskih i građanskih prava     
ostalo     

UKUPNO     
Korisnik arhivske građe je svaka osoba  kooj se odobri zahtjev za upotrebu arhivske građe te je  dobije na korištenje  u 
različite svrhe: službene, znanstvene, nastavne, izložbene, pravne, publicističke 
 

19.3. Podjela korisnika na domaće i inozemne 
 domaći  inozemni 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
broj korisnika       
Svakog korisnika iskazati samo jedanput bez obzira koliko je puta tijekom godine koristio arhivsku građu. 
 

19.4. Korisnici prema dobnoj skupini 
 18-24 25-29 30-39 40-49 50-64 65+ 

broj korisnika       
 

19.5. Korisnici prema obrazovanju i spolu 
 srednja škola sveučilište  magisterij ili doktorat 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
broj 

korisnika 
         

 
19.6. Broj korisnika prema razdoblju građe 

  
 
 

UKUPNO  

 Razdoblje građe 

do 
1918. 

od 
1919. 

do 
1940. 

od 
1941. 

do 
1945. 

od 
1946. 

do 
1991. 

od 1992. 
do 1995. 

od 
1996. 

do 
danas 

broj zahtjeva korisnika        
arhivska 
građa 

konvencionalna 
arhivska građa 

 
    

  

nekonvencionalna 
arhivska građa 

 
    

  

knjižnična građa        
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20. PODACI  O UPOSLENIM OSOBAMA 
Podatke o uposlenim osobama je potrebno dati prema zanimanju (poslovima koje obavljaju), a ne prema zvanju 
(završenoj školi). Ukoliko uposlena osoba obavlja više poslova istodobno, potrebno je u postocima izraziti koliko 
vremena obavlja koji posao, npr. ravnatelj, pored svojih poslova, obavlja i poslove web administratora ili stručnjaka za 
navedeno područje. 

 
20.1. Broj uposlenih po vrsti uposlenja 

Vrsta uposlenja žena muškaraca UKUPNO 

Administrativno osoblje     

Stručno osoblje    

Pomoćno osoblje    

Ostalo osoblje     

UKUPNO    

Administrativno osoblje – ravnatelj, pomoćnik ravnatelja, služba za komunikacije, financijska služba, administrativna 
služba. 
Stručno osoblje – radnici arhivske struke, radnici filmske struke, radnici konzervatorske i restauratorske struke, radnici 
fotografske i monografske struke, radnici knjžnične struke. 
Pomoćno osoblje – vozač, kurir, čistačica, domar itd. 
 

20.2. Broj uposlenih po vrsti uposlenja i tipu ugovora 

 
Administrativno 

osoblje 
Stručno 
osoblje 

Pomoćno 
osoblje 

Ostalo 
osoblje 

UKUPNO 

 Radni odnos 

Uposleni na 
neodređeno sa 
punim radnim 
vremenom 

      

Uposleni na 
neodređeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

      

Uposleni na 
određeno vrijeme sa 
punim radnim 
vremenom 

      

Uposleni na 
određeno sa kraćim 
radnim vremenom 

      

Povremeno/privremeni poslovi po 
autorskom ugovoru / ugovoru o 
djelu 

      

Vježbenici      

Volonteri       

UKUPNO      

 
20.3. Broj uposlenih prema dobi i spolu  

dobne skupine 
ukupni broj uposlenih broj uposlenih-stručni 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
do 29 godina       
od 30 do 39 godina       

od 40 do 49 godina       

od 50 do 59 godina       

preko 60 godina       
UKUPNO       
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20.4. Broj uposlenih prema stupnju stručne spreme 

stupanj stručne spreme 
broj uposlenih 

žena muškaraca UKUPNO 
doktori znanosti    
magistri znanosti    
magistri struke (master)    
visoka stručna sprema    
viša stručna sprema    
visokokvalificirani    
srednja stručna sprema    

kvalificirani    

niža stručna sprema    

polukvalificirani    

nekvalificirani    

UKUPNO    
 
 

20.5. Podaci o ravnatelju/ ovlaštenoj osobi za zastupanje 
20.5.1. Ime i prezime _____________________________________________ 
20.5.2. Spol 

 muški  
 ženski 

20.5.3. Starosna dob  _________ 
20.5.4. Zvanje_______________________________ 
20.5.5.  Stupanj stručne spreme 

 doktor znanosti 
 magistar znanosti 
 magistar struke (master) 
 visoka stručna sprema 
 viša stručna sprema 
 srednja stručna sprema 

21. DOSTUPNOST 
 
21.1. Radno vrijeme arhiva u tjednu: 

manje ili jednako 20 sati  
21 – 30 sati 
31 – 40 sati 
41 – 50 sati 
preko 50 sati 

21.2. Da li imate osigurane uvjete za pristup i boravak u arhivu primjeren za osobe sa posebnim potrebama?           
da   
ne 

21.3. Da li je pristup arhivskoj građi otvoren za posjetitelje interneta?  
da 
ne 

21.4. Ako da, broj korisnika u godini izvješćivanja ________ 
21.5. Ako da, elektronska usluga po tipu   

on line katalozi 
web stranice 
pristup komercijalnim  e-resursima (npr. baze podataka, e-žurnali)  bez naplate 
pristup komercijalnim e-resursima  sa vanjskim plaćanjem 
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22. ZGRADA I PROSTORIJE 
22.1. Broj zgrada koje arhiv koristi ____ 
22.2. Ukupni prostor za obavljanje djelatnosti 

broj prostorija površina (m2) 
   

Površina prostorija izračunava se množenjem duljine sa širinom, po unutarnjim zidovima prostorije. 
Računa se i površina pod plakarima, zidanim pećima i sl. 
 

22.3. Duljina polica za arhivsku građu, u metrima dužinskim (m1) 
popunjenih slobodnih 

  
 

22.4. Broj sjedala u čitaoničkim prostorima _______ 
 
23. EKONOMSKI PODACI 

23.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 
23.1.1. PRIMICI 

Vrsta primitka Iznos u KM 
1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

roba  
usluge  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMICI  
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23.1.2. IZDACI 
Vrsta izdatka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali osobni izdaci (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći radnicima 

itd.) 
 

1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni 

promet, članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
 

23.1.3. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 
 
24. DETALJI O POPUNI OBRASCA 
 
Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:   
M.P. 
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3.3.  Uputa za popunu obrasca 

 
Ovaj obrazac ispunjavaju svi arhivi koji su obavljali svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. bez obzira na ukupan 
broj radnih dana.  

Arhiv je ustanova u kojoj se trajno čuva, stručno obrađuje i daje na korištenje arhivska građa. 

� Opći arhiv je ustanova/poduzeće koje obavlja arhivsku djelatnost na javnoj arhivskoj građi iz svih društvenih 
područja. 

� Specijalni / specijalizirani arhiv je ustanova/poduzeće ili organizacijska jedinica (u sastavu), koja obavlja 
arhivsku djelatnost na arhivskoj građi određenog tvorca ili određene grane djelatnosti (diplomatski, vojni, 
sveučilišni, kazališni i sl.).  

� Privatni arhiv je ustanova / poduzeće koje obavlja arhivsku djelatnost, a osnivač mu je pravna ili fizička osoba. 

Arhivski fond - cjelina arhivske građe nastala radom pravne osobe ili osobe koja ima svojstvo samostalnog pravnog 
subjekta. 

Osobni i obiteljski arhivski fond - cjelina arhivske građe koja je nastala radom ličnosti ili obitelji koja je imala značajnu 
društvenu ulogu, obuhvata i dokumenta pravne i fizičke osobe koja su upućena ličnostima ili članovima obitelji, tj. 
stvarateljima osobnih i obiteljskih fondova. 

Zbirka - skup dokumenata različite provenijencije prema temama, vrstama dokumenata i sl. 

Arhivska građa - pisani, crtani, tiskovni, fotografirani, filmovani, tonografirani izvorni ili reproducirani materijal od 
posebnog značaja za historiju, kulturu i druge društvene potrebe, koji je nastao radom vladinih tijela i organizacija, 
društveno - političkih organizacija i njihovih tijela, građanskih pravnih osoba i pojedinaca, bez obzira gdje je i kada 
nastao i da li se nalazi u ustanovama zaštite ili izvan njih. 

Informativna pomagala (znanstveno - obavještajna sredstva): za sređene i obrađene arhivske fondove za koje su u 
arhivu izrađena informativna sredstva i sredstva evidencije koja mogu poslužiti kao izvor informacija o građi, daju se 
podaci o ovim sredstvima. 

Vodič - znanstveno sredstvo namijenjeno istraživačima, pomoću kojeg se na raznovrstan način opisuje i popisuje građa 
i pružaju podaci o njezinom stvaratelju. Može obuhvatiti jedan fond, skupinu fondova, arhiv, više arhiva, zemlju, više 
zemalja kao i pojedine kategorije građe. Jedinica: dokument. 

Opći inventar - popis svih fondova i zbirki u jednom arhivu. Jedinica: fond. 

Sumarni inventar - sažeti popisi arhivskih jedinica unutar većih arhivskih skupina (fondovi, zbirke). Jedinice: kutija, 
fascikla i pomoćna knjiga. 

Analitički inventar - opis pojedinih predmeta ili dokumenata unutar manjih ili značajnih arhivskih skupina: (serije, 
fondovi, zbirke). Jedinica: predmet. 

Regest - sažeti prikaz sadržaja dokumenta ili pisma s njegovim vanjskim osobinama, uz navođenje podataka o datumu, 
adresantu i adresatu. Jedinica: dokument. 

Čitaonica - prostorija određena za rad istraživača u arhivu. 

Spremište - prostorija namijenjena trajnom smještaju i čuvanju arhivske građe u zgradi arhiva ili izvan nje. 
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Dijapozitivi - pozitivna fotografska snimka izrađena na prozirnoj podlozi (staklo ili film), namijenjena projektiranju na 
ekranu ili gledanju uz osvjetljenje. 

Restauracija arhivske građe - skup raznih fizičkih i kemijskih postupaka sa svrhom da se oštećena arhivska građa 
dovede u prvotno stanje ili njemu približi. 

Konzervacija arhivske građe - skup preventivnih mjera koje se poduzimaju kako bi se spriječilo daljnje propadanje 
arhivske građe. 

Mikrofilm - filmska vrpca u obliku svitka (role), na kojoj se nalaze umanjene snimke. 

Mikrosnimka - snimka u veoma umanjenom obliku. 
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4. GALERIJE 

4.1. Metodološka objašnjenja 

4.1.1. Cilj istraživanja 

Cilj statistike o galerijama je da se prikupe podaci o radu galerija i  održanim izložbama u njima, te da se stave na 
raspolaganje kreatorima politika i javnosti. 

4.1.2. Izvor podataka 

Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za sljedeće djelatnosti: 

Opis djelatnosti Šifra prema  
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Ostalo tiskanje 18.12 Djelatnosti tiskanja poštanskih maraka, 
biljega, isprava s utisnutim žigom, 
bankota, čekova i ostalih novčanih papira i 
slično 

18.12.11 

Djelatnosti tiskanja reklamnih 
(komercijalnih) kataloga, prospekata, 
postera i ostalog reklamnog materijala 

18.12.12 

Djelatnosti tiskanja novina i časopisa koji 
izlaze manje od četiri puta tjedno  i ostalih 
periodičnih publikacija 

18.12.13 

Djelatnosti tiskanja knjiga, geografskih, 
hidrografskih ili sličnih karata, svih vrsta 
slika, gravura i fotografija, razglednica 

18.12.14 

Djelatnosti tiskanja naljepnica i etiketa 18.12.15 

Djelatnosti tiskanja izravno  na plastiku, 
staklo, metal, drvo i keramiku 

18.12.16 

Ostale djelatnosti tiskanja, d. n. 18.12.19 

Ostala  trgovina  na  malo  
novom  robom  u specijaliziranim 
prodavaonicama 

47.78 Trgovina na malo fotografske opreme 47.78.11 

Trgovina na malo suvenirima, 
rukotvorinama i religijskim proizvodima 

47.78.12 

Trgovina na malo uslugama prodajnih 
umjetničkih galerija (umjetninama) 

47.78.13 

Trgovina na malo filatelističkim markama i 
kovanicama 

47.78.14 

Izvođačka umjetnost  90.01 Izvođačka umjetnost (proizvodnja i 
prezentacija kazališnih predstava, 
koncerata, opera, plesnih i drugih vrsta 
scenskih umjetnosti i djelatnosti slobodnih 
umjetnika) 

90.01.10 

Pomoćne djelatnosti u 
izvođačkoj umjetnosti 

90.02. Proizvodnja i organizacija događaja u 
izvođačkoj umjetnosti 

90.02.11 

59



60 

 

Ostale pomoćne djelatnosti u izvođačkoj 
umjetnosti 

90.02.19 

Rad umjetničkih objekata 90.04 Rad umjetničkih objekata (koncertnih i 
kazališnih dvorana, i ostalih objekata) 

90.04.10 

Rad historijskih mjesta i 
građevina te sličnih znamenitosti 
za posjetitelje 

91.03 Rad historijskih mjesta i građevina te 
sličnih znamenitosti za posjetitelje 

91.03.11 

4.1.3. Razdoblje promatranja 

Statistika o galerijama obuhvata sve galerije koje su obavljale svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. svake 
godine, bez obzira na ukupni broj radnih dana. 

4.1.4. Metoda prikupljanja podataka 

Prikupljanje podatka obavlja se na temelju „Statističkog obrasca za izvješćivanje za galerije i izložbe“, unutar kojeg su 
date upute za popunu. 

4.1.5. Temeljne faze prikupljanja podataka 

� Agencija za statistiku BiH, Federalni zavod za statistiku FBiH i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i 
dostavljaju ih jedinicama promatranja na njihovom teritoriju djelovanja, sa rokom za popunu od mjesec dana. 

� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 

� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 
podataka i analizu. 

� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 

4.1.6. Definicije temeljnih pojmova 

Galerija je prostor u kojem su izložena umjetnička djela. Pod pojmom umjetničko djelo ovdje podrazumijevamo 
djela likovne umjetnosti. U galerijama se obično izlažu slike, ali i skulpture, fotografije, ilustracije, instalacije i 
djela primijenjene umjetnosti.  

Obrazac ispunjavaju sve samostalne galerije i galerije u sklopu ustanova (osim muzeja) koje zadovoljavaju propisane 
kriterije. Umjetničke galerije koje imaju muzejsku građu ne ispunjavaju ovo izvješće, nego obrazac za muzeje. 
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4.2. Obrazac 
 

STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
GALERIJA I IZLOŽBE 

 
1. NAZIV SUBJEKTA 

              _________________________________________________________________ 
(jedinica u sastavu upisuje naziv ustanove u čijem je sastavu) 
_________________________________________________________________ 

              (jedinica u sastavu dodatno upisuje svoj naziv) 
2. KONTAKT PODACI 

2.1.  Entitet _____________________________________ 
2.2.  Distrikt Brčko 
2.3.  Kanton _____________________________________ 
2.4.  Grad/općina__________________________________ 
2.5.  Ulica i broj ___________________________________ 
2.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

2.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

2.8.  Email adresa _____________________________________ 
2.9.  Web adresa _____________________________________ 

 
3. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 

        

 
4. IDENTIFIKACIJSKI BROJ (porezna registracija) 

             

 
5. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

5.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
6. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

država  
entitet 
distrikt 
kanton 
grad 
općina  
pravne osobe  
fizičke osobe 
javno-privatno partnerstvo 

 
7. VRSTA PREMA AKTU O OSNIVANJU 

javno poduzeće 
privatno poduzeće 
javna ustanova 
privatna ustanova 
udruga građana 
upravna organizacija 

61



62 

 

organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 
organizacijska jedinica u sastavu tijela uprave 
drugo, navesti ______ 

 
8. VRSTA PREMA DJELATNOSTI (moguće više odgovora) 

čuvanje 
stručna obrada 
izlaganje 
prodaja 

 
9. DJELATNOST  

9.1. Glavna djelatnost (opisati) 
__________________________________________________________________________ 
           KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najveći primitak ili u kojoj radi najveći broj radnika. 
 

9.2.  Sporedne/dopunske djelatnosti  

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

 

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

 
10. PODACI O IZLOŽBAMA U GODINI IZVJEŠĆIVANJA 

10.1. Broj izložbi prema trajanju 
 stalna postavka višednevna jednodnevna 

broj izložbi    

UKUPNO  
 

10.2. Stalne izložbe prema vrsti i značaju 
  vrsta izložbe 

klasične likovne 
discipline 

novi mediji kombinirane 
 

ostalo 

karakter 
izložbe 

lokalni     
regionalni 
(međuentitetski ili 
više zemalja) 

    

međunarodni     
UKUPNO 
 

    

vrsta prema 
tipu 

samostalna     
kolektivna     
retrospektivna     

UKUPNO 
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10.3. Povremene izložbe prema vrsti i značaju 
  vrsta izložbe 

klasične likovne 
discipline 

novi mediji kombinirane 
 

ostalo 

karakter 
izložbe 

lokalni     
(međuentitetski ili 
više zemalja) 

    

međunarodni     
UKUPNO 
 

    

vrsta prema 
tipu 

samostalna     
kolektivna     
retrospektivna     

UKUPNO 
 

    

 
10.4. Izložbe prema likovnoj disciplini 

  

broj izložbi 

vlasništvo izloženih djela 
autora strukovne 

udruge 
galerije – 
izložbene 

kuće 

drugo 

skulptura      
slikarstvo      
akvarel, crtež, grafika      
novi mediji      
fotografija      
arhitektura      
dizajn      
kombinirano      
UKUPNO      

 
10.5. Autori/izlagači po podrijetlu, spolu i starosnoj dobi 

  autori 
iz zemlje iz inozemstva 

amateri profesionalci amateri profesionalci 
  

FB
 i 

H
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D
B 
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o 
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 i 

H
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D
B 
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ve
 e

x-
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e 
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U
ku
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autori po 
spolu 

žena                
muškaraca               
UKUPNO               

autori po 
starosnoj 
dobi 

do 35 godina               
36 - 45               
46 - 55               
56 i više               

nije živ               
 
10.6. Posjetitelji galerije 

 žena muškaraca UKUPNO 
 posjetitelji iz zemlje     

iz inozemstva    
UKUPNO    

      Ukoliko nemate točan podatak za „broj posjetitelja po spolu“, dajte procjene 
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10.7. Vlastita gostovanja 
  
  
  
  

na drugim mjestima u 
BiH 

u inozemstvu 

UKUPNO 
u HR, SRB, CG 

u drugim 
zemljama u FBiH u RS u DB 

broj izložbi           
broj posjetitelja žena           

muškaraca       

ukupno       

 
10.8. Gostovanja u galeriji 

  
  
  
  

iz drugih mjesta u BiH 
iz inozemstva 

UKUPNO 
u HR, SRB, CG 

iz drugih 
zemalja iz FBiH iz RS iz DB 

broj izložbi           

broj posjetitelja žena           

muškaraca       

ukupno       

 
10.9. Nakladnička djelatnost 

Vrsta Broj Ukupna naklada 

katalozi zbirki     
katalozi izložbi     
zbornici, anali   
stručne i znanstvene knjige   
periodične publikacije   
muzejski vodiči     
reprint   
promidžbeni materijali (plakati, pozivnice)     
ostala nakladnička djelatnost    
 

10.10. U sastavu galerija postoji 
 
 
 
 
 
 
 

 

10.11. Digitalizacija muzejske građe 
Vrste  Broj digitaliziranih predmeta Broj objavljenih predmeta na web stranici 

zbirke   

dokumentacija   

knjižnični fond   

ostalo   

UKUPNO   

 

 da/ne 
knjižnica  
arhiva  
fototeka  
videoteka  
fonoteka  
cd - teka  
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10.12. Konzervacija i restauriranje muzejske građe 
broj konzerviranih predmeta  

broj restauriranih predmeta  

broj prepariranih predmeta  

 
11. PODACI O UPOSLENIM OSOBAMA 
Podatke o uposlenim osobama je potrebno dati prema zanimanju (poslovima koje obavljaju), a ne prema zvanju 
(završenoj školi). Ukoliko uposlena osoba obavlja više poslova istodobno, potrebno je u postocima izraziti koliko 
vremena obavlja koji posao, npr. ravnatelj, pored svojih poslova, obavlja i poslove web administratora ili stručnjaka za 
navedeno područje. 

 
11.1. Broj uposlenih po vrsti  uposlenja 

Vrsta uposlenja žena muškaraca UKUPNO 

Administrativno osoblje     

Znanstveni savjetnici i suradnici      

Stručno osoblje    

Tehničko osoblje    

Pomoćno osoblje    

Ostalo     

UKUPNO    

Administrativno osoblje – ravnatelj, pomoćnik ravnatelja, služba za komunikacije, financijska služba, administrativna 
služba. 
Stručno osoblje - kustosi, muzejski savjetnici, muzejski pedagozi, dokumentalisti, informatičari, restauratori, 
konzervatori, preparatori, knjižnicari, arhivisti itd. 
Tehničko osoblje – preparatori, tehničari, laboranti, dizajneri, fotografi itd.  
Pomoćno osoblje – vozač, kurir, čistačica, domar itd. 

 
11.2. Broj uposlenih po vrsti uposlenja i tipu ugovora 

 
Administrativno 

osoblje 
Znanstveni 
savjetnici i 
suradnici 

Stručno 
osoblje 

Tehničko 
osoblje 

Pomoćno 
osoblje 

UKUPNO 

 Radni odnos 

Uposleni na 
neodređeno sa 
punim radnim 
vremenom 

        

Uposleni na 
neodređeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

        

Uposleni na 
određeno vrijeme 
sa punim radnim 
vremenom 

        

Uposleni na 
određeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

        

Povremeno/privremeni poslovi 
po autorskom ugovoru / ugovoru 
o djelu 

        

Vježbenici       

Volonteri         

UKUPNO       
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11.3. Broj uposlenih prema starosnoj dobi i spolu  

dobne skupine 
ukupan broj uposlenih broj uposlenih-znanstveni i stručni 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
do 29 godina       
od 30 do 39 godina       

od 40 do 49 godina       

od 50 do 59 godina       

preko 60 godina       
UKUPNO       

 
11.4. Broj uposlenih prema stupnju stručne spreme 

stupanj stručne spreme 
broj uposlenih 

žena muškaraca UKUPNO 
doktori znanosti    
magistri znanosti    
magistri struke (master)    
visoka stručna sprema    
viša stručna sprema    
visokokvalificirani    
srednja stručna sprema    

kvalificirani    

niža stručna sprema    

polukvalificirani    

nekvalificirani    

UKUPNO    
 

11.5. Podaci o ravnatelju / ovlaštenoj osobi za zastupanje 
11.5.1. Ime i prezime ______________________________________________ 
11.5.2. Spol 

 muški  
 ženski 

11.5.3. Starosna dob  _________ 
11.5.4. Zvanje________________________________ 
11.5.5.  Stupanj stručne spreme 

 doktor znanosti 
 magistar znanosti 
 magistar struke (master) 
 visoka stručna sprema 
 viša stručna sprema 
 srednja stručna sprema 

12. DOSTUPNOST 
12.1. Da li je galerija tijekom godine bila otvorena za javnost?      

da   
ne  

12.2. Broj otvorenih dana u godini ______ 
12.3. Radno vrijeme galerije u tjednu 

manje ili jednako 20 sati  
21 – 30 sati 
31 – 40 sati 
41 – 50 sati 
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preko 50 sati 
nepoznato 

12.4. Da li imate osigurane uvjete za pristup i boravak u galeriji primjeren za osobe sa posebnim potrebama?           
da   
ne 

 
13. PROSTORIJE 
broj prostorija površina (m2) 
   

Površina prostorija izračunava se množenjem duljine sa širinom, po unutarnjim zidovima prostorije. 
Računa se i površina pod plakarima, zidanim pećima i sl. 
 
 
14. EKONOMSKI PODACI 

14.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 
14.1.1. PRIMICI 

Vrsta primitaka Iznos u KM 
1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

roba  
usluge  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike, itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMICI  

 
14.1.2. IZDACI 

Vrsta izdataka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali lični izdaci (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći radnicima 

itd.) 
 

1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
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1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni 

promet, članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike, itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja  itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
 

14.1.3. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 
 
15. DETALJI O POPUNI OBRASCA 

 
Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:   
M.P. 
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4.3.  Uputa za popunu obrasca 

Ovaj obrazac ispunjavaju sve samostalne galerije i galerije u sklopu ustanova (osim muzeja) koje su obavljale svoju 
djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. bez obzira na ukupni broj radnih dana. Umjetničke galerije koje imaju 
muzejsku građu ne ispunjavaju ovo izvješće, nego obrazac za muzeje. 

Galerija je prostor u kojem su izložena umjetnička djela. Pod pojmom umjetničko djelo ovdje podrazumijevamo 
djela likovne umjetnosti. U galerijama se obično izlažu slike, ali i skulpture, fotografije, ilustracije, instalacije i 
djela primijenjene umjetnosti.  
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5. ORKESTRI, ZBOROVI I ANSAMBLI 

5.1. Metodološka objašnjenja 

5.1.1. Cilj istraživanja 

Cilj statistike o orkestrima je da se prikupe podaci o radu orkestara, zborova i ansambala i  održanim nastupima, te e 
stave na raspolaganje kreatorima politika i javnosti. 

5.1.2. Izvor podataka 

Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za obavljanje sljedećih djelatnosti: 

Opis djelatnosti Šifra prema  
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Obrazovanje i poučavanje u 
području kulture 

85.52 Djelatnosti plesnih škola i učitelja plesa 85.52.11 
Djelatnosti muzičkih škola učitelja muzike 85.52.12 
Djelatnosti škola likovne umjetnosti i 
obuka iz umjetnosti 

85.52.13 

Djelatnosti ostalog obrazovanja i obuke u 
području kulture 

85.52.19 

Izvođačka umjetnost  90.01 Izvođačka umjetnost (proizvodnja i 
prezentacija kazališnih predstava, 
koncerata, opera, plesnih i drugih vrsta 
scenskih umjetnosti i djelatnosti slobodnih 
umjetnika) 

90.01.10 

Pomoćne djelatnosti u 
izvođačkoj umjetnosti 

90.02. Proizvodnja i organizacija događaja u 
izvođačkoj umjetnosti 

90.02.11 

Ostale pomoćne djelatnosti u izvođačkoj 
umjetnosti 

90.02.19 

Umjetničko stvaralaštvo 90.03 Usluge koje pružaju autori, kompozitori, 
kipari i svi drugi umjetnici, osim umjetnika 
iz područja izvođačkih umjetnosti 

90.03.11 

Originalni radovi autora, kompozitora i 
drugih umjetnika, osim umjetnika iz 
područja izvođačkih umjetnosti, slikara, 
grafičkih dizajnera i kipara 

90.03.12 

Originalni radovi slikara, grafičkih dizajnera 
i kipara 

90.03.13 

5.1.3. Razdoblje promatranja 

Statistika o orkestrima, zborovima i ansamblima obuhvata sve orkestre, zborove i ansamble koji su obavljali svoju 
djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. svake godine bez obzira na ukupni broj radnih dana. 

5.1.4. Metod prikupljanja podataka 

Prikupljanje podatka obavlja se na temelju „Statističkog obrasca za izvješćivanje za orkestre/ansamble/zborove“, 
unutar kojega su date upute za popunu. 
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5.1.5. Temeljne faze prikupljanja podataka 

� Agencija za statistiku BiH, Federalni zavod za statistiku  i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i 
dostavljaju ih jedinicama promatranja na njihovom teritoriju djelovanja, sa rokom za popunu od mjesec dana. 

� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 

� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 
podataka i analizu. 

� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 

5.1.6. Definicije temeljnih pojmova 

Filharmonija ili simfonijski orkestri su muzički sastavi profesionalnih muzičara koji izvode simfonijski i koncertni 
simfonijski i koncertni program. Organizacijski mogu biti samostalni ili u sastavu neke druge ustanove. 

 
Profesionalni orkestri su sastavi profesionalnih muzičara koji izvode simfonijski i koncertni program (umjetnička 
muzička djela). Organizacijski mogu biti samostalni ili u sastavu neke druge ustanove. 

 
Ansambli mogu biti gudački, duhački, džez, rok itd. U džez ansamblima su obično uključeni duhački instrumenti: 
saksofoni, trube, tromboni i sl., nešto od pratećih instrumenata kao električna gitara, klavir i sl., zatim bas gitara ili 
kontrabas, kao i bubnjevi, odnosno neki drugi instrument iz grupe udaraljki. U rok ansamblima, koji se obično nazivaju 
rok bendovi, su uvijek zastupljene gitare, klavijature (sintisajzer i sl.), te ritam sekcija, koju čine bas gitara i bubnjevi.  

Po vrsti izvođača ansambli se dijele na:  
� vokalnu muziku  
� instrumentalnu muziku  
� vokalno – instrumentalnu muziku 

 
Muzički ansambl je skupina ljudi koji izvode instrumentalnu ili vokalnu muziku. U svakom su muzičkom stilu različite 
norme  razvijene za veličine i sastave različitih ansambala, kao i za repertoar pjesama ili muzičkih djela koje ti ansambli 
izvode. 

Sastav od dva izvođača se zove duo, skupina od tri izvođača se zove trio, skupina od četiri kvartet, skupina od pet  
kvintet itd.  

U klasičnoj muzici manji ansambli se nazivaju kamerni ansambli i to su: duo, trio, kvartet, kvintet, sekstet, oktet itd., 
gdje je broj izvođača dva, tri, četiri, pet itd. 

Kamerna muzika - kompozicije za manje instrumentalne sastave u kojima svaki  instrument izvodi vlastitu dionicu 
[duo,trio,….]. 

Kamerni orkestar - instrumentalni sastav znatno manji od velikog simfonijskog orkestra;obično ima od deset do 
trideset članova. 

Orkestri koji imaju preko trideset članova se nazivaju simfonijete (manji simfonijski sastav),  veliki simfonijski orkestri, 
odnosno filharmonije. 

Postoji također i gudački orkestar, koji se sastoji samo od gudačkih instrumenata; duhački orkestar  - samo od 
duhačkih instrumenata i sl. 
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5.2. Obrazac 

STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
ORKESTAR/ANSAMBL/ZBOR 

 
1. NAZIV SUBJEKTA 

              _________________________________________________________________ 
(jedinica u sastavu upisuje naziv ustanove u čijem je sastavu) 
_________________________________________________________________ 

              (jedinica u sastavu dodatno upisuje svoj naziv) 
 
2. KONTAKT PODACI (orkestra/ansambla/zbora) 

2.1.  Entitet _____________________________________ 
2.2.  Distrikt Brčko 
2.3.  Kanton _____________________________________ 
2.4.  Grad/općina__________________________________ 
2.5.  Ulica i broj ___________________________________ 
2.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

2.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

2.8.  Email adresa _____________________________________ 
2.9.  Web adresa _____________________________________ 

 
3. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA PRAVNE OSOBE (samo za RS) 

        

 
4. IDENTIFIKACIJSKI BROJ PRAVNE OSOBE (porezna registracija) 

             

 
5. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

5.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
6. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

država  
entitet 
distrikt 
kanton 
grad 
općina  
pravne osobe  
fizičke osobe 
javno-privatno partnerstvo 

 
7. VRSTA PREMA AKTU O OSNIVANJU 

javno poduzeće 
privatno poduzeće 
javna ustanova 
privatna ustanova 
udruga građana 
upravna organizacija 
organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 

72



73 

 

organizacijska jedinica u sastavu tijela uprave 
drugo, navesti ______ 

 
8. VRSTA PREMA SASTAVU 

8.1. Orkestri (11 i više članova) 
simfonijski 
komorni 
gudački 
puhački 
tamburaški 
džez 
narodni 
drugo, navesti ______ 

 
8.2.  Zborovi (13 i više članova) 

muški 
ženski 
mješoviti 
dječji 
drugo 

 
8.3.  Ansambli (kamerni sastavi i nestandardni ansambli) 

vokalni 
instrumentalni 
vokalno-instrumentalni 
drugo 

 
9. DJELATNOST (orkestra/ansambla/zbora) 

9.1. Glavna djelatnost (opisati) 
__________________________________________________________________________ 
           KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najveći primitak ili u kojoj radi najveći broj radnika. 
 

9.2.  Sporedne/dopunske djelatnosti  

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 
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10. AKTIVNOSTI U GODINI IZVJEŠĆIVANJA 
10.1. Broj koncerata i posjetitelja  

 broj koncerata broj posjetitelja* 
samostalno kao dio 

programa 
žena muškaraca UKUPNO 

nastupi u 
zemlji 

u sjedištu      
u drugim 
gradovima  

FBiH      
RS      
DB      
Ukupno      

nastupi u inozemstvu      
sudjelovanje na priredbama i 
proslavama 

 
 

    

UKUPNO      
     * Ukoliko nemate točan podatak za „broj posjetitelja po spolu“, dajte procjene. 

 
10.2. Broj izvedenih djela  

 domaćih autora  inozemnih autora UKUPNO 

FBiH 
 

RS 
 

DB 
 

Ukupno 
 

broj djela       
 

10.3. Broj snimljenih djela/kompozicija 
 djela snimljena za izravni prijenos na djela snimljena na 

radiju televiziji CD DVD 
trajanje u minutama      
broj koncerata     
 

 
11. PODACI O UPOSLENIM OSOBAMA (orkestra/ansambla/zbora) 
Podatke o uposlenim osobama je potrebno dati prema zanimanju (poslovima koje obavljaju), a ne prema zvanju 
(završenoj školi). Ukoliko uposlena osoba obavlja više poslova istodobno, potrebno je u postocima izraziti koliko 
vremena obavlja koji posao, npr. ravnatelj, pored svojih poslova, obavlja i poslove web administratora ili stručnjaka za 
navedeno  područje. 
 

11.1. Broj uposlenih po vrsti uposlenja 

Vrsta uposlenja žena muškraca UKUPNO 

Administrativno osoblje     

Umjetničko osoblje    

Pomoćno osoblje    

Ostalo     

UKUPNO    

Administrativno osoblje – ravnatelj, pomoćnik ravnatelja, služba za komunikacije, financijska služba, administrativna 
služba. 
Umjetničko osoblje – dirigent, izvođači itd. 
Pomoćno osoblje – vozač, kurir, čistačica, domar itd. 
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11.2. Broj uposlenih po vrsti uposlenja i tipu ugovora 

 
Administrativno 

osoblje 
Umjetničko 

osoblje 
Pomoćno 

osoblje 
Ostalo 
osoblje 

UKUPNO 

 Radni odnos 

Uposleni na 
neodređeno sa 
punim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
neodređeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
određeno vrijeme 
sa punim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
određeno sa kraćim 
radnim vremenom 

       

Povremeno/privremeni poslovi po 
autorskom ugovoru / ugovoru o 
djelu 

       

Vježbenici      

Volonteri        

UKUPNO      

 
11.3. Broj uposlenih prema starosnoj dobi i spolu  

dobne skupine 
ukupni broj uposlenih broj uposlenih - umjetničko osoblje 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
do 15 godina       
od 16 do 29 godina       
od 30 do 39 godina       

od 40 do 49 godina       

od 50 do 59 godina       

preko 60 godina       
UKUPNO       
 

11.4. Broj uposlenih prema stupnju stručne spreme 

stupanj stručne spreme 
broj uposlenih 

žena muškaraca UKUPNO 
doktori znanosti    
magistri znanosti    
magistri struke (master)    
visoka stručna sprema    
viša stručna sprema    
visokokvalificirani    
srednja stručna sprema    

kvalificirani    

niža stručna sprema    

polukvalificirani    

nekvalificirani    

UKUPNO    
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11.5. Podaci o ravnatelju / ovlaštenoj osobi za zastupanje 
11.5.1. Ime i prezime _____ _________________________________________ 
11.5.2. Spol 

 muški  
 ženski 

11.5.3. Starosna dob  _________ 
11.5.4. Zvanje__________ _____________________ 
11.5.5.  Stupanj stručne spreme 

 doktor znanosti 
 magistar znanosti 
 magistar struke (master) 
 visoka stručna sprema 
 viša stručna sprema 
 srednja stručna sprema 

12. ZGRADA I PROSTORIJE 
12.1. Da li okrestar/zbor/ansambl ima svoju zgradu? 

da 
ne 

 
12.2. Da li okrestar/zbor/ansambl ima svoju dvoranu u kojoj izvodi koncerte? 

da 
ne 

12.3. Ako da, koliki je kapacitet dvorane – broj sjedala ______ 
 

12.4. Da li imate osigurane uvjete za pristup i boravak u zgradi i dvorani primjeren za osobe sa posebnim 
potrebama?           

da   
ne 

 

13. EKONOMSKI PODACI 
13.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 

13.1.1. PRIMICI 
Vrsta primitaka Iznos u KM 

1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

roba  
usluge  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMICI  
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13.1.2. IZDACI 
Vrsta izdataka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali osobni izdaci (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći radnicima 

itd.) 
 

1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni 

promet, članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike, itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
 

13.1.3. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 
 

14. DETALJI O POPUNI OBRASCA 
 

Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:   
M.P. 
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5.3.  Uputa za popunu obrasca 

 
Ovaj obrazac ispunjavaju sve orkestri, zborovi i ansambli koji su obavljali svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 
31.12. bez obzira na ukupni broj radnih dana.  

Filharmonija ili simfonijski orkestri su muzički sastavi profesionalnih muzičara koji izvode simfonijski i koncertni 
simfonijski i koncertni program. Organizacijski mogu biti samostalni ili u sastavu neke druge ustanove. 

 
Profesionalni orkestri su sastavi profesionalnih muzičara koji izvode simfonijski i koncertni program (umjetnička 
muzička djela). Organizacijski mogu biti samostalni ili u sastavu neke druge ustanove. 

 
Ansambli mogu biti gudački, duhački, džez, rok itd. U džez ansamblima su obično uključeni duhački instrumenti: 
saksofoni, trube, tromboni i sl., nešto od pratećih instrumenata kao električna gitara, klavir i sl., zatim bas gitara ili 
kontrabas, kao i bubnjevi, odnosno neki drugi instrument iz grupe udaraljki. U rok ansamblima, koji se obično nazivaju 
rok bendovi, su uvijek zastupljene gitare, klavijature (sintisajzer i sl.), te ritam sekcija, koju čine bas gitara i bubnjevi.  

Po vrsti izvođača ansambli se dijele na:  
� vokalnu muziku  
� instrumentalnu muziku  
� vokalno – instrumentalnu muziku 

 
Muzički ansambl je skupina ljudi koji izvode instrumentalnu ili vokalnu muziku. U svakom su muzičkom stilu različite 
norme  razvijene za veličine i sastave različitih ansambala, kao i za repertoar pjesama ili muzičkih djela koje ti ansambli 
izvode. 

Sastav od dva izvođača se zove duo, skupina od tri izvođača se zove trio, skupina od četiri kvartet, skupina od pet  
kvintet itd.  

U klasičnoj muzici manji ansambli se nazivaju kamerni ansambli i to su: duo, trio, kvartet, kvintet, sekstet, oktet itd., 
gdje je broj izvođača dva, tri, četiri, pet itd. 

Kamerna muzika - kompozicije za manje instrumentalne sastave u kojima svaki  instrument izvodi vlastitu dionicu 
[duo,trio,….]. 

Kamerni orkestar - instrumentalni sastav znatno manji od velikog simfonijskog orkestra;obično ima od deset do 
trideset članova. 

Orkestri koji imaju preko trideset članova se nazivaju simfonijete (manji simfonijski sastav),  veliki simfonijski orkestri, 
odnosno filharmonije. 

Postoji također i gudački orkestar, koji se sastoji samo od gudačkih instrumenata; duhački orkestar  - samo od 
duhačkih instrumenata i sl. 
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6. FESTIVALI 

6.1. Metodološka objašnjenja 

6.1.1. Cilj istraživanja 

Cilj statistike o festivalima je da se prikupe podaci o održanim festivalima u Bosni i Hercegovini, te  stave na 
raspolaganje kreatorima politika i javnosti. 

6.1.2. Izvor podataka 

Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za obavljanje izvođačke djelatnosti, 
prema tablici ispod. 

Opis djelatnosti Šifra prema  
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Izvođačka umjetnost  90.01 Izvođačka umjetnost (proizvodnja i 
prezentacija kazališnih predstava, 
koncerata, opera, plesnih i drugih vrsta 
scenskih umjetnosti i djelatnosti 
slobodnih umjetnika) 

90.01.10 

Pomoćne djelatnosti u 
izvođačkoj umjetnosti 

90.02. Proizvodnja i organizacija događaja u 
izvođačkoj umjetnosti 

90.02.11 

Ostale pomoćne djelatnosti u izvođačkoj 
umjetnosti 

90.02.19 

6.1.3. Razdoblje promatranja 

Statistika o festivalima obuhvata sve subjekte koji su obavljali svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. svake 
godine, bez obzira na ukupni broj radnih dana. 

6.1.4. Metoda prikupljanja podataka 

Prikupljanje podatka obavlja se na temelju „Statističkog obrasca za izvješćivanje za festivale“, unutar kojega su date 
upute za popunu. 

6.1.5. Temeljne faze prikupljanja podataka 

� Agencija za statistiku BiH, Federalni zavod za statistiku FBiH i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i 
dostavljaju ih jedinicama promatranja na njihovom teritoriju djelovanja, sa rokom za popunu od mjesec dana. 

� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 

� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 
podataka i analizu. 

� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 

6.1.6. Definicije temeljnih pojmova 

Festival je događaj koji se odvija u više dana na jednom ili više pozornica/mjesta, uz mnoge dodatne sadržaje. Po svom 
karakteru može biti muzički, filmski, literarni, likovni itd. 
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6.2. Obrazac 

 

STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
FESTIVAL 

 
 

1. NAZIV  FESTIVALA________________________________________________________________ 
1.1. Skraćeni naziv ____________________________________ 
 

2. OSNIVAČ FESTIVALA (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 
� država  
� entitet 
� distrikt 
� kanton 
� grad 
� općina  
� pravne osobe  
� fizičke osobe 
� javno-privatno partnerstvo 
 

3. PRAVNI OBLIK ORGANIZIRANJA ORAGNIZATORA 

� javno poduzeće 
� privatno poduzeće 
� javna ustanova 
� privatna ustanova 
� udruga građana 
� upravna organizacija 
� organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 
� organizacijska jedinica u sastavu tijela uprave 
� vladino tijelo 
� drugo, navesti ______ 

 
4. KONTAKT PODACI 

4.1.  Entitet _____________________________________ 
4.2.  Distrikt Brčko 
4.3.  Kanton _____________________________________ 
4.4.  Grad/općina__________________________________ 
4.5. Ulica i broj ___________________________________ 
4.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

4.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

4.8.  Email adresa _____________________________________ 
4.9.  Web adresa _____________________________________ 

 
5. MATIČNI BROJ ORGANIZATORA IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 

        

 
6. IDENTIFIKACIJSKI BROJ ORGANIZATORA (porezna registracija) 
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7. KARAKTER FESTIVALA 
domaći 
međunarodni 
natjecateljski 
revijalni 

 

8. BROJ I VRSTA PROGRAMA FESTIVALA PO TEMATSKIM CJELINAMA 
vrsta programa broj programa 

 
glavni natjecateljski  
revijalni  
prateći  

UKUPNO  
 

9. VRSTA FESTIVALA 
filmski 
kazališni 
likovna kolonija 
muzički 
literarni 
folklorni 
fotografski 
audiovizualni 
multidisciplinarni 

 

10. MJESTO (GRAD) ODRŽAVANJA FESTIVALA 
Ukoliko se festival održava na više mjesta istodobno, navedite sva mjesta (gradove) 

� __________________ 
� __________________ 
� __________________ 
� __________________ 

 

11. VRIJEME ODRŽAVANJA 
11.1. Od koje se godine festival održava?  _______  
11.2. Koliko često se festival održava? 

polugodišnje 
godišnje 
bijenalno 
ostalo, navedite ______ 

11.3. Koliko dana je trajao festival? _______ 
 

12. SUDIONICI 
12.1. Broj ansambala i solista  

 broj solista broj ansambala 
iz zemlje FBiH   

RS   
DB   
Ukupno   

iz  inozemstva Hrvatska, Srbija, Crna Gora   
ostale države   

UKUPNO   
 

12.2. Ukupan broj svih sudionika  
 broj  

žena muškaraca UKUPNO 
iz zemlje FBiH    

RS    
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DB    
Ukupno    

iz  inozemstva HR, SRB, CG    
ostale države    

UKUPNO    
 
13. POSJETITELJI 

13.1. Broj posjetitelja 
 žena muškaraca 

broj posjetitelja   
UKUPNO  
Ukoliko ne raspolažete točnim podacima „podjela po spolu“, molimo vas da date procjene. 

 
14. ULAZNICE 

14.1. Da li je ulaz na festivalske programe besplatan?   
da 
da, za određeni dio programa 
ne 

14.1.1.1. Prosječna cijena ulaznice _____ 
14.1.1.2. Broj prodatih ulaznica ______ 
14.1.1.3. Broj gratis ulaznica ______ 

 
15. DOSTUPNOST 

15.1. Da li imate osigurane uvjete za pristup i boravak na festivalskim programima primjeren za osobe sa 
posebnim potrebama?           

da   
ne 

 
16. NAGRADE 

16.1. Ako je festival natjecateljskog karaktera, navedite koje vrste festivalskih nagrada imate (moguće više 
odgovora): 

plakete i priznanja 
novčane 
statue 
ostalo, navedite _______ 

 
17. Organizacijska tijela koja imate i broj članova u njima, po spolu: 

 
broj organizacijskih tijela 

broj članova u svim tijelima 
žena muškaraca UKUPNO 

    
 

18. Ako je festival natjecateljskog karaktera, navedite koje vrste žirija imate: 
stručni žiri 
žiri publike 
novinarski žiri 
kombinirano 

 
18.1. Navedite broj članova stručnoga žirija 

 žena muškaraca 
broj članova 
stručnoga žirija 

  

UKUPNO  
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19. EKONOMSKI PODACI 
19.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 

19.1.1. PRIMICI 
Vrsta primitaka Iznos u KM 

1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

roba  
usluge  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMICI  

 
19.1.2. IZDACI 

Vrsta izdataka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali osobni izdaci (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći radnicima itd.)  
1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni promet, 

članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
  
20. DETALJI O POPUNI OBRASCA 

 

Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:   
M.P. 
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6.3.  Uputa za popunu obrasca 

 
Ovaj obrazac ispunjavaju svi subjekti koji su održavali festivale u razdoblju od 01.01. – 31.12. bez obzira na ukupni broj 
radnih dana.  

Festival je događaj koji se odvija u više dana na jednom ili više pozornica/mjesta, uz mnoge dodatne sadržaje. Po svom 
karakteru može biti muzički, filmski, literarni, likovni itd. 
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7. NAKLADNIŠTVO 

7.1. Metodološka objašnjenja 

7.1.1. Cilj istraživanja 

Cilj statistike o nakladničkoj djelatnosti je da se prikupe podaci o izdavanju periodičnih i neperiodičnih publikacija 
izdatih u Bosni i Hercegovini, te da se stave na raspolaganje javnosti. 

7.1.2. Izvor podataka 

Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za obavljanje nakladničke 
djelatnosti, prema tablici ispod. 

Opis djelatnosti Šifra prema  
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Nakladništvo knjiga 58.11  Nakladništvo udžbenika (obrazovnih 
knjiga) 

58.11.11 

Nakladništvo stručnih, tehničkih i školskih 
knjiga 

58.11.12 

Nakladništvo dječjih knjiga 58.11.13 

 Nakladništvo rječnika i enciklopedija 58.11.14 

 Nakladništvo atlasa i drugih knjiga sa 
mapama 

58.11.15 

 Nakladništvo mapa i hidrografskih ili 
sličnih karata, u bilo kojem obliku osim u 
obliku knjige 

58.11.16 

 Nakladništvo ostalih tiskovnih knjiga, 
brošura, letaka i sličnog materijala 

58.11.19 

Knjige na diskovima, kasetama ili drugim 
fizičkim medijima 

58.11.20 

Knjige na internetu 58.11.30 

Djelatnosti prodaje oglasnoga prostora u 
knjigama, tiskanog 

58.11.41 

Djelatnosti prodaje oglasnog prostora u 
knjigama, elektronskog 

58.11.42 

Nakladništvo knjiga na temelju honorara ili 
ugovora 

58.11.50 

Djelatnosti upravljanja autorskim pravima 
na knjige 

58.11.60 

Nakladništvo novina 58.13  Nakladništvo tiskovnih novina 58.13.10 

 Nakladništvo novina na internetu 58.13.20 

Djelatnosti prodaje oglasnog prostora u 
novinama, tiskanog 

58.13.31 

Djelatnosti prodaje oglasnoga prostora u 
novinama, elektronskog 

58.13.32 
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Nakladništvo časopisa i 
periodičnih publikacija 

58.14  Nakladništvo tiskovnih časopisa i 
periodičnih publikacija od općeg interesa 

58.14.11 

 Nakladništvo tiskovnih poslovnih, stručnih 
i akademskih časopisa i periodičnih 
publikacija 

58.14.12 

 Nakladništvo ostalih tiskovnih časopisa i 
periodičnih publikacija 

58.14.19 

 Nakladništvo časopisa i periodičnih 
publikacija na internetu 

58.14.20 

Djelatnosti prodaje oglasnoga prostora u 
časopisima i periodičnim publikacijama, 
tiskovnog 

58.14.31 

Djelatnosti prodaje oglasnoga prostora u 
časopisima i periodičnim publikacijama, 
elektronskog 

58.14.32 

Djelatnosti upravljanja autorskim pravima 
na časopise i periodične publikacije 

58.14.40 

Ostala nakladnička djelatnost 58.19  Nakladništvo tiskovnih razglednica, 
čestitki i sličnih materijala 

58.19.11 

 Nakladništvo tiskovnih slika, crteža i 
fotografija 

58.19.12 

 Nakladništvo tiskovnih papira za 
preslikavanje (dekalkomanija), kalendara 

58.19.13 

 Nakladništvo tiskovnih nerabljenih 
poštanskih ili sličnih markica; papira sa 
otisnutim žigom, čekova; banknota, 
vrijednosnih papira, i sličnog materijala 

58.19.14 

 Nakladništvo tiskovnih trgovačko-
promidžbenih materijala, komercijalnih 
kataloga, i sličnog materijala 

58.19.15 

Nakladništvo ostalog tiskovnog materijala 58.19.19 

Sadržaji na internetu za odrasle 58.19.21 

Ostali sadržaj na internetu 58.19.29 

Usluge davanja licencija za ostale tiskovne 
materijale 

58.19.30 

7.1.3. Razdoblje promatranja 

Statistika o nakladničkoj djelatnosti obuhvata sve subjekte koji su obavljali svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 
31.12. svake godine, bez obzira na ukupni broj radnih dana. 

7.1.4.  Metoda prikupljanja podataka 

Prikupljanje podatka obavlja se na temelju statističkih obrazaca za: brošure, časopise, knjige, listove (novine) i 
magazine, roto tisak, slikovnice i udžbenike. 

7.1.5. Temeljne faze prikupljanja podataka 

� Federalni zavod za statistiku FBiH i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i dostavljaju ih Nacionalnoj i 
sveučilišnoj knjižnici BiH / Narodnoj i sveučilišnoj knjižnici RS, sa rokom za popunu od mjesec dana. 

� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 
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� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 
podataka i analizu. 

� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 

7.1.6. Definicije temeljnih pojmova 

Časopisi su periodične publikacije koje sadrže pitanja vrlo širokog zanimanja ili su namijenjene studijama i 
dokumentarnim informacijama o posebnim pitanjima iz raznih područja. Po svom karakteru obrada članaka je stručna 
i znanstvena, a po svom tipografskom obilježju časopis je tiskan u vidu knjiga.  

Knjiga je omeđena publikacija koju čini skup međusobno povezanih listova, tiskana kao cjelina, koja ne izlazi 
povremeno, te sadrži 49 stranica, ne brojeći omot. 

Novine su periodične publikacije koje izlaze u zemlji, stoje na raspolaganju javnosti, a, u prvom redu, donose 
informacije o aktualnim događajima političkog, znanstvenog, literarnog i športskog karaktera, obrađene na 
općepristupačan način.  

Roto-tisak je publikacija koja ima svojstva sadržajne cjeline (u jednom svesku, a najčešće u više svezaka), neprekidnost 
i pravilnu učestalost izlaženja pod zajedničkim naslovom u vidu teksta, stripa ili kombinaciji. Prvenstveno je zabavnog 
karaktera i komercijalne namjene. 

Razvrstavanje se obavlja prema UDK skupinama. 
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7.2. Obrazac 

 
STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 

NAKLADNIČKA DJELATNOST 
 

1. BROŠURE 
1.1.  Brošure – broj naslova i naklada prema UDK skupinama i original/prijevod 

 
UDK skupine 

Brošure Brošure sa CD-om / DVD-om 
original  prijevod original  prijevod 

broj 
naslova 

 
naklada 

broj 
naslova 

 
naklada 

broj 
naslova 

 
naklada 

broj 
naslova 

 
naklada 

Znanost i znanje 
uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

        

Filozofija 
Psihologija 

        

Religija 
Teologija 

        

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

        

[Prazna skupina]         
Matematika i prirodne 
znanosti. 

        

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

        

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

        

Jezici 
Lingvistika  
Književnost 

        

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

        

Ostalo         
UKUPNO         
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1.2. Brošure – broj naslova prema izdanju 
 
 
 
 

UDK skupine 

Brošure Brošure sa CD-om / DVD-om 
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Znanost i znanje uopće 
Organizacija  
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo  
Institucije 
Publikacije 

        

Filozofija 
Psihologija 

        

Religija 
Teologija 

        

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje  
Obrazovanje 
Folklor 

        

[Prazna skupina]         
Matematika i prirodne 
znanosti 

        

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

        

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

        

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

        

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

        

Ostalo         
UKUPNO         
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1.3. Brošure – naklada prema izdanju 
 
 
 
 

UDK skupine 

Brošure Brošure sa CDom / DVDom 
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Znanost i znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo  
Institucije 
Publikacije 

        

Filozofija 
Psihologija 

        

Religija 
Teologija 

        

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

        

[Prazna skupina]         
Matematika i prirodne 
znanosti 

        

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

        

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

        

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

        

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

        

Ostalo         
UKUPNO         
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1.4. Brošure – broj naslova prema jeziku originala 
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Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 

                  

Matematika i 
prirodne 
znanosti. 

                  

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

                  

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici  
Lingvistika 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   
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1.5. Brošure – naklada prema jeziku originala 
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Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 

                  

Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

                  

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici  
Lingvistika 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   
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1.6. Brošure – broj naslova prema jeziku izdanja 
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Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 

                  

Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

                  

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici  
Lingvistika 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   
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1.7. Brošure – naklada prema jeziku izdanja 
 
 

UDK skupine 

Brošure Brošure sa CD-om / DVD-om 
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Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 

                  

Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

                  

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici  
Lingvistika 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   
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1.8. Brošure – broj naslova prema vrsti pisma i formi objavljivanja 
 

UDK skupine 
Vrsta pisma Forma objavljivanja  

ćirilica latinica ćirilica i 
latinica 

ostalo tiskano elektronski 

Znanost i znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

      

Filozofija 
Psihologija 

      

Religija 
Teologija 

      

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

      

[Prazna skupina]       
Matematika i prirodne 
znanosti 

      

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

      

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

      

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

      

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

      

Ostalo       
UKUPNO       
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1.9. Brošure – naklada prema vrsti pisma i formi objavljivanja 
 

UDK skupine 
Vrsta pisma Forma objavljivanja  

ćirilica latinica  
ćirilica i 
latinica 

ostalo tiskano elektronski 

Znanost i znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

      

Filozofija 
Psihologija 

      

Religija 
Teologija 

      

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

      

[Prazna skupina]       
Matematika i prirodne 
znanosti 

      

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

      

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

      

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

      

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

      

Ostalo       
UKUPNO       
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2. ČASOPISI 
2.1. BROJ ČASOPISA PREMA UDK SKUPINAMA I UČESTALOSTI IZLAŽENJA 

 
UDK skupine 

Učestalost izlaženja 
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Znanost i znanje 
uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

         

Filozofija 
Psihologija 

         

Religija 
Teologija 

         

Društvene 
znanosti  
Statistika 
Politika 
Ekonomija  
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

         

[Prazna skupina]          
Matematika i 
prirodne znanosti 

         

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

         

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

         

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

         

Zemljopis  
Biografija  
Historija 

         

Ostalo          
UKUPNO          
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2.2. BROJ ČASOPISA PREMA JEZIKU ORIGINALA I UČESTALOSTI IZLAŽENJA 
Jezik 

originala 
Učestalost izlaženja 
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bosanski          
hrvatski          
srpski          
engleski          
talijanski           
francuski          
njemački          
ruski          
turski          
romski          
ostalo          
UKUPNO          
 

2.3. BROJ ČASOPISA PREMA JEZIKU IZDANJA I UČESTALOSTI IZLAŽENJA 
Jezik 

izdanja 
Učestalost izlaženja 
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bosanski          
hrvatski          
srpski          
engleski          
talijanski           
francuski          
njemački          
ruski          
turski          
romski          
ostalo          
UKUPNO          

 

2.4. BROJ ČASOPISA PREMA VRSTI PISMA NA KOME JE TISKAN 
 

UDK skupine 
Vrsta pisma Forma objavljivanja  

ćirilica latinica ćirilica i 
latinica 

ostalo tiskano elektronski 

opće skupine       
Znanost i znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

      

Filozofija 
Psihologija 
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Religija 
Teologija 

      

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

      

[Prazna skupina]       
Matematika i prirodne 
znanosti 

      

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

      

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

      

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

      

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

      

Ostalo       
UKUPNO       
 

3. KNJIGE 
3.1.  Knjige – broj naslova i naklada prema UDK skupinama i original/prijevod 

 
 

UDK skupine 

knjige knjige sa CD-om / DVD-om 
original  prijevod original  prijevod 

broj 
naslova 

 
naklada 

broj 
naslova 

 
naklada 

broj 
naslova 

 
naklada 

broj 
naslova 

 
naklada 

Znanost i znanje 
uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

        

Filozofija 
Psihologija 

        

Religija 
Teologija 

        

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
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Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 
[Prazna skupina]         
Matematika i prirodne 
znanosti 

        

Primijenjene znanosti 
Medicina  
Tehnika 
Tehnologija 

        

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

        

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

        

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

        

Ostalo         
UKUPNO         

 
3.2. Knjige – broj naslova prema izdanju 
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Znanost i znanje uopće 
Organizacija  
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo  
Institucije 
Publikacije 

        

Filozofija 
Psihologija 

        

Religija 
Teologija 

        

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
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Socijalno staranje 
Osiguranje  
Obrazovanje 
Folklor 
[Prazna skupina]         
Matematika i prirodne 
znanosti 

        

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

        

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

        

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

        

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

        

Ostalo         
UKUPNO         

 

3.3. Knjige – naklada prema izdanju 
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knjige knjige sa CD-om / DVD-om 
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Znanost i znanje uopće 
Organizacija  
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo  
Institucije 
Publikacije 

        

Filozofija 
Psihologija 

        

Religija 
Teologija 

        

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 
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[Prazna skupina]         
Matematika i prirodne 
znanosti 

        

Primijenjene  
znanosti  
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

        

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

        

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

        

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

        

Ostalo         
UKUPNO         
 

3.4. Knjige – broj naslova prema jeziku originala 
 
 

UDK skupine 
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Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 
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Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

                  

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   
 

3.5.  Knjige – naklada prema jeziku originala 
 
 

UDK skupine 

knjige knjige sa CD-om / DVD-om 

bo
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Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 
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Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

                  

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici  
Lingvistika 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   
 

3.6. Knjige – broj naslova prema jeziku izdanja 
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knjige knjige sa CD-om / DVD-om 
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Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 

                  

104



105 

 

Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

                  

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici  
Lingvistika 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   

 

3.7. Knjige – naklada prema jeziku izdanja 
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knjige knjige sa CD-om / DVD-om 
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Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
 Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 
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Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

                  

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici  
Lingvistika 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   

 
3.8. Knjige – broj naslova prema vrsti pisma i formi objavljivanja 

 
UDK skupine 

Vrsta pisma Forma objavljivanja  
 

ćirilica 
latinica  

ćirilica i 
latinica 

ostalo tiskano elektronski 

Znanost i znanje uopće 
Organizacija 
Informacija  
Dokumentacija  
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

      

Filozofija 
Psihologija 

      

Religija 
Teologija 

      

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

      

[Prazna skupina]       
Matematika i prirodne 
znanosti 

      

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 
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Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

      

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

      

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

      

Ostalo       
UKUPNO       

 

3.9. Knjige – naklada prema vrsti pisma i formi objavljivanja 
 

UDK skupine 
Vrsta pisma Forma objavljivanja  

 
ćirilica 

latinica  
ćirilica i 
latinica 

ostalo tiskano elektronski 

Znanost i znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

      

Filozofija 
Psihologija 

      

Religija 
Teologija 

      

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

      

[Prazna skupina]       
Matematika i prirodne 
znanosti 

      

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

      

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

      

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

      

Zemljopis       
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Biografija 
Historija 
Ostalo       
UKUPNO       
 
4. LISTOVI (NOVINE) I MAGAZINI 

4.1. PUBLIKACIJA PREMA VRSTI PISMA I FORMI OBJAVLJIVANJA 
 

 
Vrsta publikacije 

Vrsta pisma Forma objavljivanja  
ćirilica latinica ćirilica i 

latinica 
ostalo tiskano elektronski 

novine       
magazin       
UKUPNO       
 

4.2. PUBLIKACIJA PREMA JEZIKU IZDANJA I UČESTALOSTI IZLAŽENJA 
 
 
 
 
 
 
 

Vrijeme izlaženja 

Jezik izdanja 
bosanski hrvatski srpski engleski francuski njemački ostalo UKUPNO 
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a 

Br
oj

 n
as

lo
va

 

U
ku

pn
a 

pr
os

je
čn

a 
na

kl
ad

a  

Br
oj

 n
as

lo
va

 

U
ku

pn
a 

pr
os

je
čn

a 
na

kl
ad

a 

Br
oj

 n
as

lo
va

 

U
ku

pn
a 

pr
os

je
čn

a 
na

kl
ad

a  

Br
oj

 n
as

lo
va

 

U
ku

pn
a 

pr
os

je
čn

a 
na

kl
ad

a  

dnevno 
(najmanje 4 puta  
tjedno) 

                

više puta u 
tjednu (2 ili 3 
puta) 

                

tjedno                 
petnaestodnevno                 
mjesečno                 
tromjesečno                 
polugodišnje                 
godišnje                 
UKUPNO                 
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5. ROTO TISAK 
5.1. ROTO TISAK PREMA UČESTALOSTI IZLAŽENJA I PODRUČJU KOJEM PUBLIKACIJA PRIPADA  

Područje 
kojem 

publikacija 
pripada 

tjedno mjesečno dvomjesečno tromjesečno polugodišnje godišnje neredovito UKUPNO 

br
oj

 n
as

lo
va

 

na
kl

ad
a 

br
oj

 n
as

lo
va

 

na
kl

ad
a 

br
oj

 n
as

lo
va

 

na
kl

ad
a 

br
oj

 n
as

lo
va

 

na
kl

ad
a 

br
oj

 n
as

lo
va

 

na
kl

ad
a 

br
oj

 n
as

lo
va

 

na
kl

ad
a 

br
oj

 n
as

lo
va

 

na
kl

ad
a 

br
oj

 n
as

lo
va

 

na
kl

ad
a 

znanstvena 
fantastika 

                

akcijski                 
vestern                 
kriminalistički                 
ljubavni                 
historija                 
avanturistički                 
ratni                 
špijunaža                 
zabavni                 
religija                 
ostalo                 
UKUPNO                 
 

5.2. ROTO TISAK  PREMA JEZIKU ORIGINALA I PODRUČJU KOJEM PUBLIKACIJA PRIPADA  
Područje kojem publikacija 

pripada 
Jezik originala 

bo
sa

ns
ki

 
 

hr
va

ts
ki

 
 

sr
ps

ki
  

en
gl

es
ki

 
 

ta
lij

an
sk

i  
 

fr
an

cu
sk

i 
 

nj
em

ač
ki

 
 

ru
sk

i  

tu
rs

ki
 

 ro
m

sk
i 

 os
ta

lo
  

 
znanstvena fantastika 

           

akcijski            
vestern            
kriminalistički            
ljubavni            
historija            
avanturistički            
ratni            
špijunaža            
zabavni            
religija            
ostalo            
UKUPNO            
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5.3. ROTO TISAK  PREMA JEZIKU IZDANJA I PODRUČJU KOJEM PUBLIKACIJA PRIPADA  
Područje kojem publikacija 

pripada 
Jezik izdanja 

bo
sa

ns
ki

 
 

hr
va

ts
ki

 
 

sr
ps

ki
  

en
gl

es
ki

 
 

ta
lij

an
sk

i  
 

fr
an

cu
sk

i 
 

nj
em

ač
ki

 
 

ru
sk

i  

tu
rs

ki
 

 ro
m

sk
i 

 os
ta

lo
  

 
znanstvena fantastika 

           

akcijski            
vestern            
kriminalistički            
ljubavni            
historija            
avanturistički            
ratni            
špijunaža            
zabavni            
religija            
ostalo            
UKUPNO            

 
5.4. ROTO TISAK  PREMA VRSTI PISMA I PODRUČJU KOJEM PUBLIKACIJA PRIPADA  
Područje kojem publikacija 

pripada 
Vrsta pisma 

ćirilica 
 

latinica  
 

ćirilica i latinica  
 

ostalo  
 

 
znanstvena fantastika 

    

akcijski     
vestern     
kriminalistički     
ljubavni     
historija     
avanturistički     
ratni     
špijunaža     
zabavni     
religija     
ostalo     
UKUPNO     
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5.5. ROTO TISAK PREMA OBLIKU GRAFIČKOG PREZENTIRANJA SADRŽAJA I PODRUČJU KOJEM PUBLIKACIJA 
PRIPADA  

Područje kojem 
publikacija pripada 

Oblik grafičkog prezentiranja Forma objavljivanja 

tekst 
 

strip tekst i strip UKUPNO tiskano elektronski 

Br
oj

 
na

sl
ov

a  

na
kl

ad
a 

Br
oj

 
na

sl
ov

a  

na
kl

ad
a 

Br
oj

 
na

sl
ov

a  

na
kl

ad
a 

Br
oj

 
na

sl
ov

a 

na
kl

ad
a 

 
znanstvena fantastika 

          

Akcijski           
Vestern           
Kriminalistički           
Ljubavni           
Historija           
Avanturistički           
Ratni           
Špijunaža           
Zabavni           
Religija           
Ostalo           
UKUPNO           

 
6. SLIKOVNICE 

6.1.  Slikovnice – broj naslova i naklada prema UDK skupinama i original/prijevod 
 

UDK skupine 
slikovnice slikovnice sa CD-om / DVD-omom 

original  prijevod original  prijevod 
broj 

naslova 
 

naklada 
broj 

naslova 
 

naklada 
broj 

naslova 
 

naklada 
broj 

naslova 
 

naklada 
Znanost i znanje 
uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

        

Filozofija 
Psihologija 

        

Religija 
Teologija 

        

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 
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[Prazna skupina]         
Matematika i prirodne 
znanosti 

        

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

        

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

        

Jezici 
Lingvistika  
Književnost 

        

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

        

Ostalo         
UKUPNO         

 
6.2. Slikovnice – broj naslova prema izdanju 

 
 
 
 

UDK skupine 

Slikovnice Slikovnice sa CD-om / DVD-om 

pr
vo

 iz
da

nj
e 

 

re
ed

ic
ija

 
(iz

m
ije

nj
en

o 
i 

do
pu

nj
en

o)
 

 
pr

et
is

ka
no

 ( 
I, 

II,
 II

I..
.) 

iz
da

nj
e 

U
KU

PN
O

 

pr
vo

 iz
da

nj
e 

 

re
ed

ic
ija

 
(iz

m
ije

nj
en

o 
i 

do
pu

nj
en

o)
 

pr
et

is
ka

no
 ( 

I, 
II,

 II
I..

.) 
iz

da
nj

e 
 

U
KU

PN
O

 

Znanost i znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

        

Filozofija 
Psihologija 

        

Religija 
Teologija 

        

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
 Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

        

[Prazna skupina]         
Matematika i prirodne 
znanosti. 

        

Primijenjene znanosti         
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Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 
Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

        

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

        

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

        

Ostalo         
UKUPNO         

 
6.3. Slikovnice – naklada prema izdanju 

 
 
 
 

UDK skupine 

Slikovnice Slikovnice sa CD-om / DVD-om 

pr
vo

 iz
da

nj
e 

 

re
ed

ic
ija

 
(iz

m
ije

nj
en

o 
i 

do
pu

nj
en

o)
 

pr
et

is
ka

no
 ( 

I, 
II,

 II
I..

.) 
iz

da
nj

e 

U
KU

PN
O

 

pr
vo

 iz
da

nj
e 

 

re
ed

ic
ija

 
(iz

m
ije

nj
en

o 
i 

do
pu

nj
en

o)
 

pr
et

is
ka

no
 ( 

I, 
II,

 II
I..

.) 
iz

da
nj

e 

U
KU

PN
O

 

Znanost i znanje uopće 
Organizacija  
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo  
Institucije 
Publikacije 

        

Filozofija 
Psihologija 

        

Religija 
Teologija 

        

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

        

[Prazna skupina]         
Matematika i prirodne 
znanosti 

        

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

        

Umjetnost         
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Rekreacija 
Zabava 
Šport 
Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

        

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

        

Ostalo         
UKUPNO         

 
6.4. Slikovnice – broj naslova prema jeziku originala 

 
 

 
UDK skupine 

Slikovnice Slikovnice sa CD-om / DVD-om 

bo
sa

ns
ki

 

hr
va

ts
ki

 

sr
ps

ki
 

en
gl

es
ki

 

ta
lij

an
sk

i 

fr
an

cu
sk

i 

nj
em

ač
ki

 

os
ta

lo
 

U
KU

PN
O

 

bo
sa

ns
ki

 

hr
va

ts
ki

 

sr
ps

ki
 

en
gl

es
ki

 

ta
lij

an
sk

i 

fr
an

cu
sk

i 

nj
em

ač
ki

 

os
ta

lo
 

U
KU

PN
O

 

Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
 Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 

                  

Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 
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Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici  
Lingvistika 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   
 

6.5. Slikovnice – naklada prema jeziku originala 
 
 
 

UDK skupine 

Slikovnice Slikovnice sa CD-om / DVD-om 

bo
sa

ns
ki

 

hr
va

ts
ki

 

sr
ps

ki
 

en
gl

es
ki

 

ta
lij

an
sk

i 

fr
an

cu
sk

i 

nj
em

ač
ki

 

os
ta

lo
 

U
KU

PN
O

 

bo
sa

ns
ki

 

hr
va

ts
ki

 

sr
ps

ki
 

en
gl

es
ki

 

ta
lij

an
sk

i 

fr
an

cu
sk

i 

nj
em

ač
ki

 

os
ta

lo
 

U
KU

PN
O

 

Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 

                  

Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
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Tehnologija 
Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija  
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   
 

6.6. Slikovnice – broj naslova prema jeziku izdanja 
 
 

UDK skupine 

Slikovnice Slikovnice sa CD-om / DVD-om 

bo
sa

ns
ki

 

hr
va

ts
ki

 

sr
ps

ki
 

en
gl

es
ki

 

ta
lij

an
sk

i 

fr
an

cu
sk

i 

nj
em

ač
ki

 

os
ta

lo
 

U
KU

PN
O

 

bo
sa

ns
ki

 

hr
va

ts
ki

 

sr
ps

ki
 

en
gl

es
ki

 

ta
lij

an
sk

i 

fr
an

cu
sk

i 

nj
em

ač
ki

 

os
ta

lo
 

U
KU

PN
O

 

Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 

                  

Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
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Tehnika 
Tehnologija 
Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici  
Lingvistika 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   

 
6.7. Slikovnice – naklada prema jeziku izdanja 

 
 

UDK skupine 

Slikovnice Slikovnice sa CD-om / DVD-om 

bo
sa

ns
ki

 

hr
va

ts
ki

 

sr
ps

ki
 

en
gl

es
ki

 

ta
lij

an
sk

i 

fr
an

cu
sk

i 

nj
em

ač
ki

 

os
ta

lo
 

U
KU

PN
O

 

bo
sa

ns
ki

 

hr
va

ts
ki

 

sr
ps

ki
 

en
gl

es
ki

 

ta
lij

an
sk

i 

fr
an

cu
sk

i 

nj
em

ač
ki

 

os
ta

lo
 

U
KU

PN
O

 

Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 

                  

Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primijenjene 
znanosti 
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Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 
Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici. 
Lingvistika. 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   

 
6.8. Slikovnice – broj naslova prema vrsti pisma i formi objavljivanja 

 
UDK skupine 

Vrsta pisma Forma objavljivanja  
ćirilica latinica ćirilica i 

latinica 
ostalo tiskano elektronski 

Znanost i znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

      

Filozofija 
Psihologija 

      

Religija 
Teologija 

      

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

      

[Prazna skupina]       
Matematika i prirodne 
znanosti 

      

Primijenjene znanosti 
Medicina  
Tehnika 
Tehnologija 

      

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
 Šport 

      

Jezici 
Lingvistika 
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Književnost 
Zemljopis 
Biografija 
Historija 

      

Ostalo       
UKUPNO       

 
6.9. Slikovnice – naklada prema vrsti pisma i formi objavljivanja 

 
UDK skupine 

Vrsta pisma Forma objavljivanja  
ćirilica latinica  

ćirilica i 
latinica 

ostalo tiskano elektronski 

Znanost i znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

      

Filozofija 
Psihologija 

      

Religija 
Teologija 

      

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

      

[Prazna skupina]       
Matematika i prirodne 
znanosti 

      

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

      

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

      

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

      

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

      

Ostalo       
UKUPNO       
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7. UDŽBENICI 
7.1. Udžbenici – broj naslova i naklada prema UDK skupinama i original/prijevod 

 
UDK skupine 

Udžbenici Udžbenici sa CD-om / DVD-om 
original  prijevod original  prijevod 

broj 
naslova 

 
naklada 

broj 
naslova 

 
naklada 

broj 
naslova 

 
naklada 

broj 
naslova 

 
naklada 

Znanost i znanje 
uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

        

Filozofija 
Psihologija 

        

Religija 
Teologija 

        

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

        

[Prazna skupina]         
Matematika i prirodne 
znanosti. 

        

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

        

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

        

Jezici 
Lingvistika  
Književnost 

        

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

        

Ostalo         
UKUPNO         
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7.2. Udžbenici – broj naslova prema izdanju 
 
 
 
 

UDK skupine 

Udžbenici Udžbenici sa CD-om / DVD-om 

pr
vo

 iz
da

nj
e 

 

re
ed

ic
ija

 
(iz

m
ije

nj
en

o 
i 

do
pu

nj
en

o)
 

pr
et

is
ka

no
 ( 

I, 
II,

 II
I..

.) 
iz

da
nj

e 
 

 

U
KU

PN
O

 

pr
vo

 iz
da

nj
e 

 

re
ed

ic
ija

 
(iz

m
ije

nj
en

o 
i 

do
pu

nj
en

o)
 

 pr
et

is
ka

no
 ( 

I, 
II,

 II
I..

.) 
iz

da
nj

e 
 

U
KU

PN
O

 

Znanost i znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo  
Institucije 
Publikacije 

        

Filozofija 
Psihologija 

        

Religija 
Teologija 

        

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

        

[Prazna skupina]         
Matematika i prirodne 
znanosti 

        

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

        

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

        

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

        

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

        

Ostalo         
UKUPNO         
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7.3. Udžbenici – naklada prema izdanju 
 
 
 
 

UDK skupine 

Udžbenici Udžbenici sa CD-om / DVD-om 

pr
vo

 iz
da

nj
e 

 

re
ed

ic
ija

 
(iz

m
ije

nj
en

o 
i 

do
pu

nj
en

o)
 

 pr
et

is
ka

no
 ( 

I, 
II,

 II
I..

.) 
iz

da
nj

e 
 

U
KU

PN
O

 

pr
vo

 iz
da

nj
e 

 

re
ed

ic
ija

 
(iz

m
ije

nj
en

o 
i 

do
pu

nj
en

o)
 

 pr
et

is
ka

no
 ( 

I, 
II,

 II
I..

.) 
iz

da
nj

e 
 

U
KU

PN
O

 

Znanost i znanje uopće 
Organizacija  
Informacija 
Dokumentacija  
Knjižničarstvo  
Institucije 
Publikacije 

        

Filozofija 
Psihologija 

        

Religija 
Teologija 

        

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
 Obrazovanje 
Folklor 

        

[Prazna skupina]         
Matematika i prirodne 
znanosti 

        

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

        

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

        

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

        

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

        

Ostalo         
UKUPNO         
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7.4. Udžbenici – broj naslova prema jeziku originala 
 
 

 
UDK skupine 

Udžbenici Udžbenici sa CD-om / DVD-om 
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U
KU
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O

 

Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje  
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 

                  

Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primjenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

                  

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici 
Lingvistika  
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   
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7.5. Udžbenici – naklada prema jeziku originala 
 
 
 

UDK skupine 

Udžbenici Udžbenici sa CD-om / DVD-om 
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O

 

Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 

                  

Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

                  

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici  
Lingvistika 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   
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7.6. Udžbenici – broj naslova prema jeziku izdanja 
 
 

UDK skupine 

Udžbenici Udžbenici sa CD-om / DVD-om 
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Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 

                  

Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

                  

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici  
Lingvistika 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   
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7.7. Udžbenici – naklada prema jeziku izdanja 
 
 

UDK skupine 

Udžbenici Udžbenici sa CD-om / DVD-om 
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Znanost i 
znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

                  

Filozofija 
Psihologija 

                  

Religija 
Teologija 

                  

Društvene 
znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno 
staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

                  

[Prazna 
skupina] 

                  

Matematika i 
prirodne 
znanosti 

                  

Primijenjene 
znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

                  

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

                  

Jezici  
Lingvistika 
Književnost 

                  

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

                  

Ostalo                   
UKUPNO                   
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7.8. Udžbenici – broj naslova prema vrsti pisma i formi objavljivanja 
 

UDK skupine 
Vrsta pisma Forma objavljivanja  

ćirilica latinica ćirilica i 
latinica 

ostalo tiskano elektronski 

Znanost i znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
Institucije 
Publikacije 

      

Filozofija 
Psihologija 

      

Religija 
Teologija 

      

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

      

[Prazna skupina]       
Matematika i prirodne 
znanosti 

      

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

      

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

      

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

      

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

      

Ostalo       
UKUPNO       

 
7.9. Udžbenici – naklada prema vrsti pisma i formi objavljivanja 

 
UDK skupine 

Vrsta pisma Forma objavljivanja  
ćirilica latinica ćirilica i 

latinica 
ostalo tiskano elektronski 

Znanost i znanje uopće 
Organizacija 
Informacija 
Dokumentacija 
Knjižničarstvo 
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Institucije 
Publikacije 
Filozofija 
Psihologija 

      

Religija 
Teologija 

      

Društvene znanosti 
Statistika 
Politika 
Ekonomija 
Trgovina 
Pravo 
Vlada 
Vojna pitanja 
Socijalno staranje 
Osiguranje 
Obrazovanje 
Folklor 

      

[Prazna skupina]       
Matematika i prirodne 
znanosti 

      

Primijenjene znanosti 
Medicina 
Tehnika 
Tehnologija 

      

Umjetnost 
Rekreacija 
Zabava 
Šport 

      

Jezici 
Lingvistika 
Književnost 

      

Zemljopis 
Biografija 
Historija 

      

Ostalo       
UKUPNO       

 
8. DETALJI O POPUNI OBRASCA 

 
Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:   
M.P. 
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7.3. Uputa za popunu obrasca 

 
Ovaj obrazac ispunjavaju Nacionalna i sveučilišna knjižnica BiH / Narodna i  sveučilišna knjižnica RS, za razdoblje od 
01.01. – 31.12.  

Časopisi su periodične publikacije koje sadrže pitanja vrlo širokog zanimanja ili su namijenjene studijama i 
dokumentarnim informacijama o posebnim pitanjima iz raznih područja. Po svom karakteru, obrada članaka je stručna 
i znanstvena, a po svom tipografskom obilježju, časopis je tiskan u vidu knjiga.  

Knjiga je omeđena publikacija koju čini skup međusobno povezanih listova, tiskana kao cjelina, koja ne izlazi 
povremeno, te sadrži 49 stranica, ne brojeći omot. 

Novine su periodične publikacije koje izlaze u zemlji, stoje na raspolaganju javnosti, a, u prvom redu, donose 
informacije o aktualnim događajima iz političkog, znanstvenog, literarnog i športskog područja, obrađene na 
općepristupačan način.  

Roto tisak je publikacija koja ima karakter sadržajne cjeline (u jednom svesku, a najčešće u više svezaka), neprekidnost 
i pravilnu učestalost izlaženja pod zajedničkim naslovom u vidu teksta, stripa ili kombinaciji. Prvenstveno je zabavnog 
karaktera i komercijalne namjene. 

Razvrstavanje se obavlja prema UDK skupinama. 
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8. KAZALIŠTA 

8.1. Metodološka objašnjenja 

8.1.1. Cilj istraživanja 

Cilj statistike o kazalištima je da se prikupe podaci o radu kazališta i  održanim predstavama u Bosni i Hercegovini, te  
stave na raspolaganje kreatorima politika i javnosti. 

8.1.2. Izvor podataka 

Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za obavljanje sljedećih djelatnosti:  

Opis djelatnosti Šifra prema  
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Izvođačka umjetnost  90.01 Izvođačka umjetnost (proizvodnja i 
prezentacija kazališnih predstava, 
koncerata, opera, plesnih i drugih vrsta 
scenskih umjetnosti i djelatnosti slobodnih 
umjetnika) 

90.01.10 

Pomoćne djelatnosti u 
izvođačkoj umjetnosti 

90.02. Proizvodnja i organizacija događaja u 
izvođačkoj umjetnosti 

90.02.11 

Ostale pomoćne djelatnosti u izvođačkoj 
umjetnosti 

90.02.19 

Umjetničko stvaralaštvo 90.03 Usluge koje pružaju autori, kompozitori, 
kipari i svi drugi umjetnici, osim umjetnika 
iz područja izvođačkih umjetnosti 

90.03.11 

Originalni radovi autora, kompozitora i 
drugih umjetnika, osim umjetnika iz 
područja izvođačkih umjetnosti, slikara, 
grafičkih dizajnera i kipara 

90.03.12 

Originalni radovi slikara, grafičkih dizajnera 
i kipara 

90.03.13 

8.1.3. Razdoblje promatranja 

Statistika o kazalištima obuhvata sva kazališta koja su obavljala svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. svake 
godine,. bez obzira na ukupni broj radnih dana. 

8.1.4. Metoda prikupljanja podataka 

Prikupljanje podatka obavlja se na temelju „Statističkog obrasca za izvješćivanje za kazališta“, unutar kojeg su date 
upute za popunu. 

8.1.5. Temeljne faze prikupljanja podataka 

� Agencija za statistiku BiH, Federalni zavod za statistiku FBiH i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i 
dostavljaju ih jedinicama promatranja na njihovom teritoriju djelovanja, sa rokom za popunu od mjesec dana. 

� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 
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� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 
podataka i analizu. 

� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 

8.1.6. Definicije temeljnih pojmova 

Profesionalno kazalište, koje ima više stalnih scena (posebno izdvojenih, kao i malu scenu) na kojima profesionalni 
ansambl daje kazališne predstave, ispunit će poseban obrazac za svaku izdvojenu scenu. Ukoliko se na jednoj sceni 
daje više vrsta djela (drama, opera i balet), tu scenu treba smatrati jednim kazalištem. 

Profesionalno kazalište za djecu je kazalište koje redovito daje predstave za djecu.  

Profesionalno kazalište za mlade je kazalište koje redovito daje predstave za mlade.  

Amaterskim kazalištem smatra se kazalište u čijem su ansamblu pretežito glumci amateri, a organizacijski je 
samostalno ili u sastavu kulturno - umjetničkog društva, doma kulture ili druge ustanove - poduzeća. 

Kazališne skupine čine kazališni umjetnici koji se samostalno, u vidu zanimanja, bave kazališnom djelatnošću i 
udružuju  u kazališnu skupinu, ali nemaju status pravne osobe, nego posluju putem fizičkih osoba koje ih čine. 

Premijera je prvo izvođenje kazališne predstave. 

Praizvedba je prvo postavljanje dramskog teksta za scensko izvođenje kazališne predstave. 

Obnovljena kazališna predstava je scensko djelo već prikazano, a nakon izvjesnoga vremena ponovno aktivirano. 

Raniji repertoar su kazališna djela već prikazivana u kontinuitetu, u ranijim sezonama, bez bitnih promjena u režijskoj 
postavi, inscenaciji ili glumačkom ansamblu. 
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8.2. Obrazac 

 

STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
KAZALIŠTE 

 
1. NAZIV SUBJEKTA 

              _________________________________________________________________ 
(jedinica u sastavu upisuje naziv ustanove u čijem je sastavu) 
_________________________________________________________________ 

              (jedinica u sastavu dodatno upisuje svoj naziv) 
 
2. KONTAKT PODACI 

2.1.  Entitet ______________________________________ 
2.2.  Distrik Brčko 
2.3.  Kanton ______________________________________  
2.4.  Grad/općina__________________________________ 
2.5.  Ulica i broj ___________________________________ 
2.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

2.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

2.8.  Email adresa _____________________________________ 
2.9.  Web adresa _____________________________________ 

 
3. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 

        

 
4. IDENTIFIKACIJSKI BROJ (porezna registracija) 

             

 
5. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

5.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
6. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

država  
entitet 
distrikt 
kanton 
grad 
općina  
pravne osobe  
fizičke osobe 
javno-privatno partnerstvo 

 
7. VRSTA PREMA AKTU O OSNIVANJU 

javno poduzeće 
privatno poduzeće 
javna ustanova 
privatna ustanova 
udruga građana 
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upravna organizacija 
organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 
organizacijska jedinica u sastavu tijela uprave 
drugo, navesti ______ 

 
8.  VRSTA PREMA DJELATNOSTI  

profesionalno kazalište 
Navesti broj scena ______ 
Profesionalno kazalište, koje ima više stalnih scena (posebno izdvojenih, kao i malu scenu) na 
kojima profesionalni ansambl daje kazališne predstave, ispunit će poseban obrazac za svaku 
izdvojenu scenu. Ukoliko se na jednoj sceni daje više vrsta djela (drama, opera i balet), tu scenu 
treba smatrati jednim kazalištem. 

profesionalno kazalište za djecu  
Profesionalno kazalište za djecu je kazalište koje redovito daje predstave za djecu.  

profesionalno kazalište za mlade 
Profesionalno kazalište za mlade je kazalište koje redovito daje predstave za mlade.  

amatersko kazalište 
Amatersko kazalište je kazalište u čijem su ansamblu pretežito glumci amateri. 

samostalni pravni subjekt 
kazališta u sastavu  

  domova kulture i kulturnih centara  
  kulturno-umjetničkih i kulturno-prosvjetnih društava  
  fondacija 
  udruga građana  
  domova omladine  
  studentskih centara  
  drugih ustanova i poduzeća  

kazališne skupine 
Kazališne skupine čine  kazališni umjetnici koji se samostalno, u vidu zanimanja, bave 
kazališnom djelatnošću i udružuju  u kazališnu skupinu, ali nemaju status pravne osobe, nego 
posluju putem fizičkih osoba koje ih čine. 

 
9. DJELATNOST  

9.1. Glavna djelatnost (opisati) 
__________________________________________________________________________ 
           KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najveći primitak ili u kojoj radi najveći broj radnika. 
 

9.2.  Sporedne/dopunske djelatnosti  

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

 

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 
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10. U sastavu kazališta se nalazi (moguće jedan ili više odgovora)  
drama 
opera 
balet 
drugo, opisati__________________________________ 

 

 
11. AKTIVNOSTI U GODINI IZVJEŠĆIVANJA 

11.1. Broj premijera  

 
 

broj premijera 

UKUPNO                               Prema vrsti djela 

dr
am

a 

op
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a 

op
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et
a 

ba
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t 

m
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zi
kl
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 d
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a 
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a 

O
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Domaćih autora FBiH           
RS           
DB           
UKUPNO           

Koprodukcije s 
domaćim 
koproducentima 
(javnim  
kazalištima i 
udrugama) 

FBiH           

RS           

DB           

UKUPNO           

Koprodukcije s 
koproducentima 
iz  
inozemstva 

HR, SRB, CG           
druge 
države 

          

UKUPNO           

Inozemnih  
autora 

           

 
UKUPNO 

           

*Navesti vrstu kazališne djelatnosti 
 

11.2. Broj izvedenih djela 

 
 

broj izvedenih djela 

UKUPNO                               Prema vrsti djela 
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Domaćih autora FBiH           
RS           
DB           
UKUPNO           

Koprodukcije s 
domaćim 
koproducentima 
(javnim  
kazalištima i   
udrugama) 

FBiH           

RS           

DB           

UKUPNO           

Koprodukcije s 
koproducentima 
iz  
inozemstva 

HR, SR, CG           
druge 
države 

          

UKUPNO           
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Inozemnih 
autora 

           

 
UKUPNO 

           

 
11.3. Gostovanja, broj predstava i posjetitelja  

 UKUPNO                               Prema vrsti djela 

D
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u vlastitoj 
dvorani 

predstave           
 
posjetitelji 

ž           
m           
U           

 
na gostovanju, 
u mjestu 
sjedišta  

predstave 
 

          

 
posjetitelji 

ž           
m           

U           

na gostovanju, 
u zemlji izvan 
mjesta sjedišta 

predstave           
 
posjetitelji 
 

ž           
m           
U           

 
na gostovanju 
u  
inozemstvu 

predstave           
 
posjetitelji 
 

ž           
m           
U           

 
UKUPNO, predstave 

          

 
UKUPNO, posjetitelji 

ž           
m           
U           

*Navesti vrstu kazališne djelatnosti 
 

Gostovanje u zemlji je vrijeme od odlaska do povratka kazališnog ansambla (određenog za davanje predstava), 
provedeno izvan mjesta sjedišta kazališta, ili u mjestu sjedišta kazališta izvan stalne dvorane u kojoj kazalište daje 
predstave. Ako na jednom gostovanju kazalište posjeti više mjesta, to se smatra jednim gostovanjem, ali, ukoliko 
kazalište posjeti jedno mjesto više puta u različitim vremenskim intervalima, svaka se posjeta računa kao gostovanje. 
Gostovanje u inostanstvu je odlazak domaćeg pozorišnog ansambla u stranu zemlju. Ako ansambl u toku jednog 
gostovanja, tj. u određenom vremenskom intervalu, posjeti više zemalja, računa se da je bilo onoliko gostovanja koliko 
je zemalja posjećeno.  
Ako je na gostovanju u jednom mjestu (u zemlji ili inozemstvu) izvedeno više predstava jednog ili različitih djela, to se 
smatra jednim gostovanjem. 
 

11.4. Gostovanja drugih kazališta u matičnom kazalištu 

  
  

iz zemlje iz  
inozemstva FBiH RS DB UKUPNO 

broj kazališnih ansambala       
broj predstava      
broj  
posjetitelja  

žena      
muškaraca      
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UKUPNO      
UKUPNO       

Ne uključuje festivale koji su obuhvaćeni kroz poseban obrazac za izvješćivanje. 
 

11.5. Sudjelovanje kazališta na festivalima 

broj festivala 

u zemlji  
u  

inozemstvu FBiH RS DB UKUPNO 

     
UKUPNO  

broj predstava na 
festivalu 

u zemlji  
u  

inozemstvu FBiH RS DB UKUPNO 

     
UKUPNO  

 
12. PODACI O UPOSLENIM OSOBAMA 
Podatke o uposlenim osobama je potrebno dati prema zanimanju (poslovima koje obavljaju), a ne prema zvanju 
(završenoj školi). Ukoliko uposlena osoba obavlja više poslova istodobno, potrebno je u postocima izraziti koliko 
vremena obavlja koji posao, npr. ravnatelj, pored svojih poslova, obavlja i poslove web administratora ili stručnjaka za 
navedeno područje. 
 

12.1. Broj uposlenih po vrsti uposlenja 

Obuhvata uposlene na neodređeno vrijeme, na određeno vrijeme i osobe koje dragovoljno rade. Svi uposleni u 
kazalištu prikazuju se samo jednaput, bez obzira na broj scena. Uposlene u dva ili više kazališta treba prikazati u 
izvješću samo jednog kazališta, tj. kazalište prikazuje samo svoje uposlene, a ne umjetničke radnike drugih kazališta 
koje angažira za  pojedine predstave. Pojedince koji rade u drami, operi i baletu treba također prikazati samo jedanput, 
i to prema pretežnosti rada u drami, operi ili baletu. 
Podatke o aktivnim članovima – amaterima unose isključivo amaterska kazališta. Aktivni članovi – amateri na 
amaterskom osnovu sudjeluju u pripremanju umjetničkog programa ili obavljaju i administrativne poslove. 
Podatke o djeci – članovima kazališta daju isključivo dječija kazališta, i to za svu djecu koja stalno ili povremeno 
sudjeluju u umjetničkom programu. 
 

Administrativno osoblje – ravnatelj, pomoćnik ravnatelja, služba za komunikacije, financijska služba, administrativna 
služba. 
Umjetničko osoblje – izvođači (dramski, operski, baletski, lutkarski) i ostali (dirigent, redatelj, koreograf, scenograf, 
kostimografi, sufleri, inspicijenti, lektori, članovi orkestra). 
Tehničko osoblje – majstor svjetla, majstor tona, majstor scene, šef scene, rekviziter, krojač, stolar, ostalo.  
Pomoćno osoblje – vozač, kurir, čistačica, domar itd. 
 
 
 
 
 
 

Vrsta uposlenja Profesionalni radnici Aktivni članovi - 
amateri 

Aktivni članovi –djeca 

ž m U ž m U ž m U 
Administrativno osoblje          

Umjetničko osoblje          

Tehničko osoblje           

Pomoćno osoblje           

UKUPAN BROJ UPOSLENIH          
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12.2. Broj uposlenih po vrsti uposlenja i tipu ugovora 

 
Administrativno 

osoblje 
Stručno 
osoblje 

Pomoćno 
osoblje 

Ostalo 
osoblje 

UKUPNO 

Radni odnos 

Uposleni na 
neodređeno sa 
punim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
neodređeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
određeno vrijeme sa 
punim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
određeno sa kraćim 
radnim vremenom 

       

Povremeno/privremeni poslovi po 
autorskom ugovoru / ugovoru o 
djelu 

       

Vježbenici      

Volonteri        

UKUPNO      

 
12.3. Broj uposlenih prema starosnoj dobi i spolu  

dobne skupine 
ukupni broj uposlenih broj uposlenih-umjetnički radnici 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
do 29 godina       
od 30 do 39 godina       

od 40 do 49 godina       

od 50 do 59 godina       

preko 60 godina       
UKUPNO       

 
12.4. Broj uposlenih prema stupnju stručne spreme 

stupanj stručne spreme 
broj uposlenih 

žena muškaraca UKUPNO 
doktori znanosti    
magistri znanosti    
magistri struke (masteri)    
visoka stručna sprema    
viša stručna sprema    
visokokvalificirani    
srednja stručna sprema    

kvalificirani    

niža stručna sprema    

polukvalificirani    

nekvalificirani    

UKUPNO    
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12.5. Podaci o ravnatelju / ovlaštenoj osobi za zastupanje  
12.5.1. Ime i prezime ______________________________________________ 
12.5.2. Spol 

 muški  
 ženski 

12.5.3. Starosna dob  _________ 
12.5.4. Zvanje________________________________ 
12.5.5.  Stupanj stručne spreme 

 doktor znanosti 
 magistar znanosti 
 magistar struke (master) 
 visoka stručna sprema 
 viša stručna sprema 
 srednja stručna sprema 

13. DOSTUPNOST 
13.1. Koliko dana u tjednu  kazalište daje predstave?  ______ 
13.2. Koliko prosječno predstava tjedno kazalište daje?  ______ 
13.3. Radno vrijeme kazališta u tjednu 

manje ili jednako 20 sati  
21 – 30 sati 
31 – 40 sati 
41 – 50 sati 
preko 50 sati 
nepoznato 

13.4. Da li se predstave u kazalištu izvode i na stranim jezicima? 
da 
ne 

13.4.1. Ako da, navedite jezike  
_______________ 
_______________ 
_______________ 
_______________ 
_______________ 

13.5. Da li imate osigurane uvjete za pristup i boravak u kazalištu primjeren za osobe sa posebnim potrebama?           
da   
ne 

 
14. PROSTORIJE 

14.1. Da li kazalište ima svoju zgradu? 
da 
ne 

14.2. Da li kazalište ima svoju dvoranu? 
da 
ne 

14.2.1. Broj sjedišta u dvorani ______ 
Ako kazalište nema stalnu dvoranu, daje podatak za dvoranu u kojoj najčešće daje predstave. 

 
15. ULAZNICE 

15.1. Da li je ulaz u kazalište besplatan?  
da  
ne 

15.2. Prosječna cijena ulaznice _____ 
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15.3. Broj prodanih ulaznica ____ 
15.4. Broj prodanih pretplata _____ 
15.5. Prosječna cijena pretplate _____ 
15.6. Ako ulaz u kazalište nije besplatan, da li nudite besplatan ulaz određenim danima?      

da   
ne  

15.6.1. Koliko je dana u godini  ulaz besplatan? ____ 
15.6.2. Ako ulaz nije besplatan, da li nudite popust određenim kategorijama? 

obiteljski posjeti 
djeca do 14 godina 
školske skupine  
druge skupine 
studenti 
osobe sa posebnim potrebama 
umirovljenici 
drugo (navedite) 

 
16. EKONOMSKI PODACI 

16.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 
16.1.1. PRIMICI 

Vrsta primitaka Iznos u KM 
1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

roba  
usluge  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMICI  

 
16.1.2. IZDACI 

Vrsta izdataka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali lični izdaci (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći radnicima itd.)  
1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon,  
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emitiranje, internet itd.) 
1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni 

promet, članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
 

16.1.3. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 
 

17. DETALJI O POPUNI OBRASCA 
Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:   
M.P. 
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8.3.  Uputa za popunu obrasca 

 
Ovaj obrazac ispunjavaju sva kazališta koja su obavljala svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. bez obzira na 
ukupni broj radnih dana.  

Profesionalno kazalište, koje ima više stalnih scena (posebno izdvojenih, kao i malu scenu) na kojima profesionalni 
ansambl daje kazališne predstave, ispunit će poseban obrazac za svaku izdvojenu scenu. Ukoliko se na jednoj sceni 
daje više vrsta djela (drama, opera i balet), tu scenu treba smatrati jednim kazalištem. 

Profesionalno kazalište za djecu je kazalište koje redovito daje predstave za djecu.  

Profesionalno kazalište za mlade je kazalište koje redovito daje predstave za mlade.  

Amaterskim kazalištem smatra se kazalište u čijem su ansamblu pretežito glumci amateri, a organizacijski je 
samostalno ili u sastavu kulturno - umjetničkog društva, doma kulture ili druge ustanove - poduzeća. 

Kazališne skupine čine kazališni umjetnici koji se samostalno, u vidu zanimanja, bave kazališnom djelatnošću i 
udružuju  u kazališnu skupinu, ali nemaju status pravne osobe, nego posluju putem fizičkih osoba koje ih čine. 

Premijera je prvo izvođenje kazališne predstave. 

Praizvedba je prvo postavljanje dramskog teksta za scensko izvođenje kazališne predstave. 

Obnovljena kazališna predstava je scensko djelo već prikazano, a nakon izvjesnoga vremena ponovno aktivirano. 

Raniji repertoar su kazališna djela već prikazivana u kontinuitetu, u ranijim sezonama, bez bitnih promjena u režijskoj 
postavi, inscenaciji ili glumačkom ansamblu. 
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9. CENTRI ZA KULTURU 

9.1.  Metodološka objašnjenja 

9.1.1. Cilj istraživanja 

Cilj statistike o centrima za kulturu je da se prikupe podaci o radu centara za kulturu i  njihovim aktivnostima, te  stave 
na raspolaganje kreatorima politika i javnosti. 

9.1.2. Izvor podataka 

Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za obavljanje sljedećih djelatnosti:  

Opis djelatnosti Šifra prema  
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Rad umjetničkih objekata  90.04 Rad umjetničkih objekata (koncertnih i 
kazališnih dvorana, i ostalih objekata) 

90.04.10 

Djelatnosti knjižnica i arhiva 91.01 Djelatnosti knjižnica 91.01.11 
Obrazovanje i poučavanje u 
području kulture 

85.52 Djelatnosti plesnih škola i učitelja plesa 85.52.11 
Djelatnosti muzičkih škola i učitelja muzike 85.52.12 
Djelatnosti škola likovne umjetnosti i 
obuka iz umjetnosti 

85.52.13 

Djelatnosti ostalog obrazovanja i obuke u 
području kulture 

85.52.19 

9.1.3. Razdoblje promatranja 

Statistika o centrima za kulturu obuhvata sve centre za kulturu koji su obavljali svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 
31.12. svake godine, bez obzira na ukupni broj radnih dana. 

9.1.4.  Metoda prikupljanja podataka 

Prikupljanje podatka obavlja se na temelju „Statističkog obrasca za izvješćivanje za centre za kulturu“, unutar kojega 
su date upute za popunu. 

9.1.5. Temeljne faze prikupljanja podataka 

� Agencija za statistiku BiH, Federalni zavod za statistiku FBiH i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i 
dostavljaju ih jedinicama promatranja na njihovom teritoriju djelovanja, sa rokom za popunu od mjesec dana. 

� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 

� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 
podataka i analizu. 

� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu do 31.08. 

9.1.6. Definicije temeljnih pojmova 

Centri za kulturu su ustanove koje se bave djelatnošću organizacije predstava, kino-prikazivačkom djelatnošću, 
organizacijom koncerata, izložbi itd. 
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9.2. Obrazac 

 

STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
CENTAR ZA KULTURU 

 
 

1. NAZIV SUBJEKTA ___________________________________________________________ 
1.1. Ako imate jedinice u sastavu, navedite njihova imena i adrese 

___________________________________________ 
___________________________________________ 
___________________________________________ 

 
1.2. U sastavu centra djeluje 

� knjižnica 
*samo za knjižnice koje djeluju u sklopu centara za kulturu, a knjižnice koje su posebno registrirane 
popunjavaju posebni obrazac za izvješćivanje, iako rabe prostorije centara 

� muzej 

� galerija 

� kino 

� kazališta 

� sredstva informiranja (TV i radio) 

� KUD-ovi 
Ako centar ima bilo koju od ovih djelatnosti posebno registriranu, potrebno je popuniti statistički obrazac za svaku 
djelatnost posebno. 
 

1.3. Da li centar organizira manifestacije/festivale? 

� da 

� ne 
Ako da, potrebno je popuniti posebni statistički obrazac za festivale. 

 
2. KONTAKT PODACI 

2.1.  Entitet____________________________________ 
2.2.  Distrikt Brčko 
2.3.  Kanton ______________________________________ (samo za FBiH) 
2.4.  Grad/općina__________________________________ 
2.5.  Ulica i broj ___________________________________ 
2.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

2.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

2.8. Email adresa _____________________________________ 
2.9.  Web adresa _____________________________________ 

 
3. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 
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4. IDENTIFIKACIJSKI BROJ (porezna registracija) 

             

 
5. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

5.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
6. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

država  
entitet 
distrikt 
kanton 
grad 
općina  
pravne osobe  
fizičke osobe 
javno-privatno partnerstvo 

 
7. VRSTA PREMA AKTU O OSNIVANJU 

javno poduzeće 
privatno poduzeće 
javna ustanova 
privatna ustanova 
udruga građana 
upravna organizacija 
organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 
organizacijska jedinica u sastavu tijela uprave 
drugo, navesti ______ 

 
8. DJELATNOST  

8.1. Glavna djelatnost (opisati) 
__________________________________________________________________________ 
           KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najveći primitak ili u kojoj radi najveći broj radnika. 
 

8.2.  Sporedne/dopunske djelatnosti  

� __________________________________________________ 
o KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

 

� __________________________________________________ 
o KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

 

� __________________________________________________ 
o KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 
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9. AKTIVNOSTI CENTRA U GODINI IZVJEŠĆIVANJA 

 broj događaja broj posjetitelja 

ukupno žena muškaraca 

izložbena      

kazališna     

književna      

kinematografska      

muzička / muzičko-scenska      

ostalo     

UKUPNO     

Ukoliko ne raspolažete točnim podacima posjetitelja po spolu, molimo vas da date procjene. 
 

9.1. PODACI O ODRŽANIM KONCERTIMA U CENTRU 
 
 
 
 
 
 

podrijetlo 
izvođača 

broj održanih koncerata 
solistički nastupi skupni nastupi 
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iz zemlje FBiH           
RS           
DB           
Ukupno           

iz  
inozemstva 

HR, 
SRB, CG 

          

ostale 
države 

          

UKUPNO           
 

9.2. Broj posjetitelja na koncertima 
broj održanih koncerata broj posjetitelja 

žena muškaraca UKUPNO 
    
Broj koncerata treba da odgovara ukupnom broju koncerata iz prethodne tablice. 
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9.3. PODACI O PRIKAZANIM FILMOVIMA U CENTRU 

9.3.1. PRIKAZANI DUGOMETRAŽNI FILMOVI 
Podrijetlo filma  Broj 

prikazanih 
filmova 

Broj 
projekcija  

Broj posjetitelja na 
projekcijama 

žena UKUPNO 

domaća 
produkcija 

FBiH     
RS     
DB     
u koprodukciji sa drugim entitetom / 
distriktom 

    

UKUPNO     
domaći u koprodukciji sa  
inozemstvom 

manjinski     
većinski     

inozemna 
produkcija 

HR, SRB, CG     
Sve ostale države Europe1     
SjedinjeneAameričke Države     
Ostatak svijeta     

UKUPNO     
Dugometražni je svaki film koji može  služiti kao temeljni program jedne projekcije, tj. najmanje duljine trajanja 60 
minuta.  

 
9.3.2. Vrsta prikazanih dugometražnih filmova 

 Broj prikazanih 
filmova 

Broj projekcija  Broj posjetitelja na 
projekcijama 

žena UKUPNO 

Igrani     
Dokumentarni     
Animirani     
UKUPNO     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                                           
1 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 
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9.3.3. PRIKAZANI KRATKOMETRAŽNI FILMOVI 

Podrijetlo filma  Broj 
prikazanih 
filmova 

Broj 
projekcija  

Broj  
posjetitelja na 
projekcijama 
žena UKUPNO 

domaća 
produkcija 

FBiH   
RS   
DB   
u koprodukciji sa drugim entitetom / 
distriktom 

  

UKUPNO   
domaći u koprodukciji sa inozemstvom manjinski   

većinski   
inozemna 
produkcija 

HR, SRB, CG   
Sve ostale države Europe2   
Sjedinjene Američke Države   
Ostatak svijeta   

UKUPNO     
Kratkometražni je svaki film duljine trajanja do 60 minuta.  
 

9.3.4. Vrsta prikazanih kratkometražnih filmova 
 Broj prikazanih 

filmova 
Broj projekcija  Broj  

posjetitelja na projekcijama 

žena UKUPNO 

Igrani     
dokumentarni     
Animirani     
UKUPNO     
 

9.4. PODACI O PREDSTAVAMA U CENTRU 
9.4.1. Broj predstava u produkciji centra 

vrsta predstave prema 
produkciji 

broj predstava u produkciji centra broj posjetitelja 

za djecu za odrasle UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
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e 
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domaća  produkcija           
koprodukcija 
sa 
ustanovom iz 
BiH 

FBiH          
RS          
DB          
UKUPNO          

u 
koprodukciji 
sa  
inozemstvom 

HR, SRB, CG          
druge države          
UKUPNO          

UKUPNO          

                                                           
2 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 
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9.4.2. Broj izvedenih gostujućih predstava u centru 

 
 
 
 

vrsta predstave prema 
produkciji 

broj izvedenih predstava broj posjetitelja 

za djecu za odrasle UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 

pr
of
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na
ln

e 

am
at

er
sk

e 

pr
of

es
io

na
ln

e 

am
at

er
sk

e 

iz zemlje  FBiH          
RS          
DB          
UKUPNO          

iz  
inozemstva 

HR, SRB, CG          
druge države          
UKUPNO          

UKUPNO          
 
9.5. PODACI O KNJIŽEVNIM VEČERIMA, PROMOCIJAMA, PREDAVANJIMA ITD. 

Vrsta 
 

broj 
događaja 

broj sudionika broj posjetitelja 
žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 

promocije        
književne večeri        
predavanja, okrugli stolovi, 
znanstveni skupovi, seminari, tribine 
i dr.        
UKUPNO        
 

9.6. PODACI O IZLOŽBAMA - pojedinosti 
9.6.1. Izložbe prema podrijetlu i vrsti 

  vrsta izložbe 
 

klasične 
likovne 

discipline 

novi mediji kombinirane 
 

ostalo 

podrijetlo 
izložbe 

iz zemlje FBiH     
RS     
DB     
Ukupno     

međunarodni Hr, Sr, CG     
druge 
države 

    

UKUPNO     
vrsta prema 
tipu 

samostalna     
kolektivna     
retrospektivna     

UKUPNO     
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9.6.2. Autori/izlagači prema podrijetlu, spolu i starosnoj dobi 

  autori 
iz zemlje iz inozemstva 

amateri profesionalci amateri profesionalci 
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autori po 
spolu 

žena                
muškaraca               
UKUPNO               

autori po 
starosnoj 
dobi 

do 35 godina               
36 - 45               
46 - 55               
56 i više               

nije živ               
Broj autora u ovoj tablici se mora slagati sa brojem autora u tablici iznad 
 

9.6.3. Broj posjetitelja na izložbama 
broj održanih izložbi broj posjetitelja 

žena muškaraca UKUPNO 
    
Broj izložbi treba  odgovarati ukupnom broju izložbi iz prethodne tablice. 

 
9.6.4. Koliko je održanih izložbi katalogizirano? _____ 

 
10. PODACI O UPOSLENIM OSOBAMA 
Podatke o uposlenim osobama je potrebno dati prema zanimanju (poslovima koje obavljaju), a ne prema zvanju 
(završenoj školi). Ukoliko uposlena osoba obavlja više poslova istodobno, potrebno je u postocima izraziti koliko 
vremena obavlja koji posao, npr. ravnatelj, pored svojih poslova, obavlja i poslove web administratora ili stručnjaka za 
navedeno područje. 
 

10.1. Broj uposlenih povrsti uposlenja 
 broj uposlenih 

 žena muškaraca UKUPNO 

Administrativno osoblje     

Stručno osoblje    

Pomoćno osoblje    

Ostalo osoblje     

UKUPNI BROJ UPOSLENIH    

Administrativno osoblje: ravnatelj, pomoćnik ravnatelja, savjetnik ravnatelja, služba za komunikacije, financijska 
služba, administrativna služba. 
Stručno osoblje: umjetnički rukovoditelji, urednik programa, animatori kulture (likovne, književne, kazališne i dr.), 
knjižničari, viši knjižničari, knjižničarski savjetnici, dizajner, informatičari, viši informatičari, tehnička potpora (majstor 
svjetla, ton majstor, kino operater). 
Pomoćno osoblje: vozač, kurir, čistačica, domar itd. 
 

10.2. Broj uposlenih po vrsti uposlenja i tipu ugovora 

 
Administrativno 

osoblje 
Stručno 
osoblje 

Pomoćno 
osoblje 

Ostalo 
osoblje 

UKUPNO 

Radni odnos 
Uposleni na 
neodređeno sa 
punim radnim 
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vremenom 

Uposleni na 
neodređeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
određeno vrijeme sa 
punim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
određeno sa kraćim 
radnim vremenom 

       

Povremeno/privremeni poslovi po 
autorskom ugovoru / ugovoru o 
djelu 

       

Vježbenici      

Volonteri        

UKUPNO      

 
10.3. Broj uposlenih prema starosnoj dobi i spolu  

dobne skupine 
ukupni broj uposlenih broj uposlenih- stručni 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
do 29 godina       
od 30 do 39 godina       

od 40 do 49 godina       

od 50 do 59 godina       

preko 60 godina       
UKUPNO       

 
10.4. Broj uposlenih prema stupnju stručne spreme 

stupanj obrazovanja 
broj uposlenih 

žena muškaraca UKUPNO 
doktori znanosti    
magistri znanosti    
magistri struke (master)    
visoka stručna sprema    

viša stručna sprema    

visokokvalificirani    

srednja stručna sprema    

kvalificirani    

niža stručna sprema    

polukvalificirani    

nekvalificirani    

UKUPNO    
 

10.4.1. Podaci o ravnatelju / ovlaštenoj osobi za zastupanje  
10.4.2. Ime i prezime ______________________________________________ 
10.4.3. Spol 

 muški  
 ženski 

10.4.4. Starosna dob  _________ 
10.4.5. Zvanje_______________________________ 
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10.4.6.  Stupanj stručne spreme 
 doktor znanosti 
 magistar znanosti 
 magistar struke (master) 
 visoka stručna sprema 
 viša stručna sprema 
 srednja stručna sprema 

11. DOSTUPNOST 
11.1. Da li je centar radilo tijekom cijele godine za koju se izvješćuje?      

da   
ne 

11.1.1. Broj radnih dana u toj godini ______ 
11.2. Radno vrijeme u tjednu 

manje ili jednako 20 sati  
21 – 30 sati 
31 – 40 sati 
41 – 50 sati 
preko 50 sati 
nepoznato 

11.3. Da li imate osigurane uvjete za pristup i boravak u centru primjeren za osobe sa posebnim potrebama?           
da   
ne 

 
12. ZGRADA I PROSTORIJE 

12.1. Da li centar ima svoju zgradu? 
da 
ne 

 
12.2. Prostor za obavljanje djelatnosti 

vrsta prostorija broj prostorija površina (m2) 
prostor za obavljanje djelatnosti    
prostor koji se izdaje / daje na korištenje drugim   

UKUPNO   

Površina prostorija izračunava se množenjem duljine  sa širinom, po unutarnjim zidovima prostorije. 
Računa se i površina pod plakarima, zidanim pećima i sl. 
 

12.3. Broj sjedala u dvorani/dvoranama_______ 
Ako imate više dvorana, dajte zbir svih sjedišta u njima. 

 
13. EKONOMSKI PODACI 

13.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 
13.1.1. PRIMICI 

Vrsta primitaka Iznos u KM 
1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

roba  
usluge  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
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općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMICI  

 
13.1.2. IZDACI 

Vrsta izdataka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali osobni izdaci (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći 

radnicimatd.) 
 

1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni 

promet, članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
 

13.1.3. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 
 

14. DETALJI O POPUNI OBRASCA 
 

Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:   
M.P. 
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8.4.  Uputa za popunu 

 
Ovaj obrazac ispunjavaju svi centri za kulturu koja su obavljala svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. bez 
obzira na ukupan broj radnih dana. 

Centri za kulturu su ustanove koje se bave djelatnošću organizacije predstava, kino-prikazivačkom djelatnošću, 
organizacijom koncerata, izložbi itd. 
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10. KULTURNO-UMJETNIČKA DRUŠTVA 

10.1.1. Metodološka objašnjenja  

10.1.2. Cilj istraživanja 

Cilj statistike o kulturno-umjetničkim društvima je da se prikupe podaci o aktivnostima kulturno-umjetničkih društava 
u Bosni i Hercegovini, te  stave na raspolaganje kreatorima politika i javnosti. 

10.1.3. Izvor podataka 

Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za obavljanje sljedećih djelatnosti:  

Opis djelatnosti Šifra prema  
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Izvođačka umjetnost  90.01 Izvođačka umjetnost (proizvodnja i 
prezentacija kazališnih predstava, 
koncerata, opera, plesnih i drugih vrsta 
scenskih umjetnosti i djelatnosti slobodnih 
umjetnika) 

90.01.10 

Pomoćne djelatnosti u 
izvođačkoj umjetnosti 

90.02. Proizvodnja i organizacija događaja u 
izvođačkoj umjetnosti 

90.02.11 

Ostale pomoćne djelatnosti u izvođačkoj 
umjetnosti 

90.02.19 

Umjetničko stvaralaštvo 90.03 Usluge koje pružaju autori, kompozitori, 
kipari i svi drugi umjetnici, osim umjetnika 
iz područja izvođačkih umjetnosti 

90.03.11 

Originalni radovi autora, kompozitora i 
drugih umjetnika, osim umjetnika iz 
područja izvođačkih umjetnosti, slikara, 
grafičkih dizajnera i kipara 

90.03.12 

Originalni radovi slikara, grafičkih dizajnera 
i kipara 

90.03.13 

10.1.4. Razdoblje promatranja 

Statistika o kulturno-umjetničkim društvima obuhvata sva kulturno-umjetnička društva koja su obavljala svoju 
djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. svake, godine bez obzira na ukupan broj radnih dana. 

10.1.5. Metoda sakupljanja podatka 

Prikupljanje podatka obavlja se na temelju „Statističkog obrasca za izvješćivanje za kulturno-umjetnička društva“, 
unutar kojega su date upute  za popunu. 

10.1.6. Temeljne faze prikupljanja podataka 

� Agencija za statistiku BiH, Federalni zavod za statistiku FBiH i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i 
dostavljaju ih jedinicama promatranja na njihovom teritoriju djelovanja, sa rokom za popunu od mjesec dana. 

� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 
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� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 
podataka i analizu. 

� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 

10.1.7. Definicije temeljnih pojmova 

Festival folklora je scenski prikaz folklora na sceni, sa pratećim programima folklornih umjetnosti, koji traje najmanje 
3 dana uzastopno i u kojem sudjeluju najmanje 3 skupine iz 3 različite države (osim države-domaćina) po odabiru 
krovnih udruga folklora iz tih država. 

Smotra folklora predstavlja zajednički scenski nastup svih društava određene razine  (općina, kantona, entiteta, 
država, uz obavezno praćenje svih nastupa od  tima stručnjaka, organiziran okrugli stol, gdje zapisnike stručnoga 
kolegija krovna organizacija rabi za praćenje rada društava i selekciju programa i društava za nastupe na smotrama 
više razine (sa općinske na kantonalnu itd.). 

Druge manifestacije, revijalne smotre i koncerti su sve druge manifestacije koje nemaju obvezu pozivanja svih 
društava iz okružja, ili (festivali) iz određenih država po odlikama njihovih tijela, nemaju timove stručnjaka, niti 
organiziraju okrugli stol. 
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10.2. Obrazac 
 

STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
KULTURNO-UMJETNIČKO DRUŠTVO 

 

 
1. NAZIV ________________________________________________________________________ 

1.1. Skraćeni naziv ________________________________________________________ 
 

2. KONTAKT PODACI 
2.1.  Entitet____________________________________ 
2.2.  Distrikt Brčko 
2.3.  Kanton ______________________________________ (samo za FBiH) 
2.4.  Grad/općina__________________________________ 
2.5.  Ulica i broj ___________________________________ 
2.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

2.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

2.8. Email adresa _____________________________________ 
2.9.  Web adresa _____________________________________ 

 
3. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 

        

 
4. IDENTIFIKACIJSKI BROJ (porezna registracija) 

             

 
5. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

5.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
6. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

država  
entitet 
distrikt 
kanton 
grad 
općina  
pravne osobe  
fizičke osobe 
javno-privatno partnerstvo 

 
7. VRSTA PREMA AKTU O OSNIVANJU 

javno poduzeće 
privatno poduzeće 
javna ustanova 
privatna ustanova 
udruga građana 
upravna organizacija 
organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 
organizacijska jedinica u sastavu tijela uprave 
drugo, navesti ______ 
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8. DJELATNOST  
8.1. Glavna djelatnost (opisati) 
__________________________________________________________________________ 
           KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najveći primitak ili u kojoj radi najveći broj radnika, 
a za društva/udruge to je djelatnost kojom je obuhvaćen najveći dio aktivnosti. 
 

8.2.  Sporedne/dopunske djelatnosti  

� __________________________________________________ 
o KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

 

� __________________________________________________ 
o KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

 

 

� __________________________________________________ 
o KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

 

 
9. JEZIK NA KOJEM DRUŠTVO RADI 
 

� jezici naroda BiH (zaokružite koji, moguće više opcija) 
bosanski 
hrvatski 
srpski 

 
� jezik nacionalne manjine ili strani jezik (zaokružite koji, moguće više opcija) 

češki  
hebrejski  
mađarski  
makedonski  
njemački  
poljski  
romski  
ruski  
slovački  
slovenski  
talijanski  
ukrajinski  
ostali jezici (upišite koji) _________________________ 

 

 

 

 

 

157



158 

 

10. SEKCIJE – SKUPINE U SASTAVU  

 

 Sekcije (skupine) po vrstama  
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UKUPNO 

broj sekcija           

broj 
članova 

žena           
muškaraca           
Ukupno           

 
11. UMJETNIČKE PRIREDBE I IZLOŽBE 
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u sjedištu KUD-a 
priredbe         

posjetitelji        n/a 

na 
gostovanju 

U  
B i H 

FBiH 

priredbe 

        
RS         
DB         
Ukupno         
FBiH 

posjetitelji 

       n/a 
RS        
DB        
Ukupno        
u  

inozemstvu 
 

priredbe         

posjetitelji  
      n/a 

 
UKUPNO 

 

priredbe         

posjetitelji  
      n/a 

U ovu tablicu treba upisati podatke o broju umjetničkih priredaba, u sjedištu i na gostovanjima (u Bosni i Hercegovini i 
inozemstvu), na kojima su članovi udruge sudjelovali i broju posjetitelja tih priredaba, ne uključujući festivale – smotre. 
Ako je udruga samo djelomično ispunjavala program jedne umjetničke priredbe (koncerti, mješovite priredbe i sl.), pri 
unošenju podataka o broju posjetitelja treba upisati ukupan broj posjetitelja. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

158



159 

 

12. SUDJELOVANJE NA FESTIVALIMA – SMOTRAMA  

 
Broj festivala Broj 

smotri 
Broj priredbi 

CIOFF i/ili IOV revijalni natjecateljski Ukupno 

u zemlji  

FBiH       
RS       
DB       
Ukupno       

u  inozemstvu       
UKUPNO       
Ovu tablicu trebaju ispuniti samo udruge koje su sudjelovale na festivalima – smotrama. 
U kolonu 1 i 2 treba upisati ukupan broj festivala – smotra na kojima je udruga sudjelovala, a u kolonu 3 ukupan broj 
priredaba koje su izvele na tim festivalima – smotrama. 
 
13. SMOTRE, FESTIVALI I OSTALE PRIREDBE KOJE DRUŠTVO ORGANIZIRA 
Redni 
broj 

naziv godina  
(od kada 

se 
organizira) 

broj dana 
(datum 

održavanja 
od/do) 

broj 
programa 

broj 
udruga 
koje su 

sudjelovale 

broj 
angažiranih 
stručnjaka 

u žiriju 

organiziranje 
okruglog 

stola: da/ne 

karakter 
(lokalni, 

entitetski, 
međunarodni) 

1         
2         
3         
4         
5         
 
14. ČLANOVI I PLAĆENO OSOBLJE 

 

Članovi Plaćene osobe  

aktivni 
članovi 
izvođači 

 

pomažući 
članovi 

UKUPNO 

umjetničko 
 

tehničko 
 

ostalo 
 

 
UKUPNO 

 
 gl

um
ci

 

re
da

te
lji

 

m
uz

ič
ar

i 

um
je

tn
ič

ki
 

ru
ko

vo
di

te
lj 

ko
re

pe
tit

or
i 

os
ta

lo
 

um
je

tn
ič

ko
 

os
ob

lje
 

žena             
muškaraca             
UKUPNO             
Aktivni članovi izvođači redoviti su članovi društva koji sudjeluju u pripremanju i izvođenju kulturno-umjetničkih 
priredbi, folklornih, zborskih, literarnih i drugih kulturno-umjetničkih i prosvjetnih manifestacija po pojedinim sekcijama 
u sastavu društva (glumci, plesači folklora, zborski pjevači, instrumentalni svirači itd.).  
Pomažući članovi su osobe koje kao simpatizeri samo materijalno pomažu udrugu redovitim plaćanjem članarine, 
donacijama i/ili volonterskim radom. 
Plaćene osobe – osobe koje su plaćene za svoj rad, i to umjetničko (glumac, redatelj, muzičar i sl.), i tehničko i ostale 
osobe (tajnik, ekonom, garderobijer, električar i sl.), i to bez obzira da li radi  puno radno vrijeme ili ga društvo angažira 
po potrebi/ part-time angažman, ugovor o djelu i sl. 
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14.1. Aktivni članovi prema statusu u aktivnosti i spolu  

 
Prema statusu u aktivnosti 

učenici studenti uposleni umirovljenici ostalo 
 

UKUPNO 
žena       
muškaraca       
UKUPNO       
Aktivni članovi KUD-a razvrstavaju se prema statusu u aktivnosti. Osoba se razvrstava u onaj status u aktivnosti na koji 
troši najveći dio svoga vremena. 
Osobe koje ne pripadaju ni u jednu od navedenih skupina treba prikazati u skupini "ostalo" (npr. obrtnici, slobodne 
profesije, domaćice, neuposleni i sl.). 
 

14.2. Aktivni članovi po dobnim skupinama i spolu  

 

Po dobnim skupinama 
 

do 14 godina 
od 15 do 24 

godina 
od 25 do 34 

godina 
od 35 do 44 

godina 
od 45 do 64 

godina 
65 i stariji 

 
žena       
muškaraca       
UKUPNO       

 
14.3. Aktivni članovi po sekcijama i spolu 

 

 Aktivni članovi po sekcijama 

iz
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o 
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žena           
muškaraca           
UKUPNO           
Od toga, djeca           
U ovu tablicu treba upisati podatke za aktivne članove društva (vidi upute ispod tablice o aktivnim članovima) po 
sekcijama u kojima se bave umjetničkim radom. Ako jedna osoba (član udruge) radi u dvije ili više sekcija, treba je 
iskazati kod svake sekcije u kojoj radi. 

 
15. EKONOMSKI PODACI  

15.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 
15.1.1. PRIMICI 

Vrsta primitaka Iznos u KM 
1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

roba  
usluge  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
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članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMITAKA  

 
15.1.2. IZDACI 

Vrsta izdataka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali osobni izdaci (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći radnicima 

itd.) 
 

1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni 

promet, članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
 

15.1.3. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 
 
16. DETALJI O POPUNI OBRASCA 
Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:   
M.P. 
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10.3. Uputa za popunu 

 
Ovaj obrazac ispunjavaju sva kulturno-umjetnička društva koja su obavljala svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 
31.12. bez obzira na ukupni broj radnih dana. 

Festival folklora je scenski prikaz folklora na sceni, sa pratećim programima folklornih umjetnosti, koji traje najmanje 
3 dana uzastopno i u kojem sudjeluju najmanje 3 skupine iz 3 različite države (osim države-domaćina) po odabiru 
krovnih udruga folklora iz tih država. 

Smotra folklora predstavlja zajednički scenski nastup svih društava određene razine  (općina, kantona, entiteta, 
država, uz obvezno praćenje svih nastupa od  tima stručnjaka, organiziran okrugli stol, gdje zapisnike stručnog kolegija 
krovna organizacija rabi za praćenje rada društava i selekciju programa i društava za nastupe na smotrama više razine 
(sa općinske na kantonalnu itd.). 

Druge manifestacije, revijalne smotre i koncerti su sve druge manifestacije koje nemaju obvezu pozivanja svih 
društava iz okružja, ili (festivali) iz određenih država po odlikama njihovih tijela, nemaju timove stručnjaka, niti 
organiziraju okrugli stol. 
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11. UDRUGE GRAĐANA U PODRUČJU KULTURE 

11.1. Metodološka objašnjenja  

11.1.1. Cilj istraživanja 

Cilj statistike o udrugama građana u području kulture je da se prikupe podaci o aktivnostima ovih udruga u Bosni i 
Hercegovini, te  stave na raspolaganje kreatorima politika i javnosti. 

11.1.2. Izvor podataka 

Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za obavljanje djelatnosti organizacija 
u području kulture koje se temelji na članstvu, a prema tablici ispod. 

Opis djelatnosti Šifra prema  
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Djelatnosti ostalih članskih 
organizacija, d. n.  

94.99 Djelatnosti ostalih članskih organizacija, d. 
n. – u području kulture 

94.99.00 

bilo koja druga djelatnost u području kulture 

11.1.3. Razdoblje promatranja 

Statistika o udrugama građana u području kulture obuhvata sve ovakve udruge  koje su obavljale svoju djelatnost u 
razdoblju od 01.01. – 31.12. svake godine, bez obzira na ukupni broj radnih dana. 

11.1.4. Metoda sakupljanja podatka 

Prikupljanje podatka obavlja se na temelju „Statističkog obrasca za izvješćivanje za udruge građana u području 
kulture“, unutar kojega su date upute za popunu. 

11.1.5. Temeljne faze prikupljanja podataka 

� Agencija za statistiku BiH, Federalni zavod za statistiku FBiH i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i 
dostavljaju ih jedinicama promatranja na njihovom teritoriju djelovanja, sa rokom za popunu od mjesec dana. 

� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 

� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 
podataka i analizu. 

� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 
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11.2. Obrazac 

STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
UDRUGA GRAĐANA U PODRUČJU KULTURE 

 
1. NAZIV ______________________________________________________________________ 

1.1. Skraćeni naziv __________________________________________________________________ 
 

2. KONTAKT PODACI 
2.1.  Entitet____________________________________ 
2.2.  Distrikt Brčko 
2.3.  Kanton ______________________________________ (samo za FBiH) 
2.4.  Grad/općina__________________________________ 
2.5.  Ulica i broj ___________________________________ 
2.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

2.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

2.8. Email adresa _____________________________________ 
2.9.  Web adresa _____________________________________ 

 
3. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 

        

 
4. IDENTIFIKACIJSKI BROJ (porezna registracija) 

             

 
5. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

5.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
6. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

� država  
� entitet 
� distrikt 
� kanton 
� grad 
� općina  
� pravne osobe  
� fizičke osobe 
� javno-privatno partnerstvo 

 
7. VRSTA PREMA AKTU O OSNIVANJU 

� javno poduzeće 
� privatno poduzeće 
� javna ustanova 
� privatna ustanova 
� udruga građana 
� upravna organizacija 
� organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 
� organizacijska jedinica u sastavu tijela uprave 
� drugo, navesti ______ 
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8. DA LI UDRUGA IMA PODRUČNE UREDE?  DA  NE 
 

Ako ima, nabrojte nazive područnih ureda i navedete njihove adrese: 
_____________________ 
_____________________ 
_____________________ 
_____________________ 
_____________________ 

 
9. DJELATNOST  

9.1. Glavna djelatnost (iz Statuta) 
__________________________________________________________________________ 
Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najveći primitak ili u kojoj radi najveći broj radnika, 
a za društva/udruge to je djelatnost kojom je obuhvaćen najveći dio aktivnosti. 

 
9.2. Kojim se kulturnim domenama udruga bavi (moguće više odgovora)? 

Muzika 
Scenske umjetnosti 
Likovne umjetnosti 
Ahitektura 
Književnost 
Nakladništvo  
Kinomatografija 
Neformalno obrazovanje u umjetnosti i kulturi 
Novinarstvo 
Radio i TV 

 
10. Ciljne skupine obuhvaćene aktivnostima udruga (moguće više odgovora) 

Svi građani / šira javnost 
Djeca 
Mladi 
Starije osobe 
Žene 
Muškarci 
Neuposleni 
Prognani i izbjeglice 
Osobe sa smetnjama u kretanju i senzorskoj percepciji 
Osobe sa posebnim potrebama 
Pripadnici nacionalnih manjina 
Pripadnici seksualnih manjina 
Ovisnici 
Žrtve obiteljskoga nasilja 
Donositelji odluka 
Mediji 
Političke stranke 

 
11. Na kojem području vaša organizacija samostalno djeluje? 

Bosna i Hercegovina 
Distrikt Brčko 
Republika Srpska 
Federacija BiH 
Unsko-sanski kanton 
Posavski kanton 
Tuzlanski kanton 
Zeničko-dobojski kanton 
Bosansko-podrinjski kanton 
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Kanton Središnja Bosna 
Hercegovačko-neretvanski kanton 
Zapadnohercegovački kanton 
Sarajevski kanton 
Kanton 10 

 
12. Na kojem području vaša organizacija u partnerskom odnosu realizira projekte (moguće više odgovora) 

Međunarodna suradnja 
Bosna i Hercegovina 
Distrikt Brčko 
Republika Srpska 
Federacija BiH 
Unsko-sanski kanton 
Posavski kanton 
Tuzlanski kanton 
Zeničko-dobojski kanton 
Bosansko-podrinjski kanton 
 Kanton Središnja Bosna 
Hercegovačko-neretvanski kanton 
Zapadnohercegovački kanton 
Sarajevski kanton 
Kanton 10 

 
13. Da li udruga ima prostorije u kojima obavlja svoje aktivnosti? (ukoliko je primjenjivo više odgovora, neka odgovori 

za najznačajnije prostorije – glavni ured koji se uvijek rabi neovisno o projektima)? 
prostorije u vlasništvu  
unajmljene prostorije, za razdoblje do _____ 
ustupljene prostorije za koje se ne mora plaćati najam, za razdoblje do _____ 
prostorije su povremeno ustupljene na korištenje 
nema prostorije  

 
14. Prostor koje udruga rabi 

broj prostorija 
površina 

(m2) 
   

 
15. Vrsta opreme 

vrsta opreme broj (komada) 
računari  
printeri  
skeneri  
 aparati za kopiranje  
fotoaparati  
kamere  
projektori  
ostalo  
UKUPNO  
 

15.1. Scenska oprema: da li udruga ima 
pozornicu 
ozvučenje 
osvjetljenje 
ostalo, navesti ____________ 
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16. Ukupno članova i uposlenih/angažirnih u udruzi (uključujući lokalne urede) 

 
Aktivni članovi redoviti su članovi udruga koje sudjeluju u pripremanju i izvođenju projekata. Može uključivati 
predsjednika,tajnika itd. ukoliko ne plaća naknadnu za svoj rad. 
Pomažući članovi su osobe koje materijalno pomažu udruge plaćanjem članarine ili volontiranjem. 
Plaćeno osoblje je osoblje koje prima naknadnu za svoj rad.  
 
17. Realizirani projekti u prethodnoj godini 

broj projekata broj uposlenih 
/angažiranih na projektu 

vrijednost iz kojeg grada, države 
su bile partnerske 

organizacije 
samostalno    n/a 

    
    

u suadnji     
    
    

 
18. Prijedlozi projekata 
 broj podnesenih prijedloga 

projekata 
broj odobrenih prijedloga 

projekata 
donatori javni fondovi   

međunarodne organizacije   
sponzori   
 
UKUPNO 

  

 

 
19. DOGAĐAJI KOJE JE UDRUGA REALIZIRALA U GODINI IZVJEŠĆIVANJA 

19.1. Događaji organizirani u zemlji 

 broj događaja broj posjetitelja 

ukupno žena muškaraca 

izložbeni  u FBiH     

u RS     

u DB     

Ukupno     

kazališni u FBiH     

u RS     

u DB     

Ukupno     

književni u FBiH     

u RS     

u DB     

Ukupno     

 

Članovi Plaćeno osoblje 

aktivni 
članovi 

pomažući 
članovi (volonteri) 

Radni odnos 
 

Ugovor o djelu / 
autorski ugovor 

žena     
muškaraca     
UKUPNO     
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kinematografski u FBiH     

u RS     

u DB     

Ukupno     

muzički / muzičko-scenski u FBiH     

u RS     

u DB     

Ukupno     

ostalo u FBiH     

u RS     

u DB     

Ukupno     

UKUPNO      
Ukoliko ne raspolažete točnim podacima posjetitelja po spolu, molimo vas da date procjene. 
 

19.2. Događaji organizirani u inozemstvu 

 broj događaja broj posjetitelja 

ukupno žena muškaraca 

izložbeni      

kazališni     

književni      

kinematografski      

muzički / muzičko-scenski      

ostalo     

UKUPNO     

Ukoliko ne raspolažete točnim podacima posjetitelja po spolu, molimo vas da date procjene. 
 

19.3. PODACI O ODRŽANIM KONCERTIMA 
 
 
 
 
 
 

podrijetlo 
izvođača 

broj održanih koncerata 
solistički nastupi skupni nastupi 
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iz zemlje FBiH           
RS           
DB           
UKUPNO           

iz  
inozemstva 

Hrvatska, 
Srbija, 
Crna 
Gora 

          

ostale 
države 

          

UKUPNO           
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19.4. Broj posjetitelja na koncertima 
broj održanih koncerata broj posjetitelja 

žena muškaraca UKUPNO 
    
Broj koncerata treba  odgovarati ukupnom broju koncerata iz prethodne tablice. 
 

19.5. PODACI O PRIKAZANIM FILMOVIMA  
19.5.1. PRIKAZANI DUGOMETRAŽNI FILMOVI 

Podrijetlo filma  Broj 
prikazanih 
filmova 

Broj 
projekcija  

Broj  
posjetitelja na 
projekcijama 
žena UKUPNO 

domaća 
produkcija 

FBiH     
RS     
DB     
u koprodukciji sa drugim entitetom / distriktom     
UKUPNO     

domaći u koprodukciji sa inozemstvom manjinski     
većinski     

inozemna 
produkcija 

HR, SRB, CG     
Sve ostale države Europe3     
Sjedinjene Američke Države     
Ostatak svijeta     

UKUPNO     
Dugometražni je svaki film koji može  služiti kao temeljni program jedne projekcije, tj. najmanje duljine trajanja 60 
minuta.  
 

19.5.2. Vrsta prikazanih dugometražnih filmova 
 Broj prikazanih 

filmova 
Broj projekcija  Broj posjetitelja na 

projekcijama 

žena UKUPNO 

Igrani     
Dokumentarni     
Animirani     
UKUPNO     
 

19.5.3. PRIKAZANI KRATKOMETRAŽNI FILMOVI 
Podrijetlo filma  Broj 

prikazanih 
filmova 

Broj 
projekcija  

Broj  
posjetitelja na 
projekcijama 
žena UKUPNO 

domaća 
produkcija 

FBiH   
RS   
DB   
u koprodukciji sa drugim entitetom / distriktom   
UKUPNO   

domaći u koprodukciji sa inozemstvom manjinski   
većinski   

inozemna HR, SRB, CG   

                                                           
3 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 
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produkcija Sve ostale države Europe4   
Sjedinjene Američke Države   
Ostatak svijeta   

UKUPNO     
Kratkometražni je svaki film duljine trajanja do 60 minuta.  
 

19.5.4. Vrsta prikazanih kratkometražnih filmova 
 Broj prikazanih 

filmova 
Broj projekcija  Broj posjetitelja na 

projekcijama 

žena UKUPNO 

Igrani     
Dokumentarni     
Animirani     
UKUPNO     
    Ukoliko nemate točan podatak za „broj posjetitelja po spolu“, dajte procjene. 
 

19.6. PODACI O PREDSTAVAMA 
19.6.1. Broj predstava  

 
 
 
 

vrsta predstave prema 
produkciji 

broj izvedenih predstava 

za djecu za odrasle UKUPNO 
profesionalne amaterske profesionalne amaterske profesionalne amaterske 

iz zemlje  FBiH       
RS       
DB       
UKUPNO       

iz  
inozemstva 

HR, SRB, CG       
druge države       
UKUPNO       

UKUPNO       
 

19.6.2. Broj posjetitelja 
broj izvedenih predstava broj posjetitelja 

žena muškaraca UKUPNO 
    
    Broj izvedenih predstava treba odgovarati ukupnom broju predstava iz prethodne tablice. 
    Ukoliko nemate točan podatak za „broj posjetitelja po spolu“, dajte procjene. 

  
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
4 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 
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19.7. PODACI O KNJIŽEVNIM VEČERIMA, PROMOCIJAMA, PREDAVANJIMA ITD. 
Vrsta 

 
broj 

događaja 
broj sudionika broj posjetitelja 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
promocije        
književne večeri        
predavanja, okrugli stolovi, 
znanstveni skupovi, seminari, 
tribine i dr.        
UKUPNO        
 

19.8. PODACI O IZLOŽBAMA - pojedinosti 
19.8.1. Izložbe prema podrijetlu i vrsti 

  vrsta izložbe 
 

klasične 
likovne 

discipline 

novi mediji kombinirane 
 

ostalo 

podrijetlo 
izložbe 

iz zemlje FBiH     
RS     
DB     
Ukupno     

iz  
inozemstva 

HR, SRB, CG     
druge 
države 

    

UKUPNO 
 

    

vrsta prema 
tipu 

samostalna     
kolektivna     
retrospektivna     

UKUPNO     
 

19.8.2. Autori/izlagači prema podrijetlu, spolu i starosnoj dobi 
  autori 

iz zemlje iz inozemstva 
amateri profesionalci amateri profesionalci 

  

FB
 i 

H
 

RS
 

D
B 

U
ku

pn
o 

FB
 i 

H
 

RS
 

D
B 

U
ku

pn
o 

H
rv

at
sk

a,
 S

rb
ija

, 
Cr

na
 G

or
a 

dr
ug

e 
dr

ža
ve

 

U
ku

pn
o 

H
rv

at
sk

a,
 S

rb
ija

, 
Cr

na
 G

or
a 

dr
ug

e 
dr

ža
ve

 

U
ku

pn
o 

autori po 
spolu 

žena                
muškaraca               
UKUPNO               

autori po 
starosnoj 
dobi 

do 35 godina               
36 - 45               
46 - 55               
56 i više               

nije živ               
Broj autora u ovoj tablici se mora slagati sa brojem autora u tablici iznad 
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19.8.3. Broj posjetitelja na izložbama 
broj održanih izložbi broj posjetitelja 

žena muškaraca UKUPNO 
    
Broj izložbi treba  odgovarati ukupnom broju izložbi iz prethodne tablice. 

 
20. EKONOMSKI PODACI 

20.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 
20.1.1. PRIMICI 

Vrsta primitaka Iznos u KM 
1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

roba  
usluge  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMITAKA  

 
20.1.2. IZDACI 

Vrsta izdataka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali osobni izdaci (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći radnicima 

itd.) 
 

1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni 

promet, članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
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20.1.3. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 
 

21. DETALJI O POPUNI OBRASCA 
 

Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:   
M.P. 
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11.3. Uputa za popunu obrasca 

 
Ovaj obrazac ispunjavaju sve udruge građana u području kulture koje su obavljale svoju djelatnost u razdoblju od 
01.01. – 31.12. bez obzira na ukupan broj radnih dana. 

Udruge građana koje pretežito obavljaju djelatnosti iz neke od navedenih kulturnih domena popunjavaju pripadajući 
obrazac, međutim, ukoliko nemaju pretežitu djelatnost iz tih područja, ali se bave aktivnostima iz područja kulture, 
popunjavaju obrazac za udruge građana. 
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12. ZAVODI ZA ZAŠTITU KULTURNOG I PRIRODNOG NASLIJEĐA 

12.1.1. Metodološka objašnjenja  

12.1.2. Cilj istraživanja 

Cilj statistike o zavodima za zaštitu kulturnog i prirodnog naslijeđa je da se prikupe podaci o aktivnostima ovih zavoda i 
o registriranim kulturnim i prirodnim dobrima u Bosni i Hercegovini, te  stave na raspolaganje kreatorima politika i 
javnosti. 

12.1.3.Izvori podataka 

Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za obavljanje djelatnosti prema 
tablici ispod. 

Opis djelatnosti Šifra prema  
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Arhitektonske djelatnosti 71.11 Izrada planova i nacrta za arhitektonske 
svrhe 

71.11.10 

Arhitektonske djelatnosti za gradnju 
stambenih zgrada 

71.11.21 

Arhitektonske djelatnosti za gradnju 
nestambenih zgrada 

71.11.22 

Arhitektonske djelatnosti vezane za 
obnovu historijskih objekata 

71.11.23 

Arhitektonske djelatnosti i s njima 
povezano savjetovanje 

71.11.24 

Djelatnosti vezane za planiranje izgradnje 
urbanističkih područja 

71.11.31 

Djelatnosti vezane za planiranje izgradnje 
ruralnih područja 

71.11.32 

Djelatnosti vezane za planiranje izgleda 
projektnog mjesta 

71.11.33 

Arhitektonske djelatnosti dizajniranja 
terena (pejzaža) 

71.11.41 

Arhitektonske djelatnosti dizajniranja 
terena (pejzaža) i s njima povezano 
savjetovanje 

71.11.42 

12.1.4.Razdoblje promatranja 

Statistika o zavodima za zaštitu kulturnog i prirodnog naslijeđa obuhvata sve ovakve zavode koji su obavljali svoju 
djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. svake godine, bez obzira na ukupan broj radnih dana. 

12.1.5.Metoda sakupljanja podatka 

Prikupljanje podatka obavlja se na temelju „Statističkog obrasca za izvješćivanje za zavode za zaštitu kulturnog i 
prirodnog naslijeđa“, unutar kojega su date upute za popunu. 
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12.1.6.Temeljne faze prikupljanja podataka 

� Agencija za statistiku BiH, Federalni zavod za statistiku FBiH i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i 
dostavljaju ih jedinicama promatranja na njihovom teritoriju djelovanja, sa rokom za popunu od mjesec dana. 

� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 

� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 
podataka i analizu. 

� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 

12.1.7.Definicije temeljnih pojmova 

Kulturno dobro 

Kulturna dobra mogu biti nepokretna i pokretna.  
 
Prema fizičkim, umjetničkim, kulturnim, znanstvenim i historijskim svojstvima, nepokretna kulturna dobra su:  

- spomenici kulture,  
- prostorne kulturno-historijske cjeline,  
- arheološka nalazišta,  
- znamenita mjesta.  

Zaštićena okolica nepokretnog kulturnog dobra uživa zaštitu kao i kulturno dobro.  
 
Pokretna kulturna dobra su:  

- umjetnička djela i historijski predmeti,  
- arhivska građa,  
- filmska građa,  
- stara i rijetka knjiga. 

Prirodno dobro 

Zaštićena prirodna dobra – prirodne vrijednosti proglašene zaštićenim od tijela utvrđenog zakonom i upisane 
u registar zaštićenih prirodnih dobara, a odnose se na zaštitne kategorije (zaštićena prirodna područja, 
nacionalne parkove, spomenike prirode, područja upravljanja staništem, zaštićene pejzaže, zaštićena 
područja za upravljanje resursima), uključujući i vodene površine koje su u njihovom sastavu, zaštićene 
minerale i fosile, te zaštićene vrste biljaka, gljiva i životinja, uključujući mrtve primjerke divljih vrsta, njihove 
dijelove i derivate, zaštićene na temelju Zakona o zaštiti prirode, posebnih zakona i međunarodnih ugovora, 
čija je zemlja potpisnica i Bosna i Hercegovina. 

Biodiverzitet (biološka raznovrsnost) 

Sveukupnost svih živih organizama koji su sastavni dijelovi ekoloških sustava, a uključuje raznovrsnost živih 
organizama iz svih izvora, uključujući, među ostalim,  kopnene i vodene ekosustave i ekološke komplekse 
kojima pripadaju. Ovo uključuje raznovrsnost unutar vrsta, među vrstama, životnim zajednicama i 
ekosustavima.  

Evidentirana dobra - stvari i tvorevine za koje se pretpostavlja da imaju svojstva od posebnoga značaja za prirodu, 
kulturu, umjetnost i historiju, a još nisu valorizirana (vrednovana) i utvrđena kao kulturno ili prirodno dobro. 
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Registrirana dobra - kulturna i prirodna dobra koju su utvrđena kao takva i upisana u registre kulturnog i prirodnog 
naslijeđa. 

Arheološko naslijeđe (prema Europskoj konvenciji o zaštiti arheološkog naslijeđa, Malta, 1992) - svi ostaci i predmeti, 
kao i bilo koji drugi tragovi ljudskog roda iz prošlih vremena; obuhvata i građevine, konstrukcije, skupine građevina, 
složene lokalitete, pokretne objekte, spomenike druge vrste, kao i kontekst u kojem se oni nalaze, bilo da su na zemlji 
ili pod vodom. 

Arheološko nalazište - dio zemljišta ili površine pod vodom koji sadrži ostatke građevina ili drugih nepokretnih 
objekata, grobnih i drugih nalaza, kao i pokretne predmete iz ranijih historijskih doba. 

Arheološki nalaz - predmet koji je čovjek napravio, prepravio, služio se njime; ostaci životinja, bilja i predmeta koje je 
rabio u određenome razdoblju. 

Arheološka istraživanja 

- sustavna – sustavno iskopavanje zbog detaljne i kompletne obrade, analize i interpretacije materijala i 
lokaliteta; 

- sondažna – sondažno iskopavanje zbog potvrde o postojanju arheološkog lokaliteta; 
- zaštitna – zaštitno se iskopavanje  provodi na ugroženim arheološkim lokalitetima (građevinski radovi na 

izgradnji autoceste, zgrada raznih namjena i sl.)  

Separat zaštite naslijeđa u području prostornog i urbanističkog planiranja - elaborat koji predstavlja informacijsko-
dokumentacijski temelj za izradu dokumenata prostornog uređenja, a sadrži relevantne informacije o kulturno-
historijskom i prirodnom naslijeđu i smjernice za njegovo korištenje, zaštitu i očuvanje; segment dokumenta 
prostornog uređenja, koji predstavlja zaokruženu cjelinu i sadrži relevantne informacije o kulturno-historijskom i 
prirodnom naslijeđu u obuhvatu dokumenta i smjernice za njegovo korištenje, zaštitu i očuvanje. 

Nematerijalno kulturno naslijeđe  je definirano u Konvenciji o zaštiti nematerijalnog kulturnog naslijeđa (2003), kao: 
postupci, prikazi, izrazi, znanja, umijeća,  kao i instrumenti, predmeti, artefakti i kulturni prostori s time povezani, koje 
društva, skupine i, u nekim slučajevima, pojedinci prepoznaju kao dio svoga kulturnoga naslijeđa. Oni se manifestiraju 
u sljedećim poljima: 

- usmena tradicija i izrazi, uključujući jezik kao instrument nematerijalnog kulturnog naslijeđa;  
- reproduktivna umjetnost;  
- društveni postupci, rituali i svečani događaji;  
- znanje i postupci koji se odnose na prirodu i svemir;  
- tradicionalni obrti. 
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12.2. Obrazac  

STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
ZAVOD ZA ZAŠTITU NASLIJEĐA 

 

1. NAZIV SUBJEKTA _____________________________________________________________ 
 
2. KONTAKT PODACI 

2.1.  Entitet ______________________________________ 
2.2.  Distrikt Brčko 
2.3.  Kanton ______________________________________ (samo za FBiH) 
2.4.  Grad/općina__________________________________ 
2.5.  Ulica i broj ___________________________________ 
2.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

2.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

2.8.  Email adresa _____________________________________ 
2.9. Web adresa _____________________________________ 

 
3. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 

        

 
4. IDENTIFIKACIJSKI BROJ (porezna registracija) 

             

 
5. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

5.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
6. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

država  
entitet 
distrikt 
kanton 
grad 
općina  
pravne osobe  
fizičke osobe 
javno-privatno partnerstvo 

 
7. VRSTA PREMA AKTU O OSNIVANJU 

javno poduzeće 
privatno poduzeće 
javna ustanova 
privatna ustanova 
udruga građana 
upravna organizacija 
organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 
organizacijska jedinica u sastavu tijela uprave 
drugo, navesti ______ 
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8. DJELATNOST  
 
8.1. Glavna djelatnost (opisati) 
__________________________________________________________________________ 
           KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najveći primitak ili u kojoj radi najveći broj radnika. 
 

8.2.  Sporedne/dopunske djelatnosti  

� __________________________________________________ 
o KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

 

� __________________________________________________ 
o KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

 

� __________________________________________________ 
o KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

 

 
 
9. ORGANIZACIJA 

9.1. Da li zavod ima dislocirane jedinice? 
da 
ne 

9.1.1. Ako ima, upisati njihove nazive sa adresama: 
________________________________________ 
________________________________________ 
________________________________________ 

Dislocirana jedinica je jedinica ustanove koja se nalazi na drugoj lokaciji u odnosu na matičnu ustanovu. 
 

9.2. Koliko odjela ima zavod? _____ 
9.2.1. Upisati njihove nazive sa adresama, ako nije u glavnoj zgradi: 

________________________________________ 
________________________________________ 
________________________________________ 

Odjel je organizacijska jedinica u okviru ustanove koja radi na  obavljanju točno utvrđenog djelokruga  zadaća. 
 

10. REGISTRIRANJE KULTURNIH DOBARA  
10.1. Materijalno naslijeđe 

10.1.1. Broj registriranih nepokretnih kulturnih dobara 
10.1.2. Broj registriranih nepokretnih kulturnih dobara kao lokacija kojima javnost ne može lako prići 
10.1.3. Broj registriranih nepokretnih kulturnih dobara na međunarodnoj razini  
10.1.4. Broj registriranih pokretnih kulturnih dobara 
10.1.5. Broj registriranih pokretnih kulturnih dobara kao lokacija kojima javnost ne može lako prići 
10.1.6. Broj registriranih pokretnih kulturnih dobara na međunarodnoj razini 

 
10.2. Nematerijalno naslijeđe 

10.2.1. Broj registriranih nematerijalnih elemenata kulturnog naslijeđa  
10.2.2. Broj registriranih nematerijalnih elemenata kulturnog naslijeđa na međunarodnoj razini 
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11. REGISTRIRANJE PRIRODNIH DOBARA 
11.1.1. Broj registriranih prirodnih dobara 
11.1.2. Broj registriranih prirodnih dobara kao lokacija kojima javnost ne može lako prići5 
11.1.3. Broj registriranih prirodnih dobara na međunarodnoj  razini 

 

12. ARHEOLOŠKA ISTRAŽIVANJA 
12.1. Broj provedenih istraživanja 

Vrsta istraživanja Broj  
istraživanja 

Broj stručnjaka 

iz Zavoda Angažirano po ugovoru 

iz zemlje  iz  
inozemstva 

 iz FBiH iz RS iz DB UKUPNO 

 
sustavna 

       

sondažna        

preventivna        

UKUPNO        
 

12.2. Broj izdatih dozvola za arheološka istraživanja _____ 
12.3. Broj prijavljenih arheoloških nalaza ______ 

 

13. SEPARATI ZAŠTITE NASLIJEĐA U PODRUČJU PROSTORNOG I URBANISTIČKOG PLANIRANJA 
13.1. Broj urađenih separata____ 
13.2. Broj izdatih stručnih mišljenja ____ 

� Kulturno naslijeđe_______ 

� Prirodno naslijeđe_______ 
 

13.3. Broj dozvola za privremeni izvoz kulturnih dobara koje je zavod izdao 
13.4. Broj dozvola za trajni izvoz kulturnih dobara koje je zavod izdao 
13.5. Broj dozvola za izvoz kulturno-umjetničkih djela koje je zavod izdao 

 
14. POPULARIZACIJA KULTURNO-HISTORIJSKOG I PRIRODNOG NASLIJEĐA 

14.1. Promotivne aktivnosti 

 broj događaja 

izložbene aktivnosti  

predavanja, okrugli stolovi, znanstveni i stručni skupovi, seminari, tribine i dr.  

sudjelovanje u obilježavanju  
međunarodnih događanja 

domaćih u FBiH  

u RS  

u DB  

UKUPNO  

u inozemstvu  

ostalo  

UKUPNO  

  

                                                           
5 područje je minirano, ceste nisu prohodne, objekti nisu fizički dostupni 
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14.2. Nakladnička djelatnost  

Vrsta Broj Ukupna naklada 

katalozi izložbi     
zbornici, anali   
stručne i znanstvene knjige   
periodične publikacije   
reprint   
promidžbeni materijali (plakati, pozivnice)     
ostala nakladnička djelatnost    
 

14.3. Na koje načine pohranjujete predmete:  
Tiskovni oblik 
Digitalizirani oblik 

temeljni hard disk 
eksterni hard disk 
back-up 

 
15. DIGITALIZACIJA DOKUMENTACIJE U POSJEDU ZAVODA  

15.1. Da li zavod radi digitalizaciju? 
15.1.1. arhivske dokumentacije 

da 
ne 

15.1.2. kulturnih dobara 
da 
ne 

15.1.3. prirodnih dobara 
da 
ne 

 

15.2. Broj ukupno digitaliziranih predmeta ____ 
15.3. Broj digitaliziranih predmeta koji su postavljeni na web stranicu___ 
15.4. Broj korisnika koji su rabili digitalizirani sadržaj tijekom godine izvješćivanja _____ 

 

16. PODACI O UPOSLENIM OSOBAMA  
Podatke o uposlenim osobama je potrebno dati prema zanimanju (poslovima koje obavljaju), a ne prema zvanju 
(završenoj školi). Ukoliko uposlena osoba obavlja više poslova istodobno, potrebno je u postocima izraziti koliko 
vremena obavlja koji posao, npr. ravnatelj, pored svojih poslova, obavlja i poslove web administratora ili stručnjaka za 
navedeno područje. 

 

16.1. Broj uposlenih po vrsti uposlenja 

 žena muškaraca UKUPNO 

Administrativno osoblje - ukupno     

Stručno osoblje - ukupno    

Pomoćno osoblje - ukupno     

Ostalo - ukupno     

UKUPNI BROJ UPOSLENIH    

Administrativno osoblje – ravnatelj, pomoćnik ravnatelja, služba za komunikacije, financijska služba, administrativna 
služba. 
Stručno osoblje – arhitekti, građevinski inžinjeri, historičari umjetnosti, slikari restauratori, slikari konzervatori, 
arheolozi, etnolozi, grafički inžinjeri, biolozi, šumarski inžinjeri, pejzažni arhitekti, geolozi, geografi, informatičari, 
dokumentaristi, prostorni planer itd. 
Pomoćno osoblje – vozač, kurir, čistačica, domar itd. 
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16.2. Broj uposlenih po vrsti uposlenja i tipu ugovora 

 
Administrativno 

osoblje 
Stručno 
osoblje 

Pomoćno 
osoblje 

Ostalo 
osoblje 

UKUPNO 

 Radni odnos 

Uposleni na 
neodređeno sa 
punim radnim 
vremenom 

      

Uposleni na 
neodređeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

      

Uposleni na 
određeno vrijeme sa 
punim radnim 
vremenom 

      

Uposleni na 
određeno sa kraćim 
radnim vremenom 

      

Povremeno/privremeni poslovi po 
autorskom ugovoru / ugovoru o 
djelu 

      

Vježbenici      

Volonteri       

UKUPNO      

 
16.3. Broj uposlenih prema starosnoj dobi i spolu 

dobne skupine 
ukupan broj uposlenih broj uposlenih-stručni 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
do 29 godina       
od 30 do 39 godina       

od 40 do 49 godina       

od 50 do 59 godina       

preko 60 godina       
UKUPNO       
 

16.4. Broj uposlenih prema stupnju stručne spreme 

stupanj stručne spreme 
broj uposlenih 

žena muškaraca UKUPNO 
doktori znanosti    
magistri znanosti    
magistri struke (master)    
visoka stručna sprema    
viša stručna sprema    
visokokvalificirani    
srednja stručna sprema    

kvalificirani    

niža stručna sprema    

polukvalificirani    

nekvalificirani    

UKUPNO    
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16.5. Podaci o ravnatelju / ovlaštenoj osobi za zastupanje uskladiti sa prethodnim prijedlogom 
16.5.1. Ime i prezime ______________________________________________ 
16.5.2. Spol 

 muški  
 ženski 

16.5.3. Starosna dob  _________ 
16.5.4. Zvanje________________________________ 
16.5.5.  Stupanj stručne spreme 

 doktor znanosti 
 magistar znanosti 
 magistar struke (master) 
 visoka stručna sprema 
 viša stručna sprema 
 srednja stručna sprema 

17. ZGRADA I PROSTORIJE 
17.1. Ukupan prostor za obavljanje djelatnosti 

broj prostorija površina (m2) 
  

Površina prostorija izračunava se množenjem duljine sa širinom, po unutarnjim zidovima prostorije. 
Računa se i površina pod plakarima, zidanim pećima i sl. 
 

17.2. Da li zavod ima svoju zgradu? 

� da 
� ne 

 
17.3. Da li je zavod trenutačno smješten u toj zgradi? 

� da 

� ne 
17.4. Ako ne, navesti razlog. 

 
17.5. Da li je zgrada u kojoj je trenutačno smješten zavod: 

� u vlasništvu 
� korisnik prostora bez naknade 
� pod zakupom 
� drugo ______ 

 
17.6. Da li je zavod renoviran tijekom godine?  

da 
cijela zgrada 
arhive 
knjižnica 
sanitarije 
ostalo 

ne 
 

17.7. Da li imate osigurane uvjete za pristup i boravak u zavodu primjeren za osobe sa posebnim potrebama?           
da   
ne 
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18. EKONOMSKI PODACI  
18.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 

18.1.1. PRIMICI 
Vrsta primitaka Iznos u KM 

1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

roba  
usluge  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMICI  

 
18.1.2. IZDACI 

Vrsta izdataka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali osobni izdaci (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći radnicima 

itd.) 
 

1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni 

promet, članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike, itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
 

18.2. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 
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19. DETALJI O POPUNI OBRASCA 
 

Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:   
M.P. 
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12.3. Uputa za popunu obrasca 

Ovaj obrazac ispunjavaju svi zavodi za očuvanje naslijeđa koji su obavljali svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 
31.12. bez obzira na ukupan broj radnih dana. 

Kulturno dobro 

Kulturna dobra mogu biti nepokretna i pokretna.  
 
Prema fizičkim, umjetničkim, kulturnim, znanstvenim i historijskim svojstvima, nepokretna kulturna dobra su:  

- spomenici kulture,  
- prostorne kulturno-historijske cjeline,  
- arheološka nalazišta,  
- znamenita mjesta.  

Zaštićena okolica nepokretnog kulturnog dobra uživa zaštitu kao i kulturno dobro.  
 
Pokretna kulturna dobra su:  

- umjetnička djela i historijski predmeti,  
- arhivska građa,  
- filmska građa,  
- stara i rijetka knjiga. 

Prirodno dobro 

Zaštićena prirodna dobra – prirodne vrijednosti proglašene zaštićenim od tijela utvrđenog zakonom i upisane 
u registar zaštićenih prirodnih dobara, a odnose se na zaštitne kategorije (zaštićena prirodna područja, 
nacionalne parkove, spomenike prirode, područja upravljanja staništem, zaštićene pejzaže, zaštićena 
područja za upravljanje resursima), uključujući i vodene površine koje su u njihovom sastavu, zaštićene 
minerale i fosile, te zaštićene vrste biljaka, gljiva i životinja, uključujući mrtve primjerke divljih vrsta, njihove 
dijelove i derivate, zaštićene na temelju Zakona o zaštiti prirode, posebnih zakona i međunarodnih ugovora, 
čija je zemlja potpisnica i Bosna i Hercegovina. 

Biodiverzitet (biološka raznovrsnost) 

Sveukupnost svih živih organizama koji su sastavni dijelovi ekoloških sustava, a uključuje raznovrsnost živih 
organizama iz svih izvora, uključujući, među ostalim, kopnene i vodene ekosustave i ekološke komplekse 
kojima pripadaju. Ovo uključuje raznovrsnost unutar vrsta, između vrsta, životnih zajednica i ekosustava.  

Evidentirana dobra - stvari i tvorevine za koje se pretpostavlja da imaju svojstva od posebnoga značaja za prirodu, 
kulturu, umjetnost i historiju, a još nisu valorizirana (vrednovana) i utvrđena kao kulturno ili prirodno dobro. 

Registrirana dobra - kulturna i prirodna dobra koja su utvrđena kao takva i upisana u registre kulturnog i prirodnog 
naslijeđa. 

Arheološko naslijeđe (prema Europskoj konvenciji o zaštiti arheološkog naslijeđa, Malta, 1992) - svi ostaci i predmeti, 
kao i bilo koji drugi tragovi ljudskog roda iz prošlih vremena; obuhvata i građevine, konstrukcije, skupine građevina, 
složene lokalitete, pokretne objekte, spomenike druge vrste, kao i kontekst u kojem se oni nalaze, bilo da su na zemlji 
ili pod vodom. 

Arheološko nalazište - dio zemljišta ili površine pod vodom koji sadrži ostatke građevina ili drugih nepokretnih 
objekata, grobnih i drugih nalaza, kao i pokretne predmete iz ranijih historijskih doba. 
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Arheološki nalaz - predmet koji je čovjek napravio, prepravio, služio se njime; ostaci životinja, bilja i predmeta koje je 
rabio u određenome razdoblju. 

Arheološka istraživanja 

- sustavna– sustavno iskopavanje zbog detaljne i kompletne obrade, analize i interpretacije materijala i 
lokaliteta; 

- sondažna – sondažno iskopavanje zbog potvrde o postojanju arheološkog lokaliteta; 
- zaštitna – zaštitno se iskopavanje  provodi na ugroženim arheološkim lokalitetima (građevinski radovi na 

izgradnji autoceste, zgrada raznih namjena i sl.)  

Separat zaštite naslijeđa u području prostornog i urbanističkog planiranja - elaborat koji predstavlja informacijsko-
dokumentacijski temelj za izradu dokumenata prostornog uređenja, a sadrži relevantne informacije o kulturno-
historijskom i prirodnom naslijeđu i smjernice za njegovo korištenje, zaštitu i očuvanje; segment dokumenta 
prostornog uređenja, koji predstavlja zaokruženu cjelinu i sadrži relevantne informacije o kulturno-historijskom i 
prirodnom naslijeđu u obuhvatu dokumenta i smjernice za njegovo korištenje, zaštitu i očuvanje. 

Nematerijalno kulturno naslijeđe je definirano u Konvenciji o zaštiti nematerijalnog kulturnog naslijeđa (2003), kao: 
postupci, prikazi, izrazi, znanja, umijeća,  kao i instrumenti, predmeti, artefakti i kulturni prostori s time povezani,  koje 
društva, skupine i, u nekim slučajevima, pojedinci prepoznaju kao dio svog kulturnog naslijeđa. Oni se manifestiraju u 
sljedećim poljima: 

- usmena tradicija i izrazi, uključujući jezik kao instrument nematerijalnog kulturnog naslijeđa;  
- reproduktivna umjetnost;  
- društveni postupci, rituali i svečani događaji;  
- znanje i postupci koji se odnose na prirodu i svemir;  
- tradicionalni obrti. 
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13. KINOTEKE 

13.1. Metodološka objašnjenja  

13.1.1. Cilj istraživanja 

Cilj statistike o kinotekama je da se prikupe podaci o aktivnostima kinoteka i  fundusu koji posjeduju, te  stave na 
raspolaganje kreatorima politika i javnosti. 

13.1.2. Izvori podataka 

Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za obavljanje djelatnosti prema 
tablici ispod. 

Opis djelatnosti Šifra prema  
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Djelatnosti knjižnica i arhiva 91.01 Djelatnosti arhiva 91.01.12 

13.1.3. Razdoblje promatranja 

Statistika o kinotekama obuhvata sve kinoteke koje su obavljale svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. svake 
godine, bez obzira na ukupan broj radnih dana. 

13.1.4. Metoda sakupljanja podatka 

Prikupljanje podatka obavlja se na temelju „Statističkog obrasca za izvješćivanje za kinoteke“, unutar kojega su date 
upute za popunu. 

13.1.5. Temeljne faze prikupljanja podataka 

� Agencija za statistiku BiH, Federalni zavod za statistiku FBiH i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i 
dostavljaju ih jedinicama promatranja na njihovom teritoriju djelovanja, sa rokom za popunu od mjesec dana. 

� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 

� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 
podataka i analizu. 

� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 

13.1.6. Definicije temeljnih pojmova 

Domaće kinematografsko djelo je kinematografsko djelo koje ispunjava sljedeće uvjete: 

� da je kinematografsko djelo proizveo domaći producent samostalno ili u suradnji sa jednim ili više domaćih ili 
inozemnih koproducenata, 

� da je osoba koja se bavi djelatnošću proizvodnje, distribucije, javnog prikazivanja i iznajmljivanja 
kinematografskih djela registrirana za obavljanje kinematografske djelatnosti, 
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� da su većina članova autorskog dijela ekipe državljani Bosne i Hercegovine, 

� da je tematika kinematografskog djela iz kulturnog prostora Bosne i Hercegovine i  

� da je kinematografsko djelo proizvedeno u koprodukciji sa inozemnim koproducentom sukladno odredbama 
Europske konvencije o filmskoj koprodukciji  

Pisani materijali filma su scenariji, dijalog liste, titl liste, knjige snimanja, sinopsisi. 

Dugometražni je svaki film koji može  služiti kao temeljni program jedne projekcije, tj. najmanje duljine trajanja 60 
minuta.  

Kratkometražni je svaki film duljine trajanja do 60 minuta.  
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13.2. Obrazac  

STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
KINOTEKA 

 

1. NAZIV SUBJEKTA_____________________________________________________________ 
 

1.1. Ako imate jedinice u sastavu, navedite njihova imena i adrese 
___________________________________________ 
___________________________________________ 
___________________________________________ 

 
1.2. Ako imate urede/lokalitete u sastavu, navedite njihove adrese 

___________________________________________ 
___________________________________________ 
___________________________________________ 

 
2. KONTAKT PODACI 

2.1.  Entitet ______________________________________ 
2.2.  Distrikt Brčko 
2.3.  Kanton ______________________________________ (samo za FBiH) 
2.4.  Grad/općina__________________________________ 
2.5. Ulica i broj ___________________________________ 
2.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

2.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

2.8. Email adresa _____________________________________ 
2.9. Web adresa _____________________________________ 

 
3. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 

        

 
4. IDENTIFIKACIJSKI BROJ (porezna registracija) 

             

 
5. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

5.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
6. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

država  
entitet 
distrikt 
kanton 
grad 
općina  
pravne osobe  
fizičke osobe 
javno-privatno partnerstvo 

 

190



191 

 

7. OBLIK ORGANIZIRANJA (zaokružiti odgovor) 
javno poduzeće 
privatno poduzeće 
javna ustanova 
privatna ustanova 
udruga građana 
upravna organizacija 
organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 
organizacijska jedinica u sastavu tijela uprave 
drugo, navesti ______ 

 
8. DJELATNOST  

8.1. Glavna djelatnost (opisati) 
__________________________________________________________________________ 
           KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najveći primitak ili u kojoj radi najveći broj radnika. 
 

8.2.  Sporedne/dopunske djelatnosti  

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

 
 

9. FILMSKI MATERIJAL U FUNDUSU KINOTEKE PREMA RAZDOBLJU NASTANKA 
9.1. Domaći i inozemni film u fundusu kinoteke nastao od 1895. do 1995. godine 

  broj naslova broj  
originala 

broj kopija 

od 1895. do 
1918. 

dugometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

kratkometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

Ukupno do 1918. 
 

   

od 1919. do 
1940. 

dugometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

kratkometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

Ukupno od 1919. do 1940. 
 

   

od 1941. do 
1945. 

dugometražni igrani    
dokumentarni    
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animirani    
kratkometražni igrani    

dokumentarni    
animirani    

Ukupno od 1941. do 1945. 
 

   

od 1946. do 
1991. 

dugometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

kratkometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

Ukupno od 1946. do 1991. 
 

   

od 1992. do 
1995. 

dugometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

kratkometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

Ukupno od 1992. do 1995. 
 

   

UKUPNO    
 
9.2. Domaći film u fundusu kinoteke nastao od 1996. godine do 31.12. godine promatranja 

 broj naslova broj  
originala 

broj kopija 

FBiH dugometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

kratkometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

RS dugometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

kratkometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

DB dugometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

kratkometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

UKUPNO DOMAĆI FILM    
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9.3. Inozemni film u fundusu kinoteke nastao od 1996. godine do danas 
 broj naslova broj  

originala 
broj kopija 

dr
ža

ve
 e

x-
Ju

go
sl

av
ije

 

dugometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

kratkometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

dr
ug

e 
dr

ža
ve

 dugometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

kratkometražni igrani    
dokumentarni    
animirani    

UKUPNO INOZEMNI FILM    
 
9.4. Filmska građa na video i digitalnom zapisu  

 Broj naslova 
VHS, SVHS  
BETACAM  
U-MATIC  
DVD  
CD  

 
9.5. Prateća filmska građa 

 Broj komada / predmeta 
Pisani materijal filma  
Plakati  
Fotosi od filmova  
Katalozi   
Bilteni   
Press isječci  
Knjige  
Časopisi  
Pečati i ostali trodimenzionalni predmeti / muzejska građa  

Pisani materijali filma su scenariji, dijalog liste, titl liste, knjige snimanja, sinopsisi. 
 

10. DIGITALIZACIJA KINOTEČKE GRAĐE  
10.1. Da li kinoteka radi digitalizaciju? 

da 
ne 

 
10.2. Koliko je korisnika rabilo digitalizirani sadržaj tijekom godine izvješćivanja? _____ 

 
10.3. Koji je materijal  digitaliziran u godini izvješćivanja 

 broj  metara 

Filmovi (broj naslova) dugometražni   
kratkometražni   

Časopisi (broj komada)   
Plakate (broj komada)   
UKUPNO   
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11. AKTIVNOSTI KINOTEKE U GODINI IZVJEŠĆIVANJA 
11.1. PODACI O PRIKAZANIM FILMOVIMA  

11.1.1. PRIKAZANI DUGOMETRAŽNI FILMOVI 
Podrijetlo filma  Broj 

prikazanih 
filmova 

Broj 
projekcija  

Broj  
posjetitelja na 
projekcijama 
žena UKUPNO 

domaća 
produkcija 

FBiH     
RS     
DB     
u koprodukciji sa drugim entitetom / 
distriktom 

    

UKUPNO     
domaći u koprodukciji sa inozemstvom manjinski     

većinski     
inozemna 
produkcija 

HR; SRB, CG     
Sve ostale države Europe6     
Sjedinjene Američke Države     
Ostatak svijeta     

UKUPNO     
Dugometražni je svaki film koji može  služiti kao temeljni program jedne projekcije, tj. najmanje duljine trajanja 60 
minuta.  

 

11.1.2. Vrsta prikazanih dugometražnih filmova 
 Broj prikazanih 

filmova 
Broj projekcija  Broj posjetitelja na 

projekcijama 
žena UKUPNO 

Igrani     
Dokumentarni     
Animirani     
UKUPNO     
 

11.1.3. PRIKAZANI KRATKOMETRAŽNI FILMOVI 
Podrijetlo filma  Broj 

prikazanih 
filmova 

Broj 
projekcija  

Broj  
posjetitelja na 
projekcijama 
žena UKUPNO 

domaća 
produkcija 

FBiH   
RS   
DB   
u koprodukciji sa drugim entitetom / 
distriktom 

  

UKUPNO   
domaći u koprodukciji sa inozemstvom manjinski   

većinski   
inozemna 
produkcija 

HR; SRB, CG   
Sve ostale države Europe7   
Sjedinjene Američke Države   
Ostatak svijeta   

UKUPNO     
Kratkometražni je svaki film duljine trajanja do 60 minuta.  
                                                           
6 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 
7 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 
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11.1.4. Vrsta prikazanih kratkometražnih filmova 
 Broj prikazanih 

filmova 
Broj projekcija  Broj posjetitelja na 

projekcijama 

žena UKUPNO 

Igrani     
Dokumentarni     
Animirani     
UKUPNO     
    Ukoliko nemate točan podatak za „broj posjetitelja po spolu“, dajte procjene. 

 
11.2. Nakladnička djelatnost  

 broj publikacija broj stranica 
monografska publikacija   
časopis   
druga periodična izdanja   
znanstveno-popularna izdanja   
stručna izdanja   
ostalo   
UKUPNO   
 

11.3. Izložbe  
 

vrste izložbi 
 

broj izložbi 
broj posjetitelja 

žena muškaraca UKUPNO 
gostujuće     
 

vlastite 

u prostorijama kinoteke     
izvan kinoteke u 
zemlji 

FBiH     
RS     
DB     
Ukupno     

izvan kinoteke, u inozemstvu     
UKUPNO     
 

11.4. Fotografska, mikrofilmska, restauratorska i konzervatorska aktivnost  

broj jedinica 
broj mikrosnimki građe 
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kinoteka u zemlji  
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12. POSJETITELJI I KORISNICI 

12.1. Broj posjetitelja 

 
broj osoba 

žena muškaraca UKUPNO 
broj posjetitelja     
Posjetitelj je svaka fizička osoba  koja posjeti ustanovu s namjerom podnošenja zahtjeva za korištenje građe, 
informiranja o ustanovi i njezinoj djelatnosti i  građi. 
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12.2. Korisnici prema vrsti građe  

 
broj osoba broj 

kopija žena muškaraca UKUPNO 

broj korisnika  
arhivske kinotečke građe     
knjižnične građe     

UKUPNO     
Korisnik arhivske građe je svaki onaj kojem se odobri zahtjev za uporabu arhivske građe te je  dobije na korištenje u 
različite svrhe: službene, znanstvene, nastavne, izložbene, pravne, publicističke. Svakog korisnika iskazati samo 
jedanput, bez obzira koliko je puta tijekom godine koristio arhivsku građu. 
 

12.3. Broj korisnika prema spolu 
 domaći  inozemni 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
broj korisnika       
 

12.4. Korisnici prema dobnoj skupini  
 18-24 25-29 30-39 40-49 50-64 65+ 

broj korisnika       
 

12.5. Korisnici prema obrazovanju i spolu  
 srednja škola sveučilište  magisterij ili doktorat 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
broj 

korisnika 
         

 
12.6. Broj korisnika prema razdoblju građe 

  
 
 

UKUPNO  

razdoblje 

od 1895. 
do 1940. 

od 1941. 
do 1945. 

od 1946. 
do 1991. 

od 1992. 
do 1995. 

od 1996. 
do danas 

arhivska kinotečka građa       
knjižnična građa       
 

13. PODACI O UPOSLENIM OSOBAMA  
Podatke o uposlenim osobama je potrebno dati prema zanimanju (poslovima koje obavljaju), a ne prema zvanju 
(završenoj školi). Ukoliko uposlena osoba obavlja više poslova istodobno, potrebno je u postocima izraziti koliko 
vremena obavlja koji posao, npr. ravnatelj, pored svojih poslova, obavlja i poslove web administratora ili stručnjaka za 
navedeno područje. 

 
13.1. Broj uposlenih po vrsti uposlenja 

 UKUPNO žena muškaraca 

Administrativno osoblje - ukupno     

Stručno osoblje - ukupno    

Pomoćno osoblje - ukupno     

Ostalo - ukupno     

UKUPAN BROJ UPOSLENIH    

Administrativno osoblje – ravnatelj, pomoćnik ravnatelja, služba za komunikacije, financijska služba, administrativna 
služba. 
Stručno osoblje – radnici arhivske struke, radnici filmske struke, radnici konzervatorske i restauratorske struke, radnici 
fotografske i monografske struke, radnici knjižnične struke. 
Pomoćno osoblje – vozač, kurir, čistačica, domar itd. 
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13.2. Broj uposlenih po vrsti uposlenja i tipu ugovora 

 
Administrativno 

osoblje 
Stručno 
osoblje 

Pomoćno 
osoblje 

Ostalo 
osoblje 

UKUPNO 

 Radni odnos 

Uposleni na 
neodređeno sa 
punim radnim 
vremenom 

      

Uposleni na 
neodređeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

      

Uposleni na 
određeno vrijeme sa 
punim radnim 
vremenom 

      

Uposleni na 
određeno sa kraćim 
radnim vremenom 

      

Povremeno/privremeni poslovi po 
autorskom ugovoru / ugovoru o 
djelu 

      

Vježbenici      

Volonteri       

UKUPNO      

 
13.3. Broj uposlenih prema starosnoj dobi i spolu 

dobne skupine 
ukupan broj uposlenih broj uposlenih-stručni 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
do 29 godina       
od 30 do 39 godina       

od 40 do 49 godina       

od 50 do 59 godina       

preko 60 godina       
UKUPNO       
 

13.4. Broj uposlenih prema stupnju stručne spreme 

stupanj stručne spreme 
broj uposlenih 

žena muškaraca UKUPNO 
doktori znanosti    
magistri znanosti    
magistri struke (master)    
visoka stručna sprema    
viša stručna sprema    
visokokvalificirani    
srednja stručna sprema    

kvalificirani    

niža stručna sprema    

polukvalificirani    

nekvalificirani    

UKUPNO    
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13.4.1. Podaci o ravnatelju / ovlaštenoj osobi za zastupanje  
13.4.2. Ime i prezime ______________________________________________ 
13.4.3. Spol 

 muški  
 ženski 

13.4.4. Starosna dob  _________ 
13.4.5. Zvanje_________________________________ 
13.4.6.  Stupanj stručne spreme 

 doktor znanosti 
 magistar znanosti 
 magistar struke (master) 
 visoka stručna sprema 
 viša stručna sprema 
 srednja stručna sprema 

14. DOSTUPNOST 
14.1. Koliko je sati kinoteka dostupna javnosti tjedno?  

manje ili jednako 20 sati  
21 – 30 sati 
31 – 40 sati 
41 – 50 sati 
preko 50 sati 

 
14.2. Da li imate osigurane uvjete za pristup i boravak u kinoteci primjeren za osobe sa posebnim potrebama?           

da   
ne 

 
15. PROSTOR 
 

15.1. Ukupan prostor za obavljanje djelatnosti 
broj prostorija površina (m2) 

  

Površina prostorija izračunava se množenjem duljine sa širinom, po unutarnjim  zidovima prostorije. 
Računa se i površina pod plakarima, zidanim pećima i sl. 
 

15.2. Da li je kinoteka renovirana tijekom godine?  
da 

cijeli prostor/objekt 
depoi 
arhive 
knjižnica 
sanitarije 
ostalo 

ne 
 

15.3. Duljina polica za arhivsku filmsku građu, u metrima dužinskim 
 popunjenih slobodnih 

ekonom police   
klasične metalne   
drvene police   

 
15.4. Broj sjedala u čitaoničkim prostorima _______ 
15.5. Broj sjedala u dvorani za projekcije ______ 
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16. EKONOMSKI PODACI  
16.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 

16.1.1. PRIMICI 
Vrsta primitaka Iznos u KM 

1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

roba  
usluge  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMICI  

 
16.1.2. IZDACI 

Vrsta izdataka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali osobni izdaci (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći radnicima itd.)  
1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni promet, 

članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
 

16.1.3. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 
 

17. DETALJI O POPUNI OBRASCA 
 

Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:   
M.P. 
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13.3. Uputa za popunu obrasca 

 
Ovaj obrazac ispunjavaju sve kinoteke koje su obavljale svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. bez obzira na 
ukupan broj radnih dana. 

Domaće kinematografsko djelo je kinematografsko djelo koje ispunjava sljedeće uvjete: 

� da je kinematografsko djelo proizveo domaći producent samostalno ili u suradnji sa jednim ili više domaćih ili 
inozemnih koproducenata, 

� da je osoba koja se bavi djelatnošću proizvodnje, distribucije, javnog prikazivanja i iznajmljivanja 
kinematografskih djela registrirano za obavljanje kinematografske djelatnosti, 

� da su većina članova autorskog dijela ekipe državljani Bosne i Hercegovine, 

� da je tematika kinematografskog djela iz kulturnog prostora Bosne i Hercegovine i  

� da je kinematografsko djelo proizvedeno u koprodukciji sa inozemnim koproducentom sukladno odredbama 
Europske konvencije o filmskoj koprodukciji  

Pisani materijali filma su scenariji, dijalog liste, titl liste, knjige snimanja, sinopsisi. 

Dugometražni je svaki film koji može  služiti kao temeljni program jedne projekcije, tj. najmanje duljine trajanja 60 
minuta.  

Kratkometražni je svaki film duljine trajanja do 60 minuta. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

200



201 

 

14. MEDIJI 

14.1. Metodološka objašnjenja  

14.1.1. Cilj istraživanja 

Cilj statistike o medijima je da se prikupe podaci o broju i vrsti TV postaja i radio postaja u Bosni i Hercegovini, kao i o 
njihovim aktivnostima u smislu prikazivanja programa, te  stave na raspolaganje kreaatorima politika i javnosti. 

14.1.2. Izvor podataka 

Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za obavljanje djelatnosti prema 
tablici ispod. 

Opis djelatnosti Šifra prema  
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Emitiranje televizijskog programa  60.20 Emitiranje internetskog televizijskog 
programa, osim na pretplatu 

60.20.11 

Emitiranje ostalog televizijskog programa, 
osim na pretplatu 

60.20.12 

Emitiranje internetskog preplatničkog 
televizijskog programa 

60.20.13 

Emitiranje ostalog preplatničkog 
televizijskog programa 

60.20.14 

Emitiranje vlastitog televizijskog programa 60.20.20 
Emitiranje televizijskog programa, osim na 
pretplatu 

60.20.31 

Emitiranje televizijskog programa, na 
pretplatu 

60.20.32 

Prodaja vremena za reklamu na televiziji 60.20.40 
Emitiranje radio programa 60.10 Emitiranje radijskog programa 60.10.11 

Emitiranje vlastitog radijskog programa 60.10.12 
Ostalo emitiranje radijskog programa 60.10.20 
Djelatnosti prodaje vremena za reklamu 
na radiju 

60.10.30 

14.1.3. Razdoblje promatranja 

Statistika o medijima obuhvata sve TV i radio postaje koje su obavljale svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. 
svake godine, bez obzira na ukupan broj radnih dana. 

14.1.4. Metoda sakupljanja podatka 

Prikupljanje podatka obavlja se na temelju „Statističkog obrasca za izvješćivanje za TV postaje“ i „Statističkog obrasca 
za izvješćivanje za radio postaje“ kao i „Aneksa“ koji služi za prikupljanje podatka o TV i radio postajama koje imaju 
zajedničke službe (javni emiteri). 
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14.1.5. Temeljne faze prikupljanja podataka 

� Agencija za statistiku BiH, Federalni zavod za statistiku FBiH i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i 
dostavljaju ih jedinicama promatranja na njihovom teritoriju djelovanja, sa rokom za popunu od mjesec dana. 

� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 

� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 
podataka i analizu. 

� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 

� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 
biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 

14.1.6. Definicije temeljnih pojmova 

Vlastiti program – označava programske segmente koji se sastoje od vlastite produkcije, koprodukcije i 
kupljenih/nabavljenih programa. 

Vlastita produkcija – označava programske segmente koje je korisnik dozvole u potpunosti proizveo sam, uz pomoć 
svojih materijalnih i ljudskih resursa, ili koji su proizvedeni od  neovisne produkcijske kuće po narudžbi i na račun 
korisnika dozvole. 

Koprodukcija – označava programske segmente u čijoj je produkciji dijelom sudjelovao korisnik dozvole sa svojim 
materijalnim i ljudskim resursima. 

Kupljeni/nabavljeni program – označava programske segmente za koje korisnik dozvole ima osigurana prava na 
emitiranje i radiodifuziju. 

Reemitirani program – označava program koji jedna RTV postaja emitira u radiodifuziji, a druga RTV postaja ga 
istodobno u potpunosti preuzima u svrhu emitiranja u radiodifuziji. 

Razmijenjeni program – označava dijelove programa koji razmjenjuju dvije ili više RTV postaja. 

Dugometražni je svaki film koji može  služiti kao temeljni program jedne projekcije, tj. najmanje duljine trajanja 60 
minuta.  

Kratkometražni je svaki film duljine trajanja do 60 minuta. 
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14.2. Obrazac  
 

STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
TV POSTAJA 

 
1. NAZIV SUBJEKTA 

              _________________________________________________________________ 
(jedinica u sastavu upisuje naziv ustanove u čijem je sastavu) 
_________________________________________________________________ 

              (jedinica u sastavu dodatno upisuje svoj naziv) 
 
2. KONTAKT PODACI (sjedište subjekta) 

2.1.  Entitet ______________________________________ 
2.2.  Distrikt Brčko 
2.3.  Kanton ______________________________________  
2.4.  Grad/općina__________________________________ 
2.5.  Ulica i broj ___________________________________ 
2.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

2.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

2.8.  Email adresa _____________________________________ 
2.9.  Web adresa _____________________________________ 

 
3. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 

        

 
4. IDENTIFIKACIJSKI BROJ (porezna registracija) 

             

 
5. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

5.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
6. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

država  
entitet 
distrikt 
kanton 
grad 
općina  
pravne osobe  

 
7. VRSTA PREMA AKTU O OSNIVANJU 

javno poduzeće 
privatno poduzeće 
javna ustanova 
privatna ustanova 
udruga građana 
organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 
drugo, navesti ______ 
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8. DJELATNOST  
8.1. Glavna djelatnost (opisati) 
__________________________________________________________________________ 
           KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najveći primitak ili u kojoj radi najveći broj radnika. 
 

8.2.  Sporedne/dopunske djelatnosti  

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

 
9. STATUS SUBJEKTA 

javni 
komercijalni (privatni) 

 
10. VRSTA SIGNALA ZA EMITIRANJE 

analogni 
digitalni 
analogni i digitalni 

 
11. NAČIN EMITIRANJA (moguće više odgovora) 

zemaljsko emitiranje 
satelitsko emitiranje 
kablovsko emitiranje 
emitiranje putem interneta 

 
(ako je odgovor „zemaljsko emitiranje“, odgovorite na sljedeće pitanje) 
 

12. GEOGRAFSKA POKRIVENOST 
cijela država 
entitet 
regionalno (unutar BiH) 
više lokalnih 
lokalno 

 
13. IZVORI FINANCIRANJA (moguće više odgovora, rangirajte izvore od 1-5, s tim da  1 označava najveći primitak) 

pristojba 
primici iz proračuna 
komercijalni primitak 
zakup predajničkih stubova 
ostali primici 

 
14. DA LI IMATE VIŠE KANALA 

da 
ne 
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14.1. Ako je odgovor da, navesti broj kanala _____ 
(TV postaje koje proizvode i emitiraju više kanala nastavku obrasca daju zbirne podatke za sve kanale koje imaju) 
 
15. Pokrivenost iskazana brojem pretplatnika ______ 

Ovaj podatak popunjavaju samo TV-postaje koje imaju dozvolu za pružanje audio-vizualnih medijskih usluga i javni 
RTV servis. 

 
16. TELEVIZIJSKI PREDAJNICI, unijeti snagu svakog predajnika      

Predajnici, snaga (W) 
VHF UHF 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
Iskazuje se vršna izražena snaga signala slike (ERP) u W. 
 
17. TELEVIZIJSKI REPETITORI 

Broj repetitora 
VHF UHF 

  
 
18. PODACI O PROGRAMU – DNEVNO TRAJANJE PROGRAMA 

Trajanje emitiranja iz TV postaje sati minuta 
Prvi kanal Radnim danom   

Subotom   
Nedjeljom   

Drugi kanal Radnim danom   
Subotom   
Nedjeljom   

 
19. PROGRAMI ZA CILJNU PUBLIKU, tjedno minuta 

Ukupno  
Za nacionalne manjine  
Za osobe sa oštećenim sluhom  

 
20. STRUKTURA EMITIRANOG PROGRAMA TV-POSTAJE  
 Ukupno, minuta 
1. Vlastiti program  

a) vlastita produkcija  
b) koprodukcija  
c) kupljeni/nabavljeni program  

2. Reemitirani program  
3. Razmijenjeni program  
UKUPNO  
Vlastiti program – označava programske segmente koji se sastoje od vlastite produkcije, koprodukcije i 
kupljenih/nabavljenih programa. 
Vlastita produkcija – označava programske segmente koje je korisnik dozvole u potpunosti proizveo sam, uz pomoć 
svojih materijalnih i ljudskih resursa, ili koji su proizvedeni od  neovisne produkcijske kuće po narudžbi i na račun 
korisnika dozvole. 
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Koprodukcija – označava programske segmente u čijoj je produkciji dijelom sudjelovao korisnik dozvole sa svojim 
materijalnim i ljudskim resursima. 
Kupljeni/nabavljeni program – označava programske segmente za koje korisnik dozvole ima osigurana prava na 
emitiranje i radiodifuziju. 
Reemitirani program – označava program koji jedna RTV postaja emitira u radiodifuziji, a druga RTV postaja ga 
istodobno u potpunosti preuzima u svrhu emitiranja u radiodifuziji. 
Razmijenjeni program – označava dijelove programa koji razmjenjuju dvije ili više RTV postaja. 
 
21. EMISIJE PREMA JEZIKU I PODRIJETLU PROGRAMA, u minutama 
Jezik emisije 

 
Vlastiti program Reemitirani 

program 
Razmijenjeni 

program vlastita 
produkcija 

koprodukcija kupljeni/nabavljeni 
program 

Ukupno 

bosanski       
hrvatski       
srpski       
jezici nacionalnih 
manjina 

      

ostali jezici       
UKUPNO       
Ukoliko je program titlovan/sinhroniziran,  upisivat će se prema jeziku na kojem je nastao. 

 
22. PROGRAMSKI SADRŽAJI I VRSTE EMISIJA, u minutama 
 UKUPNO Premijerna Reprizna 

 
1. IGRANI PROGRAM    

a. Serije    
b. Igrani filmovi    
c. TV-drame    
d. TV-filmovi    
e. Prijenosi i snimke kazališnih predstava    
f. Ostali igrani sadržaj    

2. DOKUMENTARNI PROGRAM    
a. Dokumentarne emisije    
b. Dokumentarni serijali    
c. Dokumentarni filmovi    

3. DJEČJI I OMLADINSKIPROGRAM    
a. Dječji     
b. Omladinski     

4. MUZIČKO-ZABAVNI PROGRAM    
a. Muzički programski sadržaj    

i. klasična muzika    
ii. popularna muzika (world music, jazz, blues, rock, pop, 

elektronska itd.) 
   

iii. narodna muzika (folklorna, tradicionalna, izvorna, 
duhovna) 

   

iv. medijska narodna muzika (novokomponirana, pop-folk, 
turbo-folk) 

   

v. ostalo     
b. Zabavni programski sadržaj (uključujući reality-show, 

kvizove) 
   

c. Muzičko-zabavni programski sadržaj    
5. ŠPORTSKI PROGRAM    

a. Prijenosi športskih događaja    
b. Ostale športske emisije    

6. INFORMATIVNO-POLITIČKI PROGRAM    
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a. Dnevne informativne emisije (vijesti, dnevnici)    
b. Tjedne informativne i političke emisije     
c. Prijenosi političkih događaja    
d. Specijalizirane emisije (npr. izbori)    
e. Ostalo    

7. MARKETING PROGRAM    
8. KULTURNO-OBRAZOVNI PROGRAM    

a. Obrazovne emisije    
b. Znanstvene emisije    
c. Emisije iz kulture    

9. RELIGIJSKI PROGRAM    
a. Emisije religijskog sadržaja    
b. Prijenosi vjerskih događaja    

10. OSTALO (npr. vremenska prognoza, horoskop, zanimljivosti)    
UKUPNO    
Prikazana minutaža u tablici treba da bude jednaka stvarnoj minutaži. Minutažu prikazivati prema programskom 
segmentu/emisijama. Jedan se programski segment  ne smije prikazivati u više stavki.  
 
23. FILMOVI IZ VLASTITE PRODUKCIJE 

 
Vrsta filmova 

igrani dokumentarni 
 dugometražni kratkometražni dugometražni kratkometražni 
vlastita produkcija     
u koprodukciji     
UKUPNO     
Dugometražni je svaki film koji može  služtii kao temeljni program jedne projekcije, tj. najmanje duljine trajanja 60 
minuta.  
Kratkometražni je svaki film duljine trajanja do 60 minuta.  
Unose se podaci o onim filmovima koje je TV postaja proizvela samostalno ili u koprodukciji s nekim poduzećem za 
proizvodnju filmova. Filmovi proizvedeni od nekog poduzeća za proizvodnju filmova, a po narudžbi TV postaje, ne ulaze 
u ovu tablicu. 
 
24. SERIJE IZ VLASTITE PRODUKCIJE 

 Broj serija Broj epizoda 
vlastita produkcija   
u koprodukciji   
UKUPNO   
Unose se podaci o onim serijama koje je TV postaja proizvela samostalno ili u koprodukciji s nekim poduzećem za 
proizvodnju serija. Serije proizvedene od  nekog poduzeća za proizvodnju serija, a po narudžbi TV postaje, ne ulaze u 
ovu tablicu. 
 
25. PODACI O UPOSLENIM OSOBAMA  

 

Podatke o uposlenim osobama je potrebno dati prema zanimanju (poslovima koje obavljaju), a ne prema zvanju 
(završenoj školi). Ukoliko uposlena osoba obavlja više poslova istodobno, potrebno je u postocima izraziti koliko 
vremena obavlja koji posao, npr. ravnatelj, pored svojih poslova, obavlja i poslove web administratora ili stručnjaka za 
navedeno područje. 
U ovom poglavlju potrebno je dati podatke o uposlenim osobama u TV postaji.  
Ukoliko subjekt ima i radio postaju i TV postaju, u ovom je obrascu  potrebno dati podatke samo za uposlene u TV 
postaji, a podatke o zajedničkoj službi dati u aneksu ovoga obrasca.  
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25.1. Broj uposlenih po vrsti uposlenja za TVpostaju 
 UKUPNO žena muškaraca 

Administrativno osoblje - ukupno     

Programsko osoblje - ukupno    

Tehničko osoblje - ukupno    

Pomoćno osoblje - ukupno    

Ostalo - ukupno     

UKUPAN BROJ UPOSLENIH    

Administrativno osoblje – ravnatelj, pomoćnik ravnatelja, služba za komunikacije, financijska služba, administrativna 
služba. 
Programsko osoblje – novinari, producenti, organizatori, režiseri i realizatori, urednici, inspcijenti, spikeri/voditelji 
Tehničko osoblje - studijska tehnika (montažeri, snimatelji, rasvjetljivači, tonci, kamermani itd.), prijenos i emitiranje 
programa 
Pomoćno osoblje – šminkeri, kostimografi, frizeri, scenografi, garderobijeri, stilisti, vozač, kurir, čistačica, domar itd. 

 
25.2. Broj uposlenih po vrsti uposlenja i tipu ugovora 

 
Administrativno 

osoblje 
Programsko 

osoblje 
Tehničko 
osoblje 

Pomoćno 
osoblje 

Ostalo 
osoblje 

UKUPNO 

 Radni odnos 

Uposleni na 
neodređeno sa 
punim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
neodređeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
određeno 
vrijeme sa punim 
radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
određeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

       

Povremeno/privremeni poslovi 
po autorskom ugovoru / ugovoru 
o djelu 

       

Vježbenici       

Volonteri        

UKUPNO       

 
25.3. Broj uposlenih prema starosnoj dobi i spolu 

dobne skupine 
ukupan broj uposlenih 

broj uposlenih-programsko i tehničko 
osoblje 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
do 29 godina       
od 30 do 39 godina       

od 40 do 49 godina       

od 50 do 59 godina       

preko 60 godina       
UKUPNO       
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25.4. Broj uposlenih prema stupnju stručne spreme 

stupanj stručne spreme 
broj uposlenih 

žena muškaraca UKUPNO 
doktori znanosti    
magistri znanosti    
magistri struke (master)    
visoka stručna sprema    
viša stručna sprema    
visokokvalificirani    
srednja stručna sprema    

kvalificirani    

niža stručna sprema    

polukvalificirani    

nekvalificirani    

UKUPNO    
 

25.4.1. Podaci o ravnatelju / ovlaštenoj osobi za zastupanje  
25.4.2. Ime i prezime ______________________________________________ 
25.4.3. Spol 

 muški  
 ženski 

25.4.4. Starosna dob  _________ 
25.4.5. Zvanje_________________________________ 
25.4.6.  Stupanj stručne spreme 

 doktor znanosti 
 magistar znanosti 
 magistar struke (master) 
 visoka stručna sprema 
 viša stručna sprema 
 srednja stručna sprema 

26. EKONOMSKI PODACI  
Ukoliko subjekt ima i radio postaju i TV postaju, u ovom je poglavlju  potrebno dati zbirne podatke i za radio i TV 
postaju, te  te podatke nije potrebno popunjavati u obrascu za „radio postaje“. 

 
26.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 

26.1.1. PRIMICI 
Vrsta primitaka Iznos u KM 

1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

roba  
usluge  
taksa  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
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sponzorstvo  
članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMICI  

 
26.1.2. IZDACI 

Vrsta izdataka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali osobni izdaci (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći radnicima 

itd.) 
 

1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni 

promet, članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
 

26.2. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 
 

27. DETALJI O POPUNI OBRASCA 
 

Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:  
M.P. 
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STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
RADIO POSTAJE 

 
1. NAZIV SUBJEKTA 

              _________________________________________________________________ 
(jedinica u sastavu upisuje naziv ustanove u čijem je sastavu) 
_________________________________________________________________ 

              (jedinica u sastavu dodatno upisuje svoj naziv) 
 
2. KONTAKT PODACI (sjedište subjekta) 

2.1.  Entitet ______________________________________ 
2.2.  Distrikt Brčko 
2.3.  Kanton ______________________________________  
2.4.  Grad/općina__________________________________ 
2.5.  Ulica i broj ___________________________________ 
2.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

2.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

2.8.  Email adresa _____________________________________ 
2.9.  Web adresa _____________________________________ 

 
3. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 

        

 
4. IDENTIFIKACIJSKI BROJ (porezna registracija) 

             

 
5. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

5.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
6. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

država  
entitet 
distrikt 
kanton 
grad 
općina  
pravne osobe  

 
7. VRSTA PREMA AKTU O OSNIVANJU 

javno poduzeće 
privatno poduzeće 
javna ustanova 
privatna ustanova 
udruga građana 
organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 
drugo, navesti ______ 
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8. DJELATNOST  
8.1. Glavna djelatnost (opisati) 
__________________________________________________________________________ 
           KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najveći primitak ili u kojoj radi najveći broj radnika. 
 

8.2.  Sporedne/dopunske djelatnosti  

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

 
9. STATUS SUBJEKTA 

javni 
komercijalni (privatni) 

 
10. VRSTA SIGNALA ZA EMITIRANJE 

analogni 
digitalni 
analogni i digitalni 

 
11. NAČIN EMITIRANJA (moguće više odgovora) 

zemaljsko emitiranje 
satelitsko emitiranje 
kablovsko emitiranje 
emitiranje putem interneta 

 
(ako je odgovor „zemaljsko emitiranje“, odgovorite na sljedeće pitanje) 

 
12. GEOGRAFSKA POKRIVENOST 

cijela država 
entitet 
regionalno (unutar BiH) 
više lokalnih 
lokalno 

 
13. IZVORI FINANCIRANJA (moguće više odgovora, rangirajte izvore od 1-5, s tim da  1 označava najveći primitak) 

pristojba 
primici iz proračuna 
komercijalni primitak 
zakup predajničkih stubova 
ostali primici 

 
14. DA LI IMATE VIŠE PROGRAMA? 

da 
ne 
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14.1. Ako je odgovor da, navesti broj programa _____ 
(radio postaje koje proizvode i emitiraju više programa u nastavku obrasca daju zbirne podatke za sve programe 
koje imaju) 

 
15. RADIO PREDAJNICI, unijeti snagu svakog predajnika      

Predajnici, snaga (W) 

UKT - FM srednjotalasni (ST) 
kratkotalasni (KT) 

 
   
   
   
   
   
   
   
   
   
Iskazuje se vršna izražena snaga signala slike (ERP) u W. 
 
16. RADIO REPETITORI 

Broj repetitora 
UKT - FM srednjotalasni (ST) 

  
 
17. PODACI O PROGRAMU – DNEVNO TRAJANJE PROGRAMA 

Trajanje emitiranja iz radio postaje sati minuta 
Prvi program Radnim danom   

Subotom   
Nedjeljom   

Drugi program Radnim danom   
Subotom   
Nedjeljom   

Treći program Radnim danom   
Subotom   
Nedjeljom   

Četvrti program Radnim danom   
Subotom   
Nedjeljom   

 
18. PROGRAMI ZA NACIONALNE MANJINE, tjedno minuta _______ 
 
19. PROGRAMSKI SADRŽAJI I VRSTE EMISIJA, u minutama 
 UKUPNO Premijerna Reprizna 

 
11. DRAMSKI PROGRAM    

a. Radiodrame    
b. Radionovele    

12. DOKUMENTARNI PROGRAM    
a. Dokumentarne emisije    
b. Dokumentarni serijali    

13. DJEČJI I OMLADINSKIPROGRAM    
a. Dječji     
b. Omladinski     

14. MUZIČKO-ZABAVNI PROGRAM    
a. Muzički programski sadržaj    
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i. klasična muzika    
ii. popularna muzika (world music, jazz, blues, rock, pop, 

elektronska itd.) 
   

iii. narodna muzika (folklorna, tradicionalna, izvorna, duhovna)    
iv. medijska narodna muzika (novokomponirana, pop-folk, 

turbo-folk) 
   

v. ostalo     
b. Muzičko-zabavni programski sadržaj (uključujući kvizove)    

15. ŠPORTSKI PROGRAM    
a. Prijenosi športskih događaja    
b. Ostale športske emisije    

16. INFORMATIVNO-POLITIČKI PROGRAM    
a. Dnevne informativne emisije (vijesti, dnevnici)    
b. Tjedne informativne i političke emisije     
c. Prijenosi političkih događaja    
d. Specijalizirane emisije (npr. izbori)    
e. Ostalo    

17. MARKETING PROGRAM    
18. KULTURNO-OBRAZOVNI PROGRAM    

a. Obrazovne emisije    
b. Znanstvene emisije    
c. Emisije iz kulture    

19. RELIGIJSKI PROGRAM    
a. Emisije religijskog sadržaja    
b. Prijenosi vjerskih događaja    

20. OSTALO (npr. vremenska prognoza, horoskop, zanimljivosti, 
vođeni program/kontakt program) 

   

UKUPNO    
Prikazana minutaža u tablici treba da bude jednaka stvarnoj minutaži. Minutažu prikazivati prema programskom 
segmentu/emisijama. Jedan se programski segment  ne smije prikazivati u više stavki.  

 
20. STRUKTURA EMITIRANOG PROGRAMA RADIO-POSTAJE  
 Ukupno, minuta 
4. Vlastiti program  

d) vlastita produkcija  
e) koprodukcija  
f) kupljeni/nabavljeni program  

5. Reemitirani program  
6. Razmijenjeni program  
UKUPNO  
Vlastiti program – označava programske segmente koji se sastoje od vlastite produkcije, koprodukcije i 
kupljenih/nabavljenih programa. 
Vlastita produkcija – označava programske segmente koje je korisnik dozvole u potpunosti proizveo sam, uz pomoć 
svojih materijalnih i ljudskih resursa, ili koji su proizvedeni od  neovisne produkcijske kuće po narudžbi i na račun 
korisnika dozvole. 
Koprodukcija – označava programske segmente u čijoj je produkciji dijelom sudjelovao korisnik dozvole sa svojim 
materijalnim i ljudskim resursima. 
Kupljeni/nabavljeni program – označava programske segmente za koje korisnik dozvole ima osigurana prava na 
emitiranje i radiodifuziju. 
Reemitirani program – označava program koji jedna RTV postaja emitira u radiodifuziji, a druga RTV postaja ga 
istodobno u potpunosti preuzima u svrhu emitiranja u radiodifuziji. 
Razmijenjeni program – označava dijelove programa koji razmjenjuju dvije ili više RTV postaja. 
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21. EMISIJE PREMA JEZIKU I PODRIJETLU PROGRAMA, u minutama 
Jezik emisije 

 
Vlastiti program Reemitirani 

program 
Razmijenjeni 

program vlastita 
produkcija 

koprodukcija kupljeni/nabavljeni 
program 

Ukupno 

bosanski       
hrvatski       
srpski       
jezici nacionalnih 
manjina 

      

ostali jezici       
UKUPNO       
Ukoliko je program titlovan/sinhroniziran,  upisivat će se prema jeziku na kojem je nastao. 
 
22. PODACI O UPOSLENIM OSOBAMA  
Podatke o uposlenim osobama je potrebno dati prema zanimanju (poslovima koje obavljaju), a ne prema zvanju 
(završenoj školi). Ukoliko uposlena osoba obavlja više poslova istodobno, potrebno je u procentima izraziti koliko 
vremena obavlja koji posao, npr. ravnatelj, pored svojih poslova, obavlja i poslove web administratora ili stručnjaka za 
navedeno područje. 
 

22.1. Broj uposlenih po vrsti uposlenja za radio-postaju 
 UKUPNO žena muškaraca 

Administrativno osoblje - ukupno     

Programsko osoblje - ukupno    

Tehničko osoblje - ukupno    

Pomoćno osoblje - ukupno    

Ostalo - ukupno     

UKUPNI BROJ UPOSLENIH    

Administrativno osoblje – ravnatelj, pomoćnik ravnatelja, služba za komunikacije, financijska služba, administrativan 
služba 
Programsko osoblje – novinari, producenti, organizatori, režiseri i realizatori, urednici, inspcijenti, spikeri/voditelji 
Tehničko osoblje - studijska tehnika (montažeri, snimatelji, rasvjetljivači, tonci, kamermani itd.), prijenos i emitiranje 
programa 
Pomoćno osoblje – šminkeri, kostimografi, frizeri, scenografi, garderobijeri, stilisti, vozač, kurir, čistačica, domar itd. 

 
22.2. Broj uposlenih po vrsti uposlenja i tipu ugovora 

 
Administrativno 

osoblje 
Programsko 

osoblje 
Tehničko 
osoblje 

Pomoćno 
osoblje 

Ostalo 
osoblje 

UKUPNO 

 Radni odnos 

Uposleni na 
neodređeno sa 
punim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
neodređeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
određeno 
vrijeme sa punim 
radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
određeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 
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Povremeno/privremeni poslovi 
po autorskom ugovoru / ugovoru 
o djelu 

       

Vježbenici       

Volonteri        

UKUPNO       

 
22.3. Broj uposlenih prema starosnoj dobi i spolu 

dobne skupine 
ukupan broj uposlenih 

broj uposlenih-programsko i tehničko 
osoblje 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
do 29 godina       
od 30 do 39 godina       

od 40 do 49 godina       

od 50 do 59 godina       

preko 60 godina       
UKUPNO       
 

22.4. Broj uposlenih prema stupnju stručne spreme 

stupanj stručne spreme 
broj uposlenih 

žena muškaraca UKUPNO 
doktori znanosti    
magistri znanosti    
magistri struke (master)    
visoka stručna sprema    
viša stručna sprema    
visokokvalificirani    
srednja stručna sprema    

kvalificirani    

niža stručna sprema    

polukvalificirani    

nekvalificirani    

UKUPNO    
 

22.4.1. Podaci o ravnatelju / ovlaštenoj osobi za zastupanje  
22.4.2. Ime i prezime ______________________________________________ 
22.4.3. Spol 

 muški  
 ženski 

22.4.4. Starosna dob  _________ 
22.4.5. Zvanje_________________________________ 
22.4.6.  Stupanj stručne spreme 

 doktor znanosti 
 magistar znanosti 
 magistar struke (master) 
 visoka stručna sprema 
 viša stručna sprema 
 srednja stručna sprema 
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23. EKONOMSKI PODACI  
23.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 

23.1.1. PRIMICI 
Vrsta primitaka Iznos u KM 

1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

roba  
usluge  
taksa  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO  
 

23.1.2. IZDACI 
Vrsta izdataka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali osobni izdaci (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći radnicima itd.)  
1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni promet, 

članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
23.1.3. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 

 

24. DETALJI O POPUNI OBRASCA 
 

Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:   
M.P 
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ANEKS 
 

1. PODACI O UPOSLENIM OSOBAMA (SAMO ZA SUBJEKTE KOJI  IMAJU ZAJEDNIČKE SLUŽBE RADIO I TV POSTAJA) 
Podatke o uposlenim osobama je potrebno dati prema zanimanju (poslovima koje obavljaju), a ne prema zvanju 
(završenoj školi). Ukoliko uposlena osoba obavlja više poslova istodobno, potrebno je u postocima izraziti koliko 
vremena obavlja koji posao, npr. ravnatelj, pored svojih poslova, obavlja i poslove web administratora ili stručnjaka za 
navedeno područje. 

 
1.1. Broj uposlenih po vrsti uposlenja 

 UKUPNO žena muškaraca 

Administrativno osoblje - ukupno     

Tehničko osoblje - ukupno    

Pomoćno osoblje - ukupno     

Ostalo - ukupno     

UKUPAN BROJ UPOSLENIH    

Administrativno osoblje – ravnatelj, pomoćnik ravnatelja, služba za komunikacije, financijska služba, administrativna 
služba. 
Tehničko osoblje - studijska tehnika (montažeri, snimatelji, rasvjetljivači, tonci, kamermani itd.), prijenos i emitiranje 
programa 
Pomoćno osoblje – šminkeri, kostimografi, frizeri, scenografi, garderobijeri, stilisti, vozač, kurir, čistačica, domar itd. 

 
1.2. Broj uposlenih po vrsti uposlenja i tipu ugovora 

 
Administrativno 

osoblje 
Programsko 

osoblje 
Tehničko 
osoblje 

Pomoćno 
osoblje 

Ostalo 
osoblje 

UKUPNO 

 Radni odnos 

Uposleni na 
neodređeno sa 
punim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
neodređeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
određeno vrijeme 
sa punim radnim 
vremenom 

       

Uposleni na 
određeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

       

Povremeno/privremeni poslovi 
po autorskom ugovoru / ugovoru 
o djelu 

       

Vježbenici       

Volonteri        

UKUPNO       
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1.3. Broj uposlenih prema starosnoj dobi i spolu 

dobne skupine 
ukupan broj uposlenih 

broj uposlenih-programsko i tehničko 
osoblje 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
do 29 godina       
od 30 do 39 godina       

od 40 do 49 godina       

od 50 do 59 godina       

preko 60 godina       
UKUPNO       
 

1.4. Broj uposlenih prema stupnju stručne spreme 

stupanj stručne spreme 
broj uposlenih 

žena muškaraca UKUPNO 
doktori znanosti    
magistri znanosti    
magistri struke (master)    
visoka stručna sprema    
viša stručna sprema    
visokokvalificirani    
srednja stručna sprema    

kvalificirani    

niža stručna sprema    

polukvalificirani    

nekvalificirani    

UKUPNO    
 

1.5. Podaci o ravnatelju / ovlaštenoj osobi za zastupanje  
1.5.1. Ime i prezime ______________________________________________ 
1.5.2. Spol 

 muški  
 ženski 

1.5.3. Starosna dob  _________ 
1.5.4. Zvanje_________________________________ 
1.5.5.  Stupanj stručne spreme 

 doktor znanosti 
 magistar znanosti 
 magistar struke (master) 
 visoka stručna sprema 
 viša stručna sprema 
 srednja stručna sprema 
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14.3. Uputa za popunu 

 
Ovaj obrazac ispunjavaju sve TV postaje i radio postaje koje su obavljale svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. 
bez obzira na ukupan broj radnih dana. 

Vlastiti program – označava programske segmente koji se sastoje od vlastite produkcije, koprodukcije i 
kupljenih/nabavljenih programa. 

Vlastita produkcija – označava programske segmente koje je korisnik dozvole u potpunosti proizveo sam, uz pomoć 
svojih materijalnih i ljudskih resursa, ili koji su proizvedeni od  neovisne produkcijske kuće po narudžbi i na račun 
korisnika dozvole. 

Koprodukcija – označava programske segmente u čijoj je produkciji dijelom sudjelovao korisnik dozvole sa svojim 
materijalnim i ljudskim resursima. 

Kupljeni/nabavljeni program – označava programske segmente za koje korisnik dozvole ima osigurana prava na 
emitiranje i radiodifuziju. 

Reemitirani program – označava program koji jedna RTV postaja emitira u radiodifuziji, a druga RTV postaja ga 
istodobno u potpunosti preuzima u svrhu emitiranja u radiodifuziji. 

Razmijenjeni program – označava dijelove programa koji razmjenjuju dvije ili više RTV postaja. 

Dugometražni je svaki film koji može  služiti kao temeljni program jedne projekcije, tj. najmanje duljine trajanja 60 
minuta.  

Kratkometražni je svaki film duljine trajanja do 60 minuta. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

220



221 

 

15. KINEMATOGRAFIJA  

15.1. Metodološka objašnjenja  

15.1.1. Cilj istraživanja 
Cilj statistike o kinematografiji je da se prikupe podaci o kinima i prikazanim filmovima u njima, te o proizvodnji, uvozu 
i izvozu i prometu filmova u Bosni i Hercegovini, te  stave na raspolaganje kreatorima politika i javnosti. 

15.1.2. Izvori podataka 
Jedinice promatranja, odnosno izvori podatka, su sve jedinice koje su registrirane za obavljanje prikazivačke 
djelatnosti, kao i djelatnosti koje uključuju proizvodnju, uvoz i izvoz i promet filmova, a prema tablici ispod. 
Opis djelatnosti Šifra prema  

Klasifikaciji 
djelatnosti BiH 

2010 

Opis djelatnosti Šifre prema 
Klasifikaciji 

djelatnosti BiH 
2010 za 
područje 
kulture 

Djelatnosti prikazivanja filmova  59.14 Djelatnosti prikazivanja filmova u kinima ili 
u drugim objektima za prikazivanje filmova 

59.14.10 
 

Proizvodnja filmova, 
videofilmova i televizijskog 
programa 

59.11  Proizvodnja filmova 59.11.11 
Promocija ili promidžba filmske ili 
videofilmske proizvodnje 

59.11.12 

Ostale djelatnosti proizvodnje televizijskog 
programa 

59.11.13 

Vlastiti filmovi, videofilmovi i televizijski 
program 

59.11.21 

Kinematografski filmovi 59.11.22 
Filmovi i drugi video sadržaj na diskovima, 
kasetama ili drugim zapisima 

59.11.23 

Preuzimanje (download) filmova i drugih 
video formata 

59.11.24 

Djelatnosti prodaje oglasnog prostora ili 
vremena u filmovima, video i televizijskim 
proizvodima 

59.11.30 

Djelatnosti koje slijede nakon 
proizvodnje filmova, 
videofilmova i televizijskog 
programa 

59.12 Audiovizualna montaža 59.12.11 
Prijenosi i umnožavanje 59.12.12 
Usluge vezae za ispravke boja i digitalnu 
restauraciju 

59.12.13 

Djelatnosti vezane za vizualne učinke 59.12.14 
Animacijske djelatnosti 59.12.15 
Dodavanje opisa i titlova 59.12.16 
Uređenje zvuka i dizajn 59.12.17 
Ostale djelatnosti koje slijede nakon 
proizvodnje filmova, videofilmova i 
televizijskog programa 

59.12.19 

Distribucija filmova, videofilmova 
i televizijskog programa 

59.13 Upravljanje autorskim pravima na film 59.13.11 
Distribucija  filmova, videofilmova i 
televizijskog programa 

59.13.12 
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15.1.3. Razdoblje promatranja 
Statistika o kinematografiji obuhvata sve  subjekte koji su obavljali svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. 
svake godine, bez obzira na ukupan broj radnih dana. 

15.1.4. Metoda sakupljanja podatka 
Prikupljanje podatka obavlja se na temelju „Statističkog obrasca za izvješćivanje za kina“ i „Statističkog obrasca za 
izvješćivanje za proizvodnju, uvoz i izvoz i promet filmova“. 

15.1.5. Temeljne faze prikupljanja podataka 
� Agencija za statistiku BiH, Federalni zavod za statistiku FBiH i Republički zavod za statistiku RS tiskaju obrasce i 

dostavljaju ih jedinicama promatranja na njihovom teritoriju djelovanja, sa rokom za popunu od mjesec dana. 
� Jedinice promatranja vraćaju popunjen upitnik statističkim institucijama. 
� Obavlja se šifriranje, nadzor i unos podatka, te se materijal daje na obradu metodolozima koji rade obradu 

podataka i analizu. 
� Statističke institucije obrađene podatke publiciraju u svojim saopćenjima i biltenima. 
� Agencija za statistiku BiH preuzima podatke od entitetskih zavoda za statistiku, agregira ih, te objavljuje u svom 

biltenu i obavlja izvješćivanje prema međunarodnim institucijama. 

15.1.6. Definicije temeljnih pojmova 
Kinom se smatra dvorana ili otvoreni prostor opremljen uređajima za javno prikazivanje filmova. Kina mogu raditi kao 
samostalni subjekti ili u sastavu poduzeća za prikazivanje filmova, kulturno-obrazovnih ustanova, škola i drugih 
institucija. 
Ovo statističko izvješće popunjavaju sva kina koja se bave javnim prikazivanjem filmova i rade kao: 

� stalno  

� pokretno / putujuće 

� ljetna bašta / kino na otvorenom 

� polivalentna / višenamjenska dvorana. 
Dugometražni je svaki film koji može  služiti kao temeljni program jedne projekcije, tj. najmanje duljine trajanja 60 
minuta.  
Kratkometražni je svaki film duljine trajanja do 60 minuta.  
Domaće kinematografsko djelo je kinematografsko djelo koje ispunjava sljedeće uvjete: 

� da je kinematografsko djelo proizveo domaći producent samostalno ili u suradnji sa jednim ili više domaćih ili 
inozemnih koproducenata, 

� da je osoba koja se bavi djelatnošću proizvodnje, distribucije, javnog prikazivanja i iznajmljivanja 
kinematografskih djela registrirano za obavljanje kinematografske djelatnosti, 

� da su većina članova autorskog dijela ekipe državljani Bosne i Hercegovine, 

� da je tematika kinematografskog djela iz kulturnog prostora Bosne i Hercegovine ili  

� da je kinematografsko djelo proizvedeno u koprodukciji sa inozemnim koproducentom sukladno odredbama 
Europske konvencije o filmskoj koprodukciji.  

Promet kinematografskog djela obuhvata:  

� otkup, prodaju, distribuciju i poddistribuciju domaćeg kinematografskog djela, 

� otkup, prodaju, distribuciju i poddistribuciju inozemnog kinematografskog djela, 

� presnimavanje,  

� umnožavanje,  

� iznajmljivanje i 

� javno prikazivanje kinematografskog djela. 
 

222



223 

 

15.2. Obrazac 

STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
KINO 

 
1. NAZIV SUBJEKTA 

              _________________________________________________________________ 
(jedinica u sastavu upisuje naziv ustanove u čijem je sastavu) 
_________________________________________________________________ 

              (jedinica u sastavu dodatno upisuje svoj naziv) 
 

1.1. Ako je kino u sastavu, zaokružiti jedan od ponuđenih odgovora: 
u sastavu poduzeća za prikazivanje filmova 
u sastavu drugih ustanova 
u sastavu drugih poduzeća 
u sastavu kulturno-obrazovnih ustanova (doma omladine, doma kulture i sl.) 
u sastavu škola 

2. KONTAKT PODACI (sjedište subjekta) 
2.1.  Entitet ______________________________________ 
2.2.  Distrikt Brčko 
2.3.  Kanton ______________________________________  
2.4.  Grad/općina__________________________________ 
2.5.  Ulica i broj ___________________________________ 
2.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

2.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

2.8.  Email adresa _____________________________________ 
2.9.  Web adresa _____________________________________ 

 
3. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 

        

 
4. IDENTIFIKACIJSKI BROJ (porezna registracija) 

             

 
5. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

5.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
6. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

država  
entitet 
distrikt 
kanton 
grad 
općina  
pravne osobe  
fizičke osobe 
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7. VRSTA PREMA AKTU O OSNIVANJU 
javno poduzeće 
privatno poduzeće 
javna ustanova 
privatna ustanova 
udruga građana 
organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 
drugo, navesti ______ 

 
8. DJELATNOST  

8.1. Glavna djelatnost (opisati) 
__________________________________________________________________________ 
           KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najvećiprimitak ili u kojoj radi najveći broj radnika. 
 

8.2.  Sporedne/dopunske djelatnosti  

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

 
9. VRSTA KINA  

stalno  
pokretno / putujuće 
ljetna bašta / kino na otvorenom 
polivalentna / višenamjenska dvorana 

 
10. KOLIKO DANA U GODINI RADI _________ 

 
11. KOLIKO DANA U TJEDNU  KINO RADI _________ 
 
12. PROSJEČAN BROJ PREDSTAVA TIJEKOM TJEDNA  _________ 
 
13. BROJ DVORANA I SJEDIŠTA 
 UKUPNO 
Broj dvorana 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12  
Broj sjedišta po 
dvorani 
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14. KINOPROJEKTORI 
Tip kinoprojektora Ukupni broj 

kinoprojektora 
 

Broj kinoprojektora 
prema razdoblju 
proizvodnje  

do 31.12. 
1995. 
godine 

od 01.01. 
1996. 
godine 

16mm    
35mm    
Digitalni format sukladno ISO standardnima 
digitalnog kina 

Ukupno    
Od toga, u 3D    

Drugi digitalni formati    

Ostalo    
 

15. Da li kino ima opciju 
više od 3 dimenzije 
IMAX 

 

16. PRIKAZANI DUGOMETRAŽNI FILMOVI 
Podrijetlo filma  Broj 

prikazanih 
filmova 

Broj 
projekcija  

Broj  
posjetitelja na 
projekcijama 
žena UKUPNO 

domaća 
produkcija 

FBiH     
RS     
DB     
u koprodukciji sa drugim entitetom / 
distriktom 

    

UKUPNO     
domaći u koprodukciji sa inozemstvom manjinski     

većinski     
inozemna 
produkcija 

HR, SRB, CG     
Sve ostale države Europe8     
Sjedinjene Američke Države     
Ostatak svijeta     

UKUPNO     
Dugometražni je svaki film koji može  služiti kao temeljni program jedne projekcije, tj. najmanje duljine trajanja 60 
minuta.  
 

17. Vrsta prikazanih dugometražnih filmova 
 Broj prikazanih 

filmova 
Broj projekcija  Broj  

posjetitelja na projekcijama 

žena UKUPNO 

Igrani     
Dokumentarni     
Animirani     
UKUPNO     

                                                           
8 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 
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18. PRIKAZANI KRATKOMETRAŽNI FILMOVI 
Podrijetlo filma  Broj 

prikazanih 
filmova 

Broj 
projekcija  

Broj  
posjetitelja na 
projekcijama 

že
na

 

U
KU

PN
O

 

domaća 
produkcija 

FBiH   
RS   
DB   
u koprodukciji sa drugim entitetom / distriktom   
UKUPNO   

domaći u koprodukciji sa inozemstvom manjinski   
većinski   

inozemna 
produkcija 

HR, SRB, CG   
Sve ostale države Europe9   
Sjedinjene Američke Države   
Ostatak svijeta   

UKUPNO     
Kratkometražni je svaki film duljine trajanja do 60 minuta.  
 
19. Vrsta prikazanih kratkometražnih filmova 
 Broj prikazanih 

filmova 
Broj projekcija  Broj  

posjetitelja na projekcijama 

žena UKUPNO 

Igrani     
Dokumentarni     
Animirani     
UKUPNO     
 
20. RAD POKRETNOG (PUTUJUĆEG) KINA (IZVAN MJESTA SJEDIŠTA ) 
Broj posjećenih mjesta  

Broj projekcija  

Broj posjetitelja žena  
UKUPNO  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
9 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 
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21. PODACI O UPOSLENIM OSOBAMA  
Podatke o uposlenim osobama je potrebno dati prema zanimanju (poslovima koje obavljaju), a ne prema zvanju 
(završenoj školi). Ukoliko uposlena osoba obavlja više poslova istodobno, potrebno je u postocima izraziti koliko 
vremena obavlja koji posao, npr. ravnatelj, pored svojih poslova, obavlja i poslove web administratora ili stručnjaka za 
navedeno područje. 
 

21.1. Broj uposlenih po vrsti uposlenja 
 UKUPNO žena muškaraca 

Administrativno osoblje - ukupno     

Stručno osoblje - ukupno    

Tehničko osoblje - ukupno    

Pomoćno osoblje - ukupno    

Ostalo - ukupno     

UKUPAN BROJ UPOSLENIH    

Administrativno osoblje – ravnatelj, pomoćnik ravnatelja, služba za komunikacije, financijska služba, administrativna 
služba. 
Stručno osoblje – kinooperater, kinoprogramer 
Tehničko osoblje – kontrolor ulaznica, blagajnik 
Pomoćno osoblje –vozač, kurir, čistačica, domar itd. 

 

21.2. Broj uposlenih po vrsti uposlenja i tipu ugovora 

 
Administrativno 

osoblje 
Stručno 
osoblje 

Pomoćno 
osoblje 

Ostalo 
osoblje 

UKUPNO 

 Radni odnos 

Uposleni na 
neodređeno sa 
punim radnim 
vremenom 

      

Uposleni na 
neodređeno sa 
kraćim radnim 
vremenom 

      

Uposleni na 
određeno vrijeme sa 
punim radnim 
vremenom 

      

Uposleni na 
određeno sa kraćim 
radnim vremenom 

      

Povremeno/privremeni poslovi po 
autorskom ugovoru / ugovoru o 
djelu 

      

Vježbenici      

Volonteri       

UKUPNO      
 

21.3. Broj uposlenih prema starosnoj dobi i spolu 

dobne skupine 
ukupan broj uposlenih broj uposlenih-stručno i tehničko osoblje 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
do 29 godina       
od 30 do 39 godina       

od 40 do 49 godina       

od 50 do 59 godina       

preko 60 godina       
UKUPNO       
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21.4. Broj uposlenih prema stupnju stručne spreme 

stupanj stručne spreme 
broj uposlenih 

žena muškaraca UKUPNO 
doktori znanosti    
magistri znanosti    
magistri struke (master)    
visoka stručna sprema    
viša stručna sprema    
visokokvalificirani    
srednja stručna sprema    

kvalificirani    

niža stručna sprema    

polukvalificirani    

nekvalificirani    

UKUPNO    
 

21.4.1. Podaci o ravnatelju / ovlaštenoj osobi za zastupanje  
21.4.2. Ime i prezime ______________________________________________ 
21.4.3. Spol 

 muški  
 ženski 

21.4.4. Starosna dob  _________ 
21.4.5. Zvanje________________________________ 
21.4.6.  Stupanj stručne spreme 

 doktor znanosti 
 magistar znanosti 
 magistar struke (master) 
 visoka stručna sprema 
 viša stručna sprema 
 srednja stručna sprema 

22. EKONOMSKI PODACI  
22.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 

22.1.1. PRIMICI 
Vrsta primitaka Iznos u KM 

1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

roba  
usluge  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
članarine  
ostalo  
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2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMITAKA  

  

22.1.2. Ako se poslovni subjekt ne bavi isključivo kino projekcijama, procijenite iznos primitaka (prema 
tablici iznad) koji se odnosi na tu aktivnost ________ % 

 
22.1.3. IZDACI 

Vrsta izdataka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali osobni izdaci (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći radnicima 

itd.) 
 

1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  
1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni 

promet, članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
  

22.1.4. Ako se poslovni subjekt ne bavi isključivo kino projekcijama, procijenite iznos izdataka (prema tablici 
iznad) koji se odnosi na tu aktivnost ________ % 

 
22.2. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 
22.3. Broj prodanih kino ulaznica (karata) _________ 
22.4. Ukupan promet ostvaren prodajom kino ulaznica, u KM ______________ 

 
23. DETALJI O POPUNI OBRASCA 

 
Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:  
M.P. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

229



230 

 

15.3. Uputa za popunu obrasca 

 
Ovaj obrazac ispunjavaju sva kina koja su obavljala svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. bez obzira na 
ukupan broj radnih dana. 

Kinom se smatra dvorana ili otvoreni prostor opremljen uređajima za javno prikazivanje filmova. Kina mogu raditi kao 
samostalni subjekti ili u sastavu poduzeća za prikazivanje filmova, kulturno-obrazovnih ustanova, škola i drugih 
institucija. 

Ovo statističko izvješće popunjavaju sva kina koja se bave javnim prikazivanjem filmova i rade kao: 

� stalno  

� pokretno / putujuće 

� ljetna bašta / kino na otvorenom 

� polivalentna / višenamjenska dvorana. 

Dugometražni je svaki film koji može  služiti kao temeljni program jedne projekcije, tj. najmanje duljine trajanja 60 
minuta.  

Kratkometražni je svaki film duljine trajanja do 60 minuta.  
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STATISTIČKI OBRAZAC ZA IZVJEŠĆIVANJE 
PROIZVODNJA, UVOZ/IZVOZ I PROMET FILMOVA 

 
1. NAZIV SUBJEKTA  

 
 _________________________________________________________________ 

(jedinica u sastavu upisuje naziv subjekta u čijem je sastavu)                 
_________________________________________________________________ 

(jedinica u sastavu dodatno upisuje svoj naziv) 
 

1. KONTAKT PODACI (sjedište subjekta) 
1.1.  Entitet ______________________________________ 
1.2.  Distrikt Brčko 
1.3.  Kanton ______________________________________  
1.4.  Grad/općina__________________________________ 
1.5.  Ulica i broj ___________________________________ 
1.6.  Broj telefona (sa pozivnim brojem) 

         

1.7. Broj faksa (sa pozivnim brojem) 

         

1.8.  Email adresa _____________________________________ 
1.9.  Web adresa _____________________________________ 

 
2. MATIČNI BROJ IZ REGISTRA POSLOVNIH SUBJEKATA  (samo za RS) 

        

 
3. IDENTIFIKACIJSKI BROJ (porezna registracija) 

             

 
4. GODINA OSNIVANJA _______ (prema prvoj registraciji) 

4.1. GODINA POSLJEDNJE PREREGISTRACIJE _______ 
 
5. OSNIVAČ (moguće više odgovora, navesti naziv tijela) 

država  
entitet 
distrikt 
kanton 
grad 
općina  
pravne osobe  
fizičke osobe 

 
6. VRSTA PREMA AKTU O OSNIVANJU 

javno poduzeće 
privatno poduzeće 
javna ustanova 
privatna ustanova 
udruga građana 
organizacijska jedinica u sastavu druge pravne osobe 
drugo, navesti ______ 
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7. DJELATNOST  
7.1. Glavna djelatnost (opisati) 
__________________________________________________________________________ 
           KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

Glavna (pretežita) djelatnost je djelatnost iz koje se ostvaruje najveći primitak ili u kojoj radi najveći broj radnika. 
 

7.2.  Sporedne/dopunske djelatnosti  

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

� __________________________________________________ 
             KDBiH2010                                         KDBiH2010 (6 znamenki) 

       

 
8. PODACI O UPOSLENIM OSOBAMA 
Podatke o uposlenim osobama je potrebno dati prema zanimanju (poslovima koje obavljaju), a ne prema zvanju 
(završenoj školi). Ukoliko uposlena osoba obavlja više poslova istodobno, potrebno je u postocima izraziti koliko 
vremena obavlja koji posao, npr. ravnatelj, pored svojih poslova, obavlja i poslove web administratora ili stručnjaka za 
navedeno područje. 
 

8.1. Broj uposlenih po vrsti uposlenja 
 UKUPNO žena muškaraca 

Administrativno osoblje - ukupno     

Stručno osoblje - ukupno    

Tehničko osoblje - ukupno    

Pomoćno osoblje - ukupno    

Ostalo - ukupno     

UKUPAN BROJ UPOSLENIH    

Administrativno osoblje – ravnatelj, pomoćnik ravnatelja, služba za komunikacije, financijska služba, administrativna 
služba. 
Stručno osoblje – kinooperater, kinoprogramer 
Tehničko osoblje – kontrolor ulaznica, blagajnik 
Pomoćno osoblje –vozač, kurir, čistačica, domar itd. 

 
8.2. Broj uposlenih po vrsti uposlenja i tipu ugovora 

 
Administrativno 

osoblje 
Stručno 
osoblje 

Pomoćno 
osoblje 

Ostalo 
osoblje 

UKUPNO 

 Radni odnos 

Uposleni na 
neodređeno sa 
punim radnim 
vremenom 

      

Uposleni na 
neodređeno sa 
kraćim radim 
vremenom 

      

Uposleni na       
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određeno vrijeme sa 
punim radnim 
vremenom 
Uposleni na 
određeno sa kraćim 
radnom vremenom 

      

Povremeno/privremeni poslovi po 
autorskom ugovoru / ugovoru o 
djelu 

      

Vježbenici      

Volonteri       

UKUPNO      

 
8.3. Broj uposlenih prema starosnoj dobi i spolu 

dobne skupine 
ukupan broj uposlenih broj uposlenih-stručno i tehničko osoblje 

žena muškaraca UKUPNO žena muškaraca UKUPNO 
do 29 godina       
od 30 do 39 godina       

od 40 do 49 godina       

od 50 do 59 godina       

preko 60 godina       
UKUPNO       
 

8.4. Broj uposlenih prema stupnju stručne spreme 

stupanj stručne spreme 
broj uposlenih 

žena muškaraca UKUPNO 
doktori znanosti    
magistri znanosti    
magistri struke (master)    
visoka stručna sprema    
viša stručna sprema    
visokokvalificirani    
srednja stručna sprema    

kvalificirani    

niža stručna sprema    

polukvalificirani    

nekvalificirani    

UKUPNO    
 

8.5. Podaci o ravnatelju / ovlaštenoj osobi  za zastupanje 
8.5.1. Ime i prezime ______________________________________________ 
8.5.2. Spol 

muški  
ženski 

8.5.3. Starosna dob  _________ 
8.5.4. Zvanje______________________ ___________ 
8.5.5.  Stupanj stručne spreme 

doktor znanosti 
magistar znanosti 
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magistar struke (master) 
visoka stručna sprema 
viša stručna sprema 
srednja stručna sprema 

9. EKONOMSKI PODACI 
9.1. PODACI IZ BILANCE USPJEHA 

9.1.1. PRIMICI 
Vrsta primitaka Iznos u KM 

1. Poslovni primici  
1.1.  Primici od prodaje proizvodi  

roba  
usluge  
taksa  

1.2.  Drugi poslovni primici  
1.2.1. Iz namjenskih izvora financiranja (iz 

javnog proračuna) 
državni proračun  
entitetski proračun  
proračun Distrikta Brčko  
kantonalni proračun  
općinski proračun  

1.2.2. Ostali poslovni primici zakupnine  
subvencije  
donacije  
sponzorstvo  
članarine  
ostalo  

2. Financijski primici (kamate, pozitivne kursne razlike itd.)  

3. Ostali primici  

UKUPNO PRIMICI  

 
9.1.2. Ako se poslovni subjekt ne bavi isključivo proizvodnjom filmova, procijenite iznos primitaka (prema 

tablici iznad) koji se odnosi na tu aktivnost ________ % 
9.1.3. Ako se poslovni subjekt ne bavi isključivo uvozom i izvozom filmova, procijenite iznos primitaka (prema 

tablici iznad) koji se odnosi na tu aktivnost ________ % 
9.1.4. Ako se poslovni subjekt ne bavi isključivo prometom filmova, procijenite iznos primitaka (prema tablici 

iznad) koji se odnosi na tu aktivnost ________ % 
 

 
9.1.5. IZDACI 

Vrsta izdataka Iznos u KM 

1. Poslovni izdaci  
1.1. Troškovi materijala  
1.1.1. Materijal  
1.1.2. Troškovi energije (voda, gorivo, električna energija)  
1.2.  Troškovi uposlenih  
1.2.1. Troškovi bruto zarade i naknade zarada  
1.2.2. Ostali osobni izdaci (troškovi službenog putovanja, naknade, pomoći radnicima 

itd.) 
 

1.3.  Troškovi proizvodnih usluga  
1.3.1. Transportne usluge (prijevoz materijala i osoba, poštanski troškovi, telefon, 

emitiranje, internet itd.) 
 

1.3.2. Troškovi usluga održavanja  
1.3.3. Troškovi zakupa  

234



235 

 

1.3.4. Troškovi reklame i promidžbe  
1.3.5. Troškovi ostalih proizvodnih usluga  
1.4.  Troškovi amortizacija i rezerviranja  
1.5.  Nematerijalni troškovi (neproizvodne usluge, reprezentacija, osiguranje, platni 

promet, članarine, pristojbe, doprinosi itd.) 
 

2. Financijski izdaci (kamate, negativne kursne razlike itd.)  
3. Ostali izdaci (gubici od prodaje sredstava, manjkovi, otpisana potraživanja itd.)  

UKUPNO IZDATAKA  
 

9.1.6. Ako se poslovni subjekt ne bavi isključivo proizvodnjom filmova, procijenite iznos izdataka (prema 
tablici iznad) koji se odnosi na tu aktivnost ________ % 

9.1.7. Ako se poslovni subjekt ne bavi isključivo uvozom i izvozom filmova, procijenite iznos izdataka (prema 
tablici iznad) koji se odnosi na tu aktivnost ________ % 

9.1.8. Ako se poslovni subjekt ne bavi isključivo prometom filmova, procijenite iznos izdataka (prema tablici 
iznad) koji se odnosi na tu aktivnost ________ % 

 
9.2. Prosječna bruto plaća uposlenih _______ 
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B. UVOZ I IZVOZ FILMOVA 
 

1. UVEZENI DUGOMETRAŽNI FILMOVI 

 
1.1. Broj festivala na kojima su prikazani dugometražni filmovi koji su privremeno uvezeni ______ 

 
2. UVEZENI KRATKOMETRAŽNI FILMOVI 

 
2.1. Broj festivala na kojima su prikazani kratkometražni filmovi koji su privremeno uvezeni ______ 

 
 

                                                           
10 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 
11 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 
12 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 
13 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 

  Vrsta filmova 
 

Ig
ra

ni
 

D
ok

um
en

ta
rn

i 

A
ni

m
ir

an
i 

U
KU

PN
I B

RO
J 

FI
LM

O
VA

 

Zemlje  
podrijetla 

Bosna i Hercegovina (laboratorijska obrada u inozemstvu)     
HR, SRB, CG     
Sve ostale države Europe10     
Sjedinjene Američke Države     
Ostatak svijeta     

Zemlja iz 
koje se uvozi 

HR, SRB, CG     
Sve ostale države Europe11     
Sjedinjene Američke Države     
Ostatak svijeta     

Format u 
kojem se 
uvozi 

Filmska vrpca     
Digitalni format 

   
 

  Vrsta filmova 
 

Ig
ra

ni
 

D
ok

um
en

ta
rn

i 

A
ni

m
ir

an
i 

U
KU

PN
I B

RO
J 

FI
LM

O
VA

 

Zemlje  
podrijetla 

Bosna i Hercegovina (laboratorijska obrada u  
inozemstvu) 

   
 

HR, SRB, CG     
Sve ostale države Europe12     
Sjedinjene Američke Države     
Ostatak svijeta     

Zemlja iz koje se uvozi HR, SRB, CG     
Sve ostale države Europe13     
Sjedinjene Američke Države     
Ostatak svijeta     

Format u kojem se uvozi Filmska vrpca     
Digitalni format     
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3. IZVEZENI DUGOMETRAŽNI FILMOVI 

 
3.1. Broj festivala na kojima su prikazani dugometražni filmovi koji su privremeno izvezeni ______ 
 

4. IZVEZENI KRATKOMETRAŽNI FILMOVI 

 
4.1. Broj festivala na kojima su prikazani kratkometražni filmovi koji su privremeno izvezeni ______ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
14 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 
15 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 

  Vrsta filmova 
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LM
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podrijetla 
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ni

 

do
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i 

in
oz

em
ni

 

do
m

ać
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in
oz

em
ni

 

Zemlja  
odredišta 

HR, SRB, CG         
Sve ostale države Europe14         
Sjedinjene Američke Države         
Ostatak svijeta         

Format u 
kojem se 
uvozi 

Filmska vrpca         
Digitalni format 

      
  

  Vrsta filmova 
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do
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i 

in
oz
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ni

 

Zemlja  
odredišta 

HR, SRB, CG         
Sve ostale države Europe15         
Sjedinjene Američke Države         
Ostatak svijeta         

Format u 
kojem se 
uvozi 

Filmska vrpca         
Digitalni format 
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C. PROMET (DISTRIBUCIJA) FILMOVA U BOSNI I HERCEGOVINI 
 

1. OTKUPLJENA PRAVA ZA PRIKAZIVANJE I DALJNJU PRODAJU FILMA U BIH 
  Vrsta filmova 

 

Igrani Dokumentarni Animirani 
UKUPNI BROJ 

FILMOVA 

Zemlja  
podrijetla 
filma 

Bosna i Hercegovina FBiH     
RS     
DB     
UKUPNO     

HR, SRB, CG     
Sve ostale države Europe16     
Sjedinjene Američke Države     
Ostatak svijeta     
UKUPNO filmova     

Otkup prava 
za 
prikazivanje i 
daljnju 
prodaju 

Kino     
Video (iznamljivanje i prodaja)     
Televizija     
Plaćanje po gledanju (Pay per View)     
Internetu     
Uslužna sredstva (zrakoplov, hotel, brod)     
UKUPNO prava     

 
2. PRODANA PRAVA ZA DALJNJE PRIKAZIVANJE FILMA U BIH 

  Vrsta filmova 
 

Igrani Dokumentarni Animirani 
UKUPNI BROJ 

FILMOVA 

Zemlja  
podrijetla 
filma 

Bosna i Hercegovina FBiH     
RS     
DB     
UKUPNO     

HR, SRB, CG     
Sve ostale države Europe17     
Sjedinjene Američke Države     
Ostatak svijeta     
UKUPNO filmova     

Prodaja prava 
za 
prikazivanje 

Kino     
Video (iznamljivanje i prodaja)     
Televizija     
Plaćanje po gledanju (Pay per View)     
Internetu     
Uslužna sredstva (zrakoplov, hotel, brod)     
UKUPNO prava     

 
3. DETALJI O POPUNI OBRASCA 

 
Datum i mjesto: 
Ime i prezime osobe koja je popunila upitnik: 
Potpis odgovorne osobe koja potvrđuje date podatke:  
M.P. 
 

                                                           
16 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 
17 U ostale države spadaju sve države prema definiciji Vijeća Europe 
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15.4. Uputa za popunu obrasca 

 
Ovaj obrazac ispunjavaju svi subjekti koji se bave proizvodnjom, uvozom/izvozom filmova i/ili prometom filmova, a 
koji su obavljali svoju djelatnost u razdoblju od 01.01. – 31.12. bez obzira na ukupan broj radnih dana. 

Dugometražni je svaki film koji može  služiti kao temeljni program jedne projekcije, tj. najmanje duljine trajanja 60 
minuta.  

Kratkometražni je svaki film duljine trajanja do 60 minuta.  

Domaće kinematografsko djelo je kinematografsko djelo koje ispunjava sljedeće uvjete: 

� da je kinematografsko djelo proizveo domaći producent samostalno ili u suradnji sa jednim ili više domaćih ili 
inozemnih koproducenata, 

� da je osoba koja se bavi djelatnošću proizvodnje, distribucije, javnog prikazivanja i iznajmljivanja 
kinematografskih djela registrirano za obavljanje kinematografske djelatnosti, 

� da su većina članova autorskog dijela ekipe državljani Bosne i Hercegovine, 

� da je tematika kinematografskog djela iz kulturnog prostora Bosne i Hercegovine ili  

� da je kinematografsko djelo proizvedeno u koprodukciji sa inozemnim koproducentom sukladno odredbama 
Europske konvencije o filmskoj koprodukciji.  

Promet kinematografskog djela obuhvata:  

� otkup, prodaju, distribuciju i poddistribuciju domaćeg kinematografskog djela, 

� otkup, prodaju, distribuciju i poddistribuciju inozemnog kinematografskog djela, 

� presnimavanje,  

� umnožavanje,  

� iznajmljivanje i 

� javno prikazivanje kinematografskog djela. 
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PRILOG: ADRESARI 

U priloženim se adresarima nalaze svi pravni subjekti sa pretežitom i/ili sporednom djelatnošću iz područja kulture. 
Ukoliko pravni subjekt obavlja nekoliko djelatnosti koje spadaju u područje kulture, popunjava obrasce za svaku od tih 
djelatnosti. 

 
 
 

ADRESARI ZA SLANJE OBRAZACA ZA IZVJEŠĆIVANJE IZ OBLASTI KULTURE 
  

MUZEJI 

KNJIŽNICE 

ARHIVI 

GALERIJE 

ORKESTRI 

FESTIVALI 

NAKLADNICI 

KAZALIŠTA 

CENTRI ZA KULTURU 

KULTURNO-UMJETNIČKA DRUŠTVA 

UDRUŽENJA GRAĐANA U OBLASTI KULTURE 

ZAVODI ZA ZAŠTITU BAŠTINE 

KINOTEKE 

TV STANICE 

RADIO POSTAJE 

KINA 

PROIZVODNJA, UVOZ/IZVOZ I PROMET FILMOVA 
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